PREDLOG
_ZAKON
O ZELJEZNICI

I. OSNOVNE ODREDBE

P[edmet
Clan1

Ovim zakonom ureduju se uslovi i nacin upravljanja Zeljeznickom infrastrukturom (u daljem
tekstu: infrastruktura), obavljanje prevoza i prava putnika u zeljezni¢kom saobracaju.

Primjena
Clan 2

Odredbe ovog zakona primjenjuju se na unutrasnji i medunarodni Zeljeznic¢ki saobracaj.
Odredbe ovog zakona ne primjenjuju se na gradsku Zeljeznicu, odnosno lake Sinske
sisteme: metro i ZiCare.

Nacelo razdvajanja
Clan 3

Obavljanje djelatnosti upravljanja infrastrukturom i djelatnosti prevoza u Zeljeznic¢kom
saobrac¢aju ureduje se na nacelu razdvajanja poslova upravljanja infrastrukturom i poslova
obavljanja prevoza u ZeljezniCkom saobracaju.

Bilansi uspjeha i bilansi stanja koji se odnose na obavljanje usluga Zeljezni¢kog prevoza i
bilansi koji se odnose upravljanje Zeljeznickom infrastrukturom vode se posebno i moraju da budu
javno dostupni.

Ako privredno drudtvo istovremeno obavlja usluge Zeljezni¢kog prevoza putnika i robe,
bilansi uspjeha i bilansi stanja koji se odnose na obavljanje usluga prevoza robe i bilansi stanja
koji se odnose na poslovanje pruzanja usluga prevoza putnika vode se posebno i moraju da budu
javno dostupni.

Naknada dodijeliena za obavljanje djelatnosti upravljanja infrastrukturom i naknada
dodijeljenja za obavljanje djelatnosti prevoza u Zeljeznickom saobracaju ne smiju da se prenose
sa jednog na drugo poslovno podrudje.

Naknade za obavljanje usluga Zzeljezni¢kog prevoza, kao uplate za obavljene javne
usluge, prikazuju se posebno u poslovnim knjigama i ne smiju se prenositi ha aktivnosti vezane
za obavljanje drugih usluga Zeljezni¢kog prevoza ili bilo kakvo drugo poslovanje.

Poslovne knjige za djelatnost upravljanja infrastrukturom i djelatnost prevoza u
ZeljezniCkom saobracaju vode se na nacin koji omogucava nadziranje zabrane prenosenja
sredstava doznacenih za jedno podrucje poslovanja na drugo i nadziranje koriS¢enja prihoda od
infrastrukturnih naknada i upotrebe dobiti od ostalih poslovnih aktivnosti.

Nacela funkcionisanja trzista Zeljeznickih usluga
Clan 4

U postupku dodjele infrastrukturnog kapaciteta i pruzanja Zeljezni¢kih usluga, izrade i
primjene lzjave o mrezi, izrade i primjene reda voznje, postupka sklapanja ugovora o pristupu
infrastrukturi primjenjivace se nacCela transparentnosti, ravnopravnosti i nediskriminacije.



U pogledu rukovodenja, upravljanja i kontrole nad administrativnim, ekonomskim i
raunovodstvenim pitanjima, ZeljezniCki prevoznici u neposrednom ili posrednom drZzavnom
vlasnistvu ili pod kontrolom drzave imaju nezavisan status.

Upravlja¢ infrastrukture odgovoran je za sopstveno rukovodenje, upravljanje i kontrolu, u
skladu sa ovim zakonom.

Bilansi uspjeha i bilansi stanja, vode se i objavljuju odvojeno za djelatnost Zeljeznickih
prevoznika i za djelatnost upravljanja zeljezni¢kom infrastrukturom.

Odvojeni bilansi uspjeha i bilansi stanja, vode se i objavljuju, sa jedne strane, za poslove
koji se odnose na pruzanje usluga Zeljezni¢kog teretnog prevoza, i, sa druge, za djelatnosti koje
se odnose na pruzanje usluga prevoza putnika.

Javna sredstva isplacena za oblast djelatnosti iz stava 4 ovog ¢lana ne mogu se prenositi
sa jedne na drugu djelatnost.

Javna sredstva isplacena za aktivnosti koje se odnose na obavezu javnog prevoza
putnika, iskazuju se odvojeno na relevantnim racunima i ne prenose se na djelatnosti koje se
odnose na pruzanje drugih usluga prevoza niti bilo kojih drugih djelatnosti.

Racuni za razli¢ita podrucja djelatnosti navedena u st. 4 i 5 ovog ¢lana se vode na takav
nac¢in da omogucavaju praéenje zabrane prenosa javnih sredstava isplacenih na ime jedne
djelatnosti na drugu i pracenje kori§¢enja prihoda od naknada za pristup i usluge, kao i prihoda iz
drugih komercijalnih djelatnosti.

Znacenje izraza
Clan 5

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju slijedec¢a znacenja:

1) alternativni prevozni put je drugi prevozni put izmedu istog polazista i odredista, ako postoji
mogucénost zamjene izmedu dva prevozna puta u pruzanju usluge prevoza robe ili putnika
od strane Zeljezni¢kog prevoznika;

2) voz je propisno sastavljen i zakvacen niz vucenih vozila sa jednim ili viSe vuénih vozila ili
samo vucno vozilo ili viSe zakvacenih vucnih vozila, propisno signalisan, sa pripadaju¢im
voznim osobljem, koji saobraca po propisanim pravilima;

3) gradska zeljeznica je Zeljeznica sa posebnim saobracajno-tehnickim karakteristikama,
kojom se vrsi javni prevoz na teritoriji jedinice lokalne samouprave;

4) gradski i prigradski prevoz je prevoz €ija je osnovna svrha zadovoljenje prevoznih potreba
centra grada ili konurbacije, ukljuCujuéi pograni¢nu konurbaciju, kao i prevoznih potreba
izmedu tog centra ili konurbacije i njihove okoline;

5) jedinstvena karta je jedna ili viSe karata koje predstavljaju ugovor o prevozu za koriS¢enje
uzastopnih Zeljeznickih usluga koje pruza jedan ili vie ZeljezniCkih prevoznika;

6) dodatne usluge su usluge u vezi sa obavljanjem Zzeljezni¢kog prevoza iz ¢lana 17. ovog
zakona;

7) dodjela kapaciteta je dodjela kapaciteta Zeljezni¢ke infrastrukture u obliku trase voza koju
vr8i upravlja¢ infrastrukture i dijela stani¢nih objekata Zeljeznicke infrastrukture;

8) eksploatacija javne zeljeznicke infrastrukture podrazumijeva dodjelu trase voza,
upravljanje saobra¢ajem i naplatu cijena pristupa;

9) zeljeznic¢ka vozna sredstva su vucna, vucena i Zeljeznicka vozila za posebne namjene;

10) zeljezni¢ki prevoznik je privredno drustvo ili drugo pravno lice koje je registrovano za
preteznu djelatnost pruzanja usluga Zeljezni¢kog prevoza robe i/ili putnika i kome je izdata
licenca, uz obavezu da obezbijedi vulu ili koje obezbjeduje samo vulu, kao i privredno
drustvo ili drugo pravno lice koje obavlja zeljezniCki prevoz za sopstvene potrebe i kome je
izdata licenca za prevoz za sopstvene potrebe;



11) zeljezni¢ko podrucéje je zemljiSni prostor na kome se nalaze ZeljezniCka pruga, objekti,
postrojenja i uredaiji koji neposredno sluze za vrienje Zeljezni¢kog saobracaja, prostor ispod
mostova i vijadukata, kao i prostor iznad trase tunela;

12) zaguSena infrastruktura je dio javne ZeljezniCke infrastrukture za koji se potraznja za
kapacitetom infrastrukture ne moze u potpunosti zadovoljiti tokom odredenog perioda
vremena, pa ¢ak i nakon uskladivanja razliCitih zahtjeva za kapacitetom infrastrukture;

13) zastitni pruzni pojas je zemljiSni pojas sa obje strane pruge, u Sirini od 100 m, raCunajuci
od ose krajnjih kolosjeka;

14)izvodljiva alternativa je pristup drugom usluznom objektu koji je ekonomski prihvatljiv
ZeljezniCkom prevozniku i omoguéuje mu pruZanje predmetne usluge prevoza robe ili
putnika;

15)Izjava o mrezi je dokument kojim se detaljno utvrduju opsta pravila, rokovi, postupci i
kriterijumi koji se tiCu nadina obracuna cijena i dodjele kapaciteta, kao i druge relevantne
informacije koje su neophodne da bi se mogao podnijeti zahtjev za dodjelu kapaciteta
infrastrukture;

16) industrijska zeljeznica je Zeljeznica kojom upravlja privredni subjekat i koristi je za prevoz
robe i/ili lica za sopstvene potrebe;

17)industrijski kolosjek je Zeljeznicki kolosjek koji se prikljuCuje na mrezu i kojim upravlja
privredni subjekat i sluZi za dopremanije i otpremanje robe, kao i za po¢etno-zavrsne i druge
operacije (utovar, istovar, manevrisanje) u zeljeznickom prevozu;

18) infrastrukturni pojas je zemljidni pojas sa obije strane pruge, u Sirini od 25 m, mjereéi od
ose krajnjih kolosjeka koji funkcionalno sluzi za upotrebu, odrzavanje i tehnoloski razvoj
kapaciteta infrastrukture;

19) javni prevoz je prevoz lica ili robe koji je dostupan svakom pod jednakim uslovima i vrSi se
na osnovu zaklju¢enog ugovora o prevozu putnika ili robe izmedu Zeljezni¢kog prevoznika
i korisnika njegovih usluga;

20) javni prevoz putnika od opsteg interesa podrzumijeva usluge Zeljeznickog prevoza
putnika od opsteg ekonomskog interesa koje se pruzaju javnosti na nediskriminatorskoj
osnovi i kontinuirano;

21) kapacitet zeljezni¢ke infrastrukture podrzumijeva moguéi broj trasa vozova za
rasporedivanje na odredenom dijelu javne ZeljezniCke infrastrukture u odredenom periodu;

22)kolosjek za gariranje je sporedni kolosjek posebno namijenjen za privremeni smjestaj
ZeljezniCkih vozila izmedu dva uvrStavanja u voz;

23) Kompjuterizovani sistem za informacije i rezervacije u ZzeljeznicCkom prevozu
(KSIRZP) je kompjuterizovani sistem koji sadrzi informacije o Zeljeznitkim uslugama koje
nude Zeljeznigki prevoznici; informacije koje se unose u KSIRZP o putni¢kim uslugama kao
§to su plan i red voznje za prevoz putnika, raspolozivost sjediSta za prevoz putnika, cijene i
posebni uslovi, pristupanost vozova za osobe sa invaliditetom i osobe sa smanjenom
pokretljivos¢u i nacini na koje se mogu izvrsiti rezervacije ili izdati karte ili jedinstvene karte
u mjeri u kojoj su pojedini ili svi nacini na raspolaganju korisnicima;

24) koordinacija je postupak tokom kojeg upravljac infrastrukture i podnosioci zahtjeva za
kapacitetom infrastrukture pokuSavaju da rijeSe sukobljene zahtjeve;

25) licenca je isprava kojom agencija nadlezna za licenciranje potvrduje sposobnost privrednog
drustva ili drugog pravnog lica koje je registrovano za obavljanje djelatnosti javnog prevoza
robe i/ili putnika da pruza usluge Zeljezni¢kog prevoza kao Zeljeznicki prevoznik, koje mogu
biti ograni¢ene na pruzanje odredene vrste usluga ili obavljanje ZeljezniCkog prevoza za
sopstvene potrebe;

26) manipulativna pruga je dio ZeljezniCke infrastrukture koji sluzi za prevoz robe za potrebe
privrednih subjekata, po potrebi i bez utvrdenog reda voznje;

27) medunarodni prevoz putnika je usluga prevoza putnika vozom koji prelazi najmanje jednu
drzavnu granicu i kod koje je osnovna svrha usluge da prevozi putnike izmedu stanica u



razliitim drzavama, pri ¢emu voz moze biti sastavljen od razli€itih djelova koji mogu imati
razliCita polazista i odredista, ako sva putni¢ka kola predu najmanje jednu drzavnu granicu;

28) medunarodni prevoz robe je transportna usluga u okviru koje voz prelazi najmanje jednu
drzavnu granicu; voz moze biti spojen ili razdvojen, a razliciti djelovi mogu imati razli€ita
polazista i odredista, pod uslovom da svi vagoni predu najmanje jednu drzavnu granicu;

29) modernizacija (unaprijedenje) zeljezni¢ke infrastrukture podrazumijeva radove izmjene
na infrastrukturi kojima se poboljSavaju njene performanse;

30) zeljezni¢ka mreza je skup pruga, kao i vezni i sporedni kolosjeci, sa elementima Zeljeznitke
infrastrukture, kojom upravlja upravlja¢ infrastrukture, namjenjena Zeljeznickom prevozu
robe i/ili putnika, kao i prevozu za sopstvene potrebe, koji mogu vrsiti Zzeljeznicki prevoznici
prema nacelu transparentnog i nediskriminatorskog pristupa mrezi;

31) nadoknada za obavezu javhog prevoza su sredstva koju nadlezna agencija neposredno
ili posredno dodjeljuje iz sredstava javnih fondova tokom perioda sprovodenja obaveze
javnog prevoza;

32)neposredno dodjeljivanje je dodjeljivanje ugovora o obavezi javnog prevoza odredenom
Zeljeznickom prevozniku bez prethodnog tenderskog postupka;

33) obaveza javnog prevoza putnika je zahtjev koji je definisan ili utvrden od strane nadlezne
agencije u cilju obezbjedivanja usluga javnog prevoza zeljeznicom od opsteg interesa, a koji
Zeljeznicki prevoznik, ako bi postupao rukovodeci se samo komercijalnim interesima, ne bi
prihvatio ili ga ne bi prihvatio u istoj mjeri ili pod istim uslovima bez nadoknade;

34) obnova zeljeznicke infrastrukture podrazumijeva radove zamjene na postojecoj
infrastrukturi kojima se ne mijenjaju njene cjelokupne performanse;

35) odrzavanje zeljeznicke infrastrukture podrazumijeva radove koji se izvode u cilju
oc€uvanja stanja i kapaciteta postojeée infrastrukture;

36) okvirni sporazum je sporazum kojim se utvrduju prava i obaveze podnosilaca zahtjeva za
dodjelu kapaciteta infrastrukture i upravijaCa infrastrukture u pogledu kapaciteta
infrastrukture koji ¢e se dodijeljivati i cijenama koje ¢e se naplaéivati u periodu duzem od
perioda primjene jednog vazeceg reda voznje;

37) operator usluznog objekta je javni ili privatni subjekt odgovoran za upravljanje jednim ili
viSe usluznih objekata ili pruzanje jedne ili viSe usluga Zeljezni¢kim prevoznicima, kao i
upravljanje zeljeznickom infrastrukturom koja €ini dio infrastrukture usluznog objekta;

38) operator javnog prevoza putnika je zeljezni€ki prevoznik koji pruza usluge javnog prevoza
putnika;

39) opste pravilo je mjera koja se bez diskriminacije primjenjuje na sve usluge javnog prevoza
putnika iste vrste na odredenom geografskom podru¢ju za koje je odgovoran nadlezna
agencija;

40) osnovne funkcije upravljanja infrastrukturom, jesu odlucivanje u vezi sa dodjelom trasa
vozova, uklju€ujuci izradu i procjenu raspolozivosti i dodjelu pojedinacnih trasa voza, te
odlucivanje u vezi sa naknadama za koris¢enje infrastrukture, uklju€ujuéi odredivanje iznosa
i naplatu naknada, u skladu sa okvirom za naplatu naknada i okvirom za dodjelu kapaciteta
koje je drzava uspostavila u skladu s ¢lanovima 18. i 30.;

41) osnovne usluge su usluge u vezi sa obavljanjem Zeljezni¢kog prevoza iz ¢lana 17. ovog
zakona;

42) plan poboljSanja kapaciteta infrastrukture obuhvata mjere sa rokovima za njihovo
sprovodenje sa ciliem ublaZzavanja ograniCenja kapaciteta infrastrukture koja dovode do
toga da se jedan dio infrastrukture proglasi zagusenom infrastrukturom;

43) podnosilac zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture u obliku trase je Zeljeznicki
prevoznik ili medunarodna grupacija zeljeznickih prevoznika ili druga lica i pravne subjekte,
kao Sto su nadlezni organi, posiljaoci, Spediteri i operatori u kombinovanom transportu, koji
imaju interes za obavljanje javne usluge ili komercijalni interes za pribavljanje kapaciteta
infrastrukture;



44) prateée usluge su usluge u vezi sa obavljanjem Zeljezni¢kog prevoza iz ¢&lana 17. ovog
zakona;

45) prevoz putnika je prevoz putnika Zeljeznicom na osnovu ugovora o prevozu, koji je
dostupan javnosti, iskljuujuci prevoz putnika drugim vrstama Sinskog prevoza kao $to su
metro ili tramvaiji;

46) prevoz robe je prevoz robe zeljeznicom na osnovu ugovora o prevozu, koji je dostupan
javnosti;

47) prevoz za sopstvene potrebe je prevoz Zeljeznicom koji vrSi privredno drustvo ili drugo
pravno lice za sopstvene potrebe, odnosno za potrebe obavljanja e djelatnosti, $to obuhvata
i djelatnosti u vezi sa izgradnjom, ispitivanjem, odrzavanjem ili obnovom ZzeljezniCke
infrastrukture ili u vezi sa pruzanjem usluga;

48) pristup infrastrukturi je mogucnost koriséenja javne zeljeznicke infrastrukture;

49) pograni¢ni sporazum oznacava svaki sporazum izmedu dvije ili viSe drzava dija je svrha
da olak3a pruzanje prekograni¢nih zZeljeznickih usluga;

50) prodavac karata je svaki posrednik u prodaji Zeljezni¢kih usluga koji zaklju€uje ugovore o
prevozu putnika i prodaje karte u ime ZeljezniCkog prevoznika ili za sopstveni radun;

51) pruzni pojas je zemljiSni pojas sa obije strane pruge u Sirini od 8 m, a u naseljenom mjestu
6 m, mjereci od ose krajnjih kolosjeka, zemljiste ispod pruge i vazdusni prostor u visini od
14 m, a obuhvata i zemljidni prostor sluzbenih mjesta (stanica, ukrsnica, stajalista,
rasputnica i sli€no) koji obuhvata sve tehnicko - tehnoloSke objekte, instalacije i pristupno-
poZzarni put do najblizeg javnog puta;

52) putna propusnica ili sezonska karta je karta za neograni¢en broj putovanja koja
omogucuje ovladéenom imaocu putovanje Zeljeznicom na odredenom pravcu ili mrezi u toku
odredenog vremenskog perioda;

53)putni prelaz je mjesto ukrdtanja Zeljeznicke pruge koja pripada javnoj zeljezni€koj
infrastrukturi, industrijskoj Zeljeznici ili industrijskom kolosjeku i puta u istom nivou, koji
obuhvata i ukrstanje tih kolosjeka sa pjeSackom ili biciklistiCkom stazom, u Sirini od 3 m
mjereno od ose kolosjeka, kao i prostor izmedu kolosjeka kada se na putnom prelazu nalazi
vide kolosjeka;

54) radni voz je voz sa opremom i alatima koji se koristi prilikom izvodenja radova na teku¢em
i investicionom odrzavanju Zeljeznicke infrastrukture;

55)razvoj zeljezni¢ke infrastrukture podrazumijeva planiranje mrezZe, finansijsko i
investiciono planiranje, kao i izgradnju i modernizaciju infrastrukture;

56) razumna dobit oznaava stopu povracaja sopstvenog kapitala koja uzima u obzir rizik,
ukljucujuci rizik na prihod, ili nedostatak takvog rizika, koji trpi operator usluznog objekta i u
skladu je sa prosjeénom stopom za dati sektor tokom proteklih godina;

57) regionalni prevoz je prevozna usluga Cija je osnovna svrha da ispuni potrebe za prevozom
u regionu, kao i prekograni¢no podrucje u skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorom;

58)red voznje je akt upravijaCa javne ZzZeljezniCke infrastrukture kojim se utvrduje plan
saobracaja vozova za prevoz putnika i robe, kao i za sopstvene potrebe na javnoj
Zeljeznickoj infrastrukturi tokom perioda vazZenja tog reda voznje;

59) rezervacija je ovladéenje, na papiru ili u elektronskom obliku, kojim se daje pravo licu koje
se prevozi na prethodno potvrdeni personalizovani aranZman prevoza (sjediste, postelja,
lezaj);

60) sertifikat o0 bezbjednosti za upravljanje infrastrukturom je isprava o ispunjenosti uslova
za bezbjedno upravljanje infrastrukturom;

61) teretni koridor je skup odredenih zZeljezniCkih pruga, ukljuCujuci zeljeznicke trajektne linije
na teritoriji izmedu drzava, koje povezuju dva ili viSe terminala, duz glavnog prevoznog
pravca ili alternativnih prevoznih pravaca i dionica koje ih povezuju, ukljuCujuci ZeljezniCku
infrastrukturu, usluzne objekte i usluge koje se pruzaju Zeljezni¢kim prevoznicima;



62) teretni terminal je objekat duz pruga koji je posebno ureden kako bi se omogucio utovar,
odnosno istovar robe na ili sa teretnih vozova, kao i integracija usluga Zeljeznickog
transporta sa uslugama drumskog, pomorskog, rijeénog ili vazdudnog transporta, odnosno
formiranje ili promjena sastava teretnih vozova ili sluzi za sprovodenje postupaka na
granicama sa drugim drzavama;

63) tranzit je prelazak preko teritorije Crne Gore bez utovara ili istovara robe, odnosno bez
ukrcavanja ili iskrcavanja putnika na teritoriji Crne Gore;

64)trasa voza je dio kapaciteta infrastrukture neophodan za saobra¢anje voza izmedu dva
mjesta u toku odredenog perioda;

65) turisticko-muzejska zeljeznica je zeljeznica sa posebnim saobracajno-tehnickim
karakteristikama, kojom se vrSi prevoz putnika u turistiCke svrhe, kao i prevoz zeljeznickim
voznim sredstvima muzejske vrijednosti;

66) ugovor o uslovima i nac¢inu finansiranja upravljanja i odrzavanja javne zeljeznicke
infrastrukture oznacava ugovor izmedu nadleZznog organa i upravljaa infrastrukture iz
Clana 23. ovog zakona kojim se reguliSu medusobna prava i obaveze izmedu ugovornih
strana,;

67)ugovor o0 obavezi javnog prevoza je ugovor o javnim uslugama prevoza putnika Kkoiji
zaklju€uju operator javnog prevoza putnika i nadlezna agencija u skladu sa ovim zakonom;

68) ugovor o prevozu putnika je ugovor o prevozu uz finansijsku naknadu ili besplatno
zaklju€en izmedu Zeljezni¢kih prevoznika ili prodavca karata i putnika za pruzanje jedne ili
viSe usluga prevoza;

69) upravlja€ infrastrukture je pravno lice koje upravlja infrastrukturom; odrzava i obnovu, kao
i odgovorno za u¢e&c¢e u njenom razvoju kako je utvrdila drzava u okviru svoje opste politike
razvoja i finansiranja infrastrukture

70) upravljanje zeljeznickom infrastrukturom je dodjela trase voza, upravljanje saobraéajem
i naplata naknade za koriS¢enje infrastrukture;

71) upravlja€ stanice je pravno lice kome je povjereno upravljanje zeljezni¢kom stanicom;

72) usluzni objekat je postrojenje, zemljiSte, zgrade i oprema koja omoguéava pruzanje jedne
ili viSe usluga, kao i kolosjeci koji povezuju mrezu sa usluznim objektima;

73) nadlezni organ oznacava svaki javni autoritet ili grupu javnih organa koji ima ovlaséenje da
interveniSe u javnhom prevozu putnika;

74) nadlezni lokalni organ znaci svaki nadlezni organ Cije geografsko podrucje nadleznosti
nije nacionalno;

75) vrijednost je vrijednost ugovora o javnoj obavezi putnika za javni prevoz putnika koja
odgovara ukupnoj naknadi, prije obracuna PDV, operateru ili operateru javnog putnickog
prevoza, uklju€ujuc¢i naknadu bilo koje vrste koju plac¢aju organi javne vlasti i prihod od
prodaje karte.

76) organizator putovanja je trgovac koji kombinuje, prodaje ili nudi najmanje dvije razliCite
vrste turisti¢kih usluga u cilju istog putovanja ili odmora, bilo direktno ili preko drugog trgovca
ili zajedno sa drugim trgovcem, ili trgovac koji prenosi putniku podatke drugom trgovcu, osim
Zeljeznickom preduzecu;

77) karta za uzastopna putovanja je karta ili karte koje predstavljaju ugovor o prevozu za
uzastopne Zeljeznicke usluge koje obavlja jedno ili viSe Zeljeznickih preduzeca;

78) usluga je usluga ZeljezniCkog prevoza putnika koja saobraca izmedu Zeljeznickih stanica
po redu voznje, uklju€ujuci i usluge prevoza koje se nude za preusmjeravanje;

79) putovanje je prevoz putnika izmedu stanice polaska i stanice dolaska;

80) domaci zeljezni€ki putni€ki prevoz je usluga prevoza putnika u Zeljeznickom saobracaju
koja ne prelazi drzavnu granicu;

81) prevoz putnika na dugim rastojanjima u zeljeznic¢kom saobracaju je prevoz putnika u
Zeljeznickom saobracaju koji nije gradski, prigradski ili regionalni prevoz putnika;

82) dolazak je trenutak kada se na odrediShom peronu otvore vrata voza i dozvoli iskrcaj;



83) propustena veza je situacija u kojoj putnik propusti jednu ili viSe usluga u toku putovanja
Zeljeznicom, prodatih u vidu karte, kao rezultat kadnjenja ili otkazivanja jedne ili viSe
prethodnih usluga, ili polazak sluZzbe prije predvidenog vremena polaska;

84) stanica je mjesto na Zejleznickoj pruzi na kome mozZe da poc¢ne, da se zaustavi ili zavrsi
prevoz putnika.

Il. ZELJEZNICKA INFRASTRUKTURA

Javna Zeljeznicka infrastruktura
Clan 6

Javna ZeljezniCka infrastruktura, sastoji se od sljedecih elemenata:

1) pruznog pojasa;

2) kolosjeka i podloga kolosjeka, nasipa, usjeka, drenaznog kanala i rovova, zidanih
rovova, propusta, obloZenih zidova, zasada za zastitu bo¢nih nagiba kosina usjeka i nasipa,
platforma za putnike i robu, uklju€ujuci i one u putni¢kim stanicama i teretnim terminalima; ivi¢nih
staza i pjeSackih staza, zidova za zastitu od buke zive ograde, ograda, protivpozarnih pojaseva,
aparata za zagrijevanje skretnica, prelaza, zastora za zastitu od snijega;

3) gradevinskih objekta: mostova, propusta i drugih nadvoZnjaka, tunela, pokrivenih
usjeka i drugih podvoznjaka, potpornih zidova, objekata za zastitu od lavina, odrona;

4) putnih prelaza, kao i sredstva za osiguranje putnih prelaza;

5) gornjeg stroja: Sina, uZljebljenih Sina i zastitnih Sina, pragova i poduznih veza,
kolosje¢nih pricvrsnih i spojnih pribora, zastora kao i tucanika i pijeska, skretnica, okretnica i
prenosnica;

6) prilaza za putnike i robu, kao i drumskog pristupa i pristupa za putnike koji dolaze ili
odlaze pjeske, kao i pristupa za putnike smanjene pokretljivosti i putnike sa invaliditetom;

7) bezbjednosnih, signalnih i telekomunikacionih instalacija na otvorenim prugama, u
stanicama i ranzirnim stanicama, kao i postrojenja za stvaranje, transformisanje i distribuciju
elektricne energije za signalizaciju i telekomunikacije, zgrada za takve instalacije ili postrojenja,
kolosje¢ne kocnice;

8) instalacija za osvjetljenja za potrebe saobracaja i bezbjednosti;

9) elektrovuCna postrojenja za transformaciju elektricne energije za vuCu vozova sa
naponskog nivoa 110kV AC na 25kV AC sa razvodnim poljima 110kV i 25kV, postrojenja za
naponsko sankcionisanje kontaktne mrezZe i razdvajanja podruc¢ja napajanja dva elketrovuéna
postrojenja, kontaktna mreza sa svim svojim sastavnim elementima;

10) zgrada ili dijelova zgrada koje su u funkciji upravljanja Zeljeznickom infrastrukturom;

11) sporednih kolosjeka na mrezi.

Javna Zeljeznicka infrastruktura ne obuhvata industrijske i lu¢ke Zeljeznice, industrijske
kolosjeke za sopstvene potrebe, kolosjeke smjeStene unutar Zeljeznickih radionica za popravku,
depoa ili garaza za lokomotive, od grani¢nika u zoni radionice, depoa ili garaze.

Kategorizacija zeljeznickih pruga
Clan 7

Zeljezni¢ke pruge na mrezi kategoridu se na sliedeéi nagin:
1) magistralne pruge - od zna€aja za medunarodni i nacionalni saobracaj;
2) ostale pruge - od znacaja za regionalni i lokalni saobraca;j.

Pruge iz stava 1 ovog Clana njihovu kategorizaciju, klasifikaciju i oznake propisuje
Ministarstvo.



Upravljanje javhom Zeljeznickom infrastrukturom
Clan 8

Javna zeljeznicka infrastruktura je dobro u op$toj upotrebi u svojini Crne Gore, koje mogu
koristiti Zzeljezni¢ki prevoznici pod jednakim uslovima, u skladu sa ovim zakonom.

Na javnoj ZeljezniCkoj infrastrukturi Zeljezni¢ki saobracaj odvija se pod uslovima utvrdenim
propisima kojima se ureduje bezbjednost u zeljezni¢kom saobracaju.

Upravljanje javnom zeljezni€kom infrastrukturom je djelatnost od opsteg interesa.

Djelatnost iz stava 3 ovog Clana moZe obavljati privredno drustvo koje je upisano u
Centralni registar privrednih subjekata za obavljanje djelatnosti upravljanja ZeljezniCkom
infrastrukturom i da ima sertifikat o bezbjednosti za upravljanje zeljezni¢kom infrastrukturom.

Upravlja€ infrastrukture mora biti nezavisan u procesu odluCivanja od svih ostalih
subjekata na trZidtu Zeljeznickih usluga, ukljuéujuéi i druga privredna drustva koja sa upravljacem
infrastrukture ¢ine povezana drustva.

Clan organa upravljanja subjekta na trzistu Zeljezni¢kih usluga, odnosno &lan organa
upravljanja njegovog kontrolnog drudtva, ako se radi o povezanim drustvima, ne moze
istovremeno biti ¢lan organa upravljanja upravljaca infrastrukture.

Ako su upravlja¢ infrastrukture i subjekt na trziStu zeljezni¢kih usluga povezana drustva,
¢lan organa upravljanja upravljaa infrastrukture i ¢lan organa upravljanja subjekta na trzistu
ZeljezniCkih usluga ne mogu istovremeno biti i &lanovi organa upravljanja njihovog kontrolnog
privrednog drustva.

Nezavisnost osnovnih funkcija upravljaca infrastrukture
Clan 9

Osnovne funkcije upravlja¢a infrastrukture, koje su odluCuju¢e za ravnopravni i
nediskriminatorski pristup infrastrukturi, su:

1) odluCivanje o dodjeli trase voza, ukljuCujuéi i procjenu raspolozivosti kapaciteta
infrastrukture i dodjelu pojedinacnih trasa vozova, u skladu sa primijenjenom metodologijom;

2) utvrdivanje visina cijena pristupa, uklju€ujuéi i naplatu tih cijena, u skladu sa ovim
zakonom.

Ako upravlja¢ infrastrukture, po svojoj pravnoj formi, organizaciji ili funkcijama odlucivanja
nije nezavisan od bilo kog Zeljeznitkog prevoznika, vrSenje osnovnih funkcija upravljaca
infrastrukture iz stava 1 ovog ¢lana povjerava se privrednom drustvu koje osniva Vlada i koje
mora biti nezavisno po svojoj pravnoj formi, organizaciji i odlu€ivanju od bilo kog Zeljezni¢kog
prevoznika.

Upravlja€ infrastrukture mora biti nezavisan u procesu odlu€ivanja od subjekata koji
pruzaju usluge prevoza i odrzavanja voznih sredstava, ukljuCujuci i pravna lica koja su povezana
sa upravljacem infrastrukture u smislu zakona kojim se ureduju privredna drustva.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na osnovne funkcije upravlja¢a infrastrukture u vezi
sa obracunom i naplatom cijena pristupa i dodjelom kapaciteta Zeljezni¢ke infrastrukture, shodno
se primjenjuju na privredno drustvo u slucaju iz stava 2 ovog Clana.

Poslovi upravljanja javnom zeljeznickom infrastrukturom
Clan 10

Upravljanje javnhom ZeljezniCkom infrastrukturom obuhvata sljedeée poslove:
1) organizovanje, regulisanje i upravljanje zeljezni¢kim saobracajem;

2) obezbjedenje pristupa i koriS¢enja Zeljeznicke infrastrukture;

3) odrzavanje ZeljezniCke infrastrukture;

4) zastitu ZeljezniCke infrastrukture;



5) investiranje izgradnje i rekonstrukcije, odnosno modernizacije zeljezniCke
infrastrukture;

6) druge poslove utvrdene ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje bezbjednost u
zeljezniCkom saobracaju i interoperabilnost zeljezni¢kog sistema.

Naknada za koriS¢enje zeljeznicke infrastrukture
Clan 11

Za koriS¢enje Zeljeznicke infrastrukture korisinik pla¢a naknadu za:

— pruzni pojas;

— zemljiSte koje pripada infrastrukturi;

— poslovni prostor (otvoreni i zatvoreni).

Naknada iz stava 1 ovog €lana pla¢a se mjesec¢no.

Za postavljanje i koris¢enje postavljenih vodovodnih i kanalizacionih cjevovoda,
telefonskih, telekomunikacionih, elektriénih i drugih vodova, podzemnih kablova, drugih
instalacija, antenskih i drugih uredaja, reklamnih panoa i objekata u komercijalne i druge svrhe u
pruznom pojasu i zemljistu koje pripada infrastrukturi, vlasnik, odnosno korisnik tih objekata i
instalacija placa naknadu.

Naknadu iz stava 1 ovog Clana ne placaju organi drzavne uprave i jedinice lokalne
samouprave za obavljanje poslova iz svoje nadleznosti.

Visinu i nacin pla¢anja naknade iz st. 1 i 3 ovog ¢lana utvrduje Viada.

Sredstva ostvarena od naknada iz st. 1i 3 ovog ¢lana prihod su upravljac¢a infrastrukturom
i koriste se za odrzavanje, upravljanje i regulisanje saobracaja, rekonstrukciju i modernizaciju
infrastrukture.

Duznosti upravljaca infrastrukture
Clan 12

Upravlja¢ infrastrukture je duzan da omoguci bezbjedno i nesmetano organizovanje,
regulisanje i upravljanje zeljezni¢kim saobracajem, nesmetan pristup i koris¢enje javne
ZeljezniCke infrastrukture i pristup usluznim objektima koji su mu povjereni na upravljanje i
uslugama koje on pruza u tim objektima svim zainteresovanim podnosiocima zahtjeva za dodjelu
kapaciteta infrastrukture, pod ravnopravnim, nediskriminatorskim i transparentnim uslovima, kao
i trajno i neprekidno odrzavanije i zastitu Zeljezni¢ke infrastrukture, u skladu sa propisima.

Upravlja¢ infrastrukture je, pri obavljanju djelatnosti, duzan da se stara o zastiti Zivotne
sredine i energetskoj efikasnosti u skladu sa zakonom.

Upravlja€ infrastrukture odgovara za Stetu koja nastane korisnicima prevoza, Zeljeznic¢kim
prevoznicima, privrednim drustvima, drugim pravnim licima ili preduzetnicima zbog ne izvrSavanja
obaveza iz st. 1i 2 ovog ¢lana.

Finansiranje
Clan 13

Finansiranje izgradnje, odrZzavanja, rekonstrukcije i modernizacije infrastrukture, kao i
upravljanja Zeljezni¢kom infrastrukturom obezbjeduje se iz:

— budzZeta Crne Gore prema programu iz ¢lana 50 ovog zakona;

— sredstava ulaganja domacih ili stranih lica;

— kredita;

— naknada za koriS¢enje infrastrukture;

— naknada za koriséenje trase; i



— drugih izvora u skladu sa zakonom.
Naknada za kori§¢enje trase koristi se samo za odrzavanje infrastrukture.

1. Pristup zeljeznickoj infrastrukturi
Clan 14

Zeljezniki prevoznici imaju pravo pristupa Zeljezni¢koj infrastrukturi pod ravnopravnim,
nediskriminatorskim i transparentnim uslovima u svrhu obavljanja prevoza robe i putnika, u skladu
sa ovim zakonom.

Usluge koje se pruzaju zeljeznickim prevoznicima
Clan 15

Upravlja¢ infrastrukture pruza zeljezni¢kim prevoznicima sa kojima je zaklju€io ugovor o
koriS¢enju zeljeznicke infrastrukture minimalni pristupni paket usluga, koji obuhvata:

1) postupanje sa zahtjevima za kapacitetom ZeljezniCke infrastrukture;

2) pravo da se koristi dodijeljeni kapacitet;

3) koriséenje zeljeznicke infrastrukture, uklju€ujuci kolosjena postrojenja;

4) upravljanje saobra¢anjem vozova, ukljuCujuéi signalizaciju, regulisanje, prijem i
otpremu vozova, komunikaciju i pruZanje informacija o kretanju voza;

5) koriSéenje opreme za napajanje elektricnom energijom za vucu, ako postoiji;

6) sve ostale informacije neophodne za realizaciju ili izvrSenje prevoza za koji je kapacitet
dodijeljen.

Cijena pristupa ukljuCuje minimalni pristupni paket usluga.

Osnovne, dodatne i prate¢e usluge koje se pruzaju zeljezni¢kim prevoznicima
Clan 16

Zeljezni¢kim prevoznicima, na njihov zahtjev, mora biti omoguéen pristup, usluznim
objektima, uklju€ujuéi pristupne kolosjeke, kao i koriS¢enje osnovnih usluga koje se pruzaju u
ovim objektima, pod uslovima koji su nediskriminatorni i transparentni, u skladu sa ovim zakonom.

UsluZzni objekti iz stava 1 ovog ¢lana su:

1) staniéne zgrade, odnosno dio stani¢nih zgrada, u putni¢kim stanicama, namijenjen
putnicima u Zeljezni¢kom saobracaju, i drugi objekti u funkciji putni¢kog saobracaja, ukljuéujuéi
displej za informacije o putovanju i odgovaraju¢a mjesta za usluge izdavanja karata;

2) teretni terminali;

3) ranzirne stanice i kolosjeci za formiranje vozova, ukljuCujuéi kolosjeke i postrojenja za
manevrisanje;

4) kolosjeci za gariranje namijenjeni vozilima Zeljezni¢kih prevoznika koja su u funkciji
koris¢enja dodijeljenog kapaciteta infrastrukture;

5) objekti za odrzavanje voznih sedstava, s izuzetkom objekata za odrzavanje
namijenjenih vozovima za velike brzine ili za druge vrste voznih sredstava koja zahtjevaju
specifitne objekte, u kojima se vrSe radovi koji se ne izvode rutinski kao dio svakodnevnih
aktivnosti i zahtjevaju da se vozilo iskljuci iz saobracaja;

6) ostali tehnicki objekti, uklju€ujuéi objekte za CiS¢enje i pranje;

7) pomorski i unutrasnji objekti luka povezani sa zeljeznickim aktivhostima;

8) objekti za pruzanje pomodi;

9) objekti za skladiStenje i snabdijevanje gorivom, za koje se cijene iskazuju odvojeno.

Zeljezni¢kim prevoznicima se, pored minimalnog pristupnog paketa usluga i osnovnih
usluga, mogu pruzati i dodatne i prateée usluge.

Dodatne usluge obuhvataju:



1) elektri€nu energiju za vudu;

2) predgrijevanje putni¢kih vozova;

3) upotreba kolskih vaga;

4) prilagodene ugovore za:

- kontrolu prevoza opasne robe,
- pomo¢ u saobracanju specijalnih vozova.

Pratecée usluge obuhvataju:

1) pristup telekomunikacionim mrezama;

2) pruzanje dodatnih informacija;

3) tehnicki pregled voznih sredstava;

4) usluge izdavanja karata u putni¢kim stanicama;

5) usluge odrZzavanja koje se pruzaju u objektima za odrZzavanje namijenjenim vozovima
za velike brzine ili drugim vrstama voznih sredstava koja zahtjevaju specificne objekte, u kojima
se vrse radovi koji se ne izvode rutinski kao dio svakodnevnih aktivnosti i zahtjevaju da se vozilo
iskljuci iz saobracaja.

Obezbjedivanje elektricne energije za vuCu zeljezni¢kim prevoznicima od strane
upravlja¢a infrastrukture, odnosno operatora usluZznog objekta, ne smatra se energetskom
djelatnoS¢éu u smislu propisa kojima se ureduje energetika. Upravlja¢ infrastrukture, odnosno
operator usluznog objekta koji posjeduje element ZeljezniCke infrastrukture, je krajnji kupac
elektri¢ne energije u smislu propisa kojima se ureduje energetika.

Upravlja¢ infrastrukture posebno iskazuje cijene za osnovne, dodatne i pratece usluge
koje on pruza uz minimalni pristupni paket usluga, u skladu sa zaklju¢enim ugovorom o kori§¢enju
infrastrukture.

Operatori usluznih objekata u informaciji iz ¢lana 20 ovog zakona preciziraju asortiman
osnovnih usluga koje pruzaju zeljeznic¢kim prevoznicima.

Zeljezni¢kim prevoznicima kojima je omoguéen pristup kolosjecima koji povezuju sa
usluznim objektom, odnosno kolosjecima koji su u sklopu infrastrukture usluznog objekta,
operator usluznog objekta pruza minimalni pristupni paket usluga.

Operator usluznog objekta i podnosilac zahtjeva za pristup i pruzanje usluga u usluznom
objektu, odnosno ZeljezniCki prevoznik koga odredi podnosilac zahtjeva koji nije Zeljeznicki
prevoznik, ugovorom ureduju medusobna prava i obaveze u vezi sa dogovorenim uslugama iz
ovog Clana i pristupom kolosjecima koji €ine infrastrukturu tog usluznog objekta.

Pristup uslugama koje se pruzaju zeljeznickim prevoznicima
Clan 17

Upravija€ infrastrukture  obezbjeduje  svim  ZeljezniCkim  prevoznicima, na
nediskriminatorski nacin, minimalni pristupni paket usluga utvrden ¢lanom 15 ovog zakona.

Operatori usluznih objekata na nediskriminatorski nacin pruzaju svim Zeljezni¢kim
prevoznicima pristup usluznim objektima, uklju€ujuéi i pristup kolosjecima i uslugama koje se
pruzaju u tim objektima, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje plovidba i luke.

Kako bi se garantovala potpuna transparentnost i nediskriminatorski pristup usluznim
objektima iz ¢lana 16 ovog zakona i pruzanju usluga u ovim objektima, ako je operator usluznog
objekta pod neposrednom ili posrednom kontrolom Zeljezni¢kog prevoznika koji je aktivan na
trziStu usluga ZeljezniCkog prevoza za koje se koristi objekat, operator usluznog objekta mora biti
nezavisan od tog zeljezni¢kog prevoznika u pogledu organizacije i odludivanja, s tim da ova
nezavisnost ne podrazumjeva uspostavljanje odvojenog pravnog subjekta za usluzni objekat i
moze se ostvariti organizacijom odvojenih odjeljenja u okviru jednog pravnog subjekta.

Za sve usluzne objekte iz ¢lana 16 ovog zakona operator usluznog objekta i privredni
subjekat u Cijem je sastavu vode odvojene racune, uklju€ujuéi odvojene bilanse stanja i bilanse
uspeha.



Ako funkcionisanje usluznog objekta iz ¢lana 16 ovog zakona obezbeduje upravljac¢
infrastrukture ili je operator usluZznog objekta pod neposrednom ili posrednom kontrolom
upravijaCa infrastrukture, smatra se da je garantovana potpuna transparentnost i
nediskriminatorski pristup tom usluznom objektu ako je ostvarena nezavisnost osnovnih funkcija
upravlja¢a infrastrukture iz ¢lana 9 ovog zakona.

Operatori usluznih objekata iz ¢lana 16 stav 2 ovoga Zakona duzni su u razumnom roku,
koji odreduje Agencija, odgovoriti na zahtjev Zeljezni¢kog prevoznika za pristup usluznom objektu
i za pruzanje usluga u usluznom objektu.

Zahtjeve za pristup i pruzanje usluga u usluznom objektu mogu da podnose lica iz ¢lana
3. taCka 42) ovog zakona osnovana, odnosno registrovana u Crnoj Gori, kao i medunarodne
grupacije zeljeznickih prevoznika diji je najmanje jedan ¢lan registrovan u Crnoj Gori.

Zahtjevi iz stava 6 ovog ¢lana mogu se odbiti isklju€ivo ako postoje izvodljive alternative
koje Zeljezni€kim prevoznicima omoguéavaju da obavljaju prevoz robe ili putnika na istim ili
alternativnim prevoznim putevima pod ekonomski prihvatljivim uslovima.

Operator usluznog objekta nije obavezan da ulaze u resurse ili objekte kako bi ispunio sve
zahtjeve Zeljezni¢kih prevoznika.

Ako se zahtjevi Zeljezni€kih prevoznika odnose na pristup i pruzanje usluga u usluznom
objektu kojim upravlja operator usluznog objekta iz stava 3 ovog €lana, operator usluznog objekta
je duzan da opravda u pisanom obliku odluku o odbijanju i navede izvodljive alternative u drugim
objektima.

Operator usluznog objekta iz ¢lana 16 stav 2 ovog zakona ¢e, u sluaju sukobljenih
zahtjeva Zeljeznickih prevoznika, nastojati da ispuni sve zahtjeve u mjeri u kojoj je to moguce.

Ako nije dostupna izvodljiva alternativa, i nije moguce ispuniti sve zahtjeve za kapacitetom
za relevantan usluzni objekat, podnosilac zahtjeva moze podnijeti zahtjev za pokretanje postupka
(u daljem tekstu: Zahtjev) Agenciji, u roku od 30 dana od dana saznanja za odbijanje njegovog
zahtjeva za pristup i pruZanje usluga u usluznom objektu.

Ako se usluzni objekat iz €lana 16 stav 2 ovog zakona ne koristi najmanje dvije uzastopne
godine, a operatoru tog objekta su Zeljeznicki prevoznici izrazili interes za pristup, vlasnik tog
usluznog objekta je obavezan da objavi da je eksploatacija objekta dostupna za lizing ili zakup
kao ZeljezniCki usluzni objekat, u cijelosti ili djelimi¢no, osim ako operator tog usluznog objekta
dokaze da je u toku postupak vracanja u prethodno stanje zbog €ega nije moguca njegova
upotreba od strane bilo kog Zeljezni¢kog prevoznika.

Ako operator usluznog objekta pruza bilo koju od usluga iz ¢lana 16 stav 4 ovog zakona
kao dodatnu uslugu, pruza ih Zeljeznickim prevoznicima na njihov zahtjev i na nediskriminatorski
nacin.

Zeljeznigki prevoznici mogu da zahtjevaju, kao prateée usluge, usluge navedene u &lanu
16 stav 5 ovog zakona od upravljaca infrastrukture ili drugih operatora usluznih objekata.

Operator usluznog objekta nije u obavezi da izvrSi trazene pomoc¢ne usluge, ali ako odluci
da ponudi bilo koju od ovih usluga, pruza ih Zeljezni¢kim prevoznicima na njihov zahtjev i na
nediskriminatorski nacin.

Vlada, radi nesmetanog funkcionisanja trziSta Zeljeznickih usluga, svojim aktom blize
ureduje pojedinosti postupka i kriterijume koji se primenjuju za pristup uslugama koje se pruzaju
u usluznim objektima navedenim u ¢lanu 16 st. 2, 4 i 5 ovog zakona.



lIl. DODJELA KAPACITETA ZELJEZNICKE INFRASTRUKTURE

Efikasno koriscenje kapaciteta infrastrukture
Clan 18

Nacin dodjele kapaciteta javne ZeljezniCke infrastrukture i obraCuna cijena pristupa
zeljezni€koj infrastrukturi moraju da budu u skladu sa nacelima utvrdenim ovim zakonom i da
omoguce upravljadu infrastrukture efikasno koris¢enje raspolozivih kapaciteta infrastrukture.

Izjava o mrezi
Clan 19

Izjava o mrezi sadrzi informacije o:

1) zeljezni¢koj infrastrukturi koja je na raspolaganju zeljezni¢kim prevoznicima i uslove
pristupa;

2) obraCunu i visini cijena;

3) kriterijumima za dodjelu kapaciteta. Ovim se utvrduju opSte karakteristike kapaciteta
infrastrukture koje su na raspolaganju zeljezni¢kim prevoznicima i sva ograni¢enja koja se odnose
na njenu upotrebu, ukljuuju¢i mogucée zahtjeve za kapacitetom za odrzavanje. Takode se
preciziraju postupci i rokovi koji se odnose na postupak dodjele kapaciteta. Ovaj dio sadrzZi
specifi¢ne kriterijume koiji se primjenjuju tokom tog postupka, narodito:

(1) postupke u skladu sa kojima podnosioci zahtjeva mogu da zahtjevaju kapacitete
od upravljaga infrastrukture,

(2) zahtjeve koiji se tiCu podnosioca zahtjeva,

(3) raspored za podnosSenje zahtjeva i postupak dodjele i procedure po kojima se
zahtjevaju informacije o rasporedivanju i procedure za zakazivanje planiranih i
nepredvidenih radova na odrZavanju i ograni¢enja kapaciteta,

(4) nacela kojima se rukovodi postupcima koordinacije i sistem rjeSavanja sporova
obezbijeden kao dio ovog postupka,

(5) postupke koji se prate i kriterijume koji se koriste kada je infrastruktura zagusena,

(6) detalje o ograni¢enjima u pogledu kori§¢enja infrastrukture,

(7) uslove pod kojima se, prilikom odredivanja prioriteta za postupak dodjele, uzimaju
u obzir prethodni nivoi iskori§¢enja kapaciteta.

Navode se detalji mjera preduzetih da se obezbijedi adekvatan tretman usluga prevoza
robe, medunarodnih usluga i zahtjeva u skladu sa ad hoc postupkom. Sadrzi obrazac za
podnoSenje zahtjeva za dodjelu kapaciteta. UpravljaC infrastrukture objavljuje i detaljne
informacije o postupcima dodjele medunarodnih trasa vozova,;

4) zahtjevu za izdavanje licence i sertifikata o bezbjednosti Zeljeznice;

5) postupcima za rjeSavanje sporova i sistemu ucinka iz ¢lana 28 ovog zakona;

6) izradi i objavljivanje izmjena i dopuna lzjave o mrezi u dijelu koji se odnosi na podatke
iz stave 4 ovog €lana shodno se primjenjuju odredbe st. 12 ovog Clana. |lzmjene i dopune lzjave
o mrezi u dijelu koji se odnosi na podatke iz stave 4 ovog ¢lana moraju biti objavljene najmanje 6
mjeseci prije poCetka primjene.

7) Upravljac infrsatrukture duzan je da objavi tekst izmjena i dopuna Izjave o mrezi na
svojoj internet stranici, a moze objaviti i preCiS¢eni tekst Izjave o mrezi.

5) minimalnom paketu osnovnih usluga koje se pruzaju ZeljezniCkim prevoznicima,
ukljucujuci i pristup kolosjecima;

6) okvirnom sporazumu izmedu upravlja¢a infrastrukture i podnosilaca zahtjeva za dodjelu
kapaciteta.

Upravlja¢€ infrastrukture, poslije konsultacija sa zainteresovanim stranama, izraduje i
objavljuje izjavu o mreZi na svojoj internet stranici.



Izjava o mrezi se objavljuje na crnogorskom i engleskom jeziku i moze se pribaviti posle
plac¢anja cijene koja ne premasuje troSkove njenog objavljivanja. Tekst Izjave o mrezi se stavlja
na raspolaganje besplatno u elektronskom obliku na internet stranici upravlja¢a infrastrukture na
crnogorskom i engleskom jeziku, kao i na internet stranici medunarodnog udruzenja upravljaca
infrastrukture.

Opstim uslovima ugovora o koriS¢enju infrastrukture koji zaklju€uju upravlja¢ infrastrukture
i zeljezniCki prevoznik kojem je dodijeljen kapacitet infrastrukture smatra se dio Izjave o mrezi koji
sadrzi podatke koji se odnose na:

1) uslove za pristup Zeljezni¢koj infrastrukturi, usluznim objektima i uslugama koje pruza

upravlja¢ infrastrukture;

2) nacelai nacin odredivanja i obra¢una cijena;

3) cijene pristupa, cijene pristupa usluznim objektima kojima upravlja upravija

infrastrukture i cijene dodatnih i pratecih usluga koje pruza upravija¢ infrastrukture;

4) nacela i kriterijume za dodjelu infrastrukturnog kapaciteta.

Upravlja€ infrastrukture je duzan da vrsi izmjene i dopune Izjave o mrezi ako dode do bilo
koje promjene podataka koje ona sadrzi.

Izjava o mreZi se objavljuje u roku koji ne moZze biti kraci od Cetiri mjeseca prije posljednjeg
dana za podnoSenje zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture.

U odnosu na sadrzZinu izmjena i dopuna Izjave o mrezi, prigovor se moze podnijeti Agenciji
u roku od 30 dana od dana objavljivanja.

Blizi sadrzaj izjave o mrezi propisuje Agencija za zeljeznicu (u daljem tekstu: Agencija).

2. Informacija o usluznom objektu
Clan 20

Operator usluznog objekta za pruzanje usluga iz &lana 15 ovog zakona duzan je da
dostavi upravljaCu infrastrukture informacije o cijenama, koje upravlja¢ infrastrukture unosi u
Izjavu o mrezi.

Pravno ili fizicko lice koje ima zaklju€¢en ugovor o koriS¢enju luke i pruza usluge u luci, koje
su povezane sa zeljezni¢kom infrastrukturom i operator teretnog terminala izraduju i objavljuju
informaciju o tom usluznom objektu.

Sadrzinu informacije o usluznom objektu propisuje Agencija.

Ugovor o koriS¢enju javne Zeljeznicke infrastrukture
Clan 21

Zeljezni¢ki prevoznik kome je dodijeljen kapacitet infrastrukture ili Zeljeznicki prevoznik
koji ima zaklju¢en ugovor sa licem kojem je dodijeljen kapacitet infrastrukture a koje nije
ZeljezniCki prevoznik, zaklju€uje ugovor sa upravljaéem infrastrukture o uredivanju medusobnih
prava i obaveza za koris¢enje dodijeljenog kapaciteta infrastrukture i ugovorenim uslugama koje
pruza upravljac infrastrukture.

Ugovorom o koriS¢enju javne Zeljeznicke infrastrukture blize se ureduju medusobna prava
i obaveze izmedu upravlja€a infrastrukture i Zeljezni¢kog prevoznika, a koja se posebno odnose
na garantovanje tehnickih i drugih uslova za bezbjedno odvijanje ZeljezniCkog saobracaja,
primjenu propisa koji ureduju transport opasne robe, kao i na placanje cijena pristupa i cijena
usluga.

Ugovori iz stava 1 ovog ¢lana zakljuCuju se pod uslovima koji su nediskriminatorski i
transparentni, u skladu sa ovom zakonom.

Ugovori iz stava 1 ovog Clana zakljuCuju se najkasnije mjesec dana prije poCetka vazenja
novog reda voznje, odnosno odmah po dodjeli ad hoc trase.



Ako nakon zakljucivanja ugovora iz stava 1 ovog &lana zeljeznicki prevoznik podnese
zahtjev za dodjelu ad hoc trase, smatra se da je zaklju€en aneks tog ugovora u trenutku kada
upravlja¢ infrastrukture dodjeli trazenu ad hoc trasu.

Blize sadrzaj ugovora o koriséenju zeljezni¢ke infrastrukture propisuje Agencija.

3. Cijene pristupai usluga
Uspostavljanje, odredivanje i obracun cijena
Clan 22

Metodologiju za odredivanje cijena pristupa zeljezni¢koj infrastrukturi i cijena usluga iz
¢lana 17 ovog zakona utvrduje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Viada).

Vlada mozZe aktom iz stava 1 ovog €lana da ureduje vremenski ograniCene sisteme
kompenzacije za koriSCenje zeljezniCke infrastrukture, za dokazivo neplacene troSkove
konkurentskih vidova transporta koji se ti€u zastite zivotne sredine, nezgoda i infrastrukture, u
mijeri u kojoj ti troSkovi premasuju ekvivalentne troSkove zeljeznice.

Upravlja€ infrastrukture utvrduje specificna pravila za obracun cijena pristupa i cijena
usluga koja su uskladena sa metodologijom za odredivanje cijena iz stava 1 ovog Clana.
Metodologija za odredivanje cijena i specifiCna pravila za obradun cijena pristupa i pruzanja
usluga sadrzani su u Izjavi o mrezZi ili se ukazuje na internet stranicu na kojoj se one objavljuju.

Upravlja¢ infrastrukture utvrduje i naplacuje cijene pristupa i cijene za pruzanje svojih
usluga, u skladu sa metodologijom za odredivanje cijena iz stava 1 ovog ¢lana i pravilima za
obracun cijena iz stava 3 ovog ¢lana.

Visinu cijena pristupa i cijena pristupa usluznim objektima kojima upravlja upravlja¢
infrastrukture i, kada je moguce, visinu cijena usluga iz ¢lana 17 ovog zakona koje se pruzaju u
tim usluznim objektima, upravlja¢ infrastrukture utvrduje na neodredeno vrijeme i dostavlja
Agenciji na misljenje. Agencija daje misljenje na visine cijena iz ovog stava u roku od dva mjeseca
od dana prijema zahtjeva upravlja¢a infrastrukture za davanje misljenja.

Vlada daje saglasnost na visinu cijene pristupa i cijene pristupa dijelu javne Zeljeznitke
infrastrukture koji povezuje sa usluznim objektima iz ¢lana 17 ovog zakona.

Izmjenu cijena iz stava 5 ovog Clana vrSi upravlja¢ infrastrukture u slu€aju promjene
okolnosti koje uti€u na njihovu visinu po prethodno pribavljenom misljenju Agencije. Agencija daje
miSljenje na prijedlog izmjene cijena u roku od dva mjeseca od dana prijema zahtjeva upravljaca
infrastrukture. Vlada daje saglasnost na izmijenjenu visinu cijene pristupa i cijene pristupa dijelu
javne ZeljezniCke infrastrukture koji povezuje sa usluznim objektima iz ¢lana 17 ovog zakona.

U slu€aju povecanja cijena koje su objavljene u Izjavi o mrezi, upravlja¢ infrastrukture je
duZan da objavi izmjenu lIzjave o mrezi u pogledu cijena najkasnije Sest mjeseci prije poCetka
primjene izmjena lzjave o mreZi.

Upravlja¢ infrastrukture je duzan da obracun i naplatu cijena vrsi prema istim nacelima za
cijelu mrezu, izuzev u slu¢ajevima iz ¢lana 26 ovog zakona.

Upravlja€ infrastrukture obavezan je da prilikom utvrdivanja cijena primjeni takav obracun
cijena kojim se razliCitim zeljezniCkim prevoznicima, a koji obavljaju iste vrste prevoza,
obezbjeduju jednake i nediskriminatorske cijene u skladu sa pravilima utvrdenim u Izjavi o mrezi.

Upravlja€ infrastrukture poStuje komercijalnu povijerljivost informacija koje mu dostavljaju
podnosioci zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture.

Ugovor o uslovima i naéinu finansiranja upravljanja javhom zeljezni¢kom infrastrukturom
Clan 23

Ugovorom o wuslovima i nalinu finansiranja upravljanja javnom Zeljezni¢kom
infrastrukturom ureduju se medusobna prava i obaveze upravljata infrastrukture i Vlade, a
narocito uslovi i nacin finansiranja upravljanja javnom Zeljezni¢kom infrastrukturom.



Ugovor iz stava 1 ovog €¢lana zakljuuje se za period koji nije kraci od pet godina.

Ugovor iz stava 1 ovog €¢lana narocito sadrzi:

1) oblast primjene sporazuma u pogledu infrastrukture i usluznih objekata, strukturiranih
u skladu sa €l. 16 i 17 ovog zakona. Ugovor obuhvata sve aspekte upravljanja infrastrukturom,
ukljucujuci upravljanje, odrzavanje i obnovu infrastrukture koja je ve¢ u upotrebi. Po potrebi, moze
da se obuhvati i izgradnja nove infrastrukture;

2) strukturu plac¢anja ili sredstava opredjeljenih za usluge upravljaa infrastrukture
navedene u €¢l. 16 i 17 ovog zakona, na upravljanje, odrzavanje i obnavljanje i rieSavanje
postojecih zaostalih stavki za upravljanje, odrZzavanje i obnovu. Po potrebi, moze da se obuhvati
struktura pla¢anja i sredstava dodijeljenih za novu infrastrukturu;

3) ciljeve efikasnosti usmjerene na korisnike, u vidu pokazatelja i kriterijuma kvaliteta koji
pokrivaju elemente kao $Sto su:

— efikasnost rada vozova, izmedu ostalog u pogledu brzine na pruzi i pouzdanosti, i
zadovoljstva korisnika,

— kapaciteti mreze,

— upravljanje osnhovnim sredstvima,

— obim aktivnosti,

— nivo bezbjednosti,

— zastita Zivotne sredine;

4) nivo mogucih kasnjenja u odrzavanju i sredstva €ija ¢e se upotreba postepeno prekinuti
i prema tome pokrenuti razli¢ite finansijske tokove;

5) podsticaje iz ¢lana 23 stav 3 ovog zakona;

6) minimalne obaveze izvjeStavanja upravljaa infrastrukture u smislu sadrzaja i
uCestalosti izvjeStavanja, uklju€ujuéi informacije koje se objavljuju godinje;

7) trajanje ugovora, koje se sinhronizuje i u skladu je sa trajanjem plana poslovanja,
koncesije ili dozvole upravljaca infrastrukture, gde je primjenljivo, i metodologijom za odredivanje
cijena koju donosi Vlada;

8) pravila postupanja u slu€ajevima velikih poremeéaja u radu i vanrednih situacija,
uklju€ujuci planove za postupanje u nepredvidenim situacijama i prevremeni raskid ugovornog
sporazuma, kao i pravovremeno obavjestavanje korisnika;

9) korektivhe mjere koje se preduzimaju ako bilo koja od strana krsi svoje ugovorne
obaveze ili, pod izuzetnim okolnostima, koje uti€u na raspolozivost javnih sredstava. Ovo
ukljucuje uslove i postupke za ponovno pregovaranje i prijevremeni raskid.

Za poslove u vezi sa staranjem o bezbjednosti u ZeljezniCkom saobracaju, odrzavanja i
poboljSanja kvaliteta usluga upravlja¢a infrastrukture, posebno ¢e se predvidjeti podsticaji za
smanjenje troSkova upravljanja Zeljeznickom infrastrukturom, za pristup infrastrukturi koja
povezuje sa usluznim objektima i za usluge koje pruza upravlja¢ infrastrukture, ugovorom iz stava
1 ovog ¢lana ili regulatornim mjerama ili kombinacijom podsticaja, kao i za smanjenje visine
cijena, putem regulatornih mjera.

Podsticaji regulatornim mjerama iz stava 2 ovog ¢lana treba da budu zasnovani na analizi
ostvarivih smanjenja troSkova, ne dovodeéi u pitanje nadleznosti Agencije iz ¢lana 116 ovog
zakona.

Uslovi ugovora iz stava 1 ovog €lana i struktura dogovorenih plac¢anja za obezbjedivanje
finansiranja upravljaca infrastrukture se dogovaraju unaprijed za Citav ugovorni period, a po
usvajanju zakona kojim se utvrduje budzet Crne Gore zakljuCuje se aneks tog ugovora, kojim se
opredjeljuje obim sredstava na godiSnjem nivou za finansiranje upravljanja javnom Zeljeznickom
infrastrukturom za svaku budzetsku godinu.

Ugovorne strane iz stava 1 ovog ¢lana duzne su da prije potpisivanja predmetnog ugovora
obavijeste sve poznate podnosioce zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture, i na njihov



zahtjev, potencijalne podnosioce zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture, da imaju
mogucnost da izraze svoje stavove o sadrzini predmetnog ugovora.

Ugovor iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se u roku od 30 dana od dana zaklju€ivanja na
internet stranicama ugovornih strana.

Upravlja¢€ infrastrukture je duzan da uskladi Program poslovanja i godiSnji Program
izgradnje, rekonstrukcije i odrzavanja ZeljezniCke infrastrukture, organizovanja i regulisanja
zeljezniCkog saobracaja iz ¢lana 50 stav 3 ovog zakona sa ugovorom iz stava 1 ovog ¢lana.

Ugovorom iz stava 1 ovog Clana ¢e se osigurati, uzimajuéi u obzir normalne poslovne
uslove, u periodu od pet godina, da stanje na poslovnim racunima upravljaca infrastrukture bude
rezultat ravnoteze prihoda od cijena pristupa javnoj zZeljezniCkoj infrastrukturi, cijena usluga iz
¢lana 17 ovog zakona koje pruza upravljac infrastrukture i prihoda od drugih komercijalnih poslova
i sredstava obezbjedenih od strane drzave s jedne strane i rashoda za javnu ZzeljezniCku
infrastrukturu s druge strane.

Upravlja¢ infrastrukture na osnovu registra infrastrukture vrSi procjenu potrebnih
finansijskih sredstava za popravku ili zamjenu infrastrukture.

Upravlja€ infrastrukture odreduje nacin opredjeljivanja troSkova za razliCite usluge koje
nudi ZeljezniCkim prevoznicima.

Naknade za pristup i koriS¢enje zeljeznicke infrastrukture i usluznih objekata i pruzanje
usluga
Clan 25

Za pristup i koriS¢enje ZeljezniCke infrastrukture i usluznih objekata, odnosno za pruzanje
usluga iz ¢lana 17 ovog zakona placa se naknada upravljacu infrastrukture, odnosno operatoru
usluznog objekta i koristi se za finansiranje njihovog poslovanja.

Upravlja€ infrastrukture i operator usluznog objekta duZni su da dostave Agenciji
informacije o visini naknada, radi podsticanja efikasnog koridéenja kapaciteta infrastrukture, moze
da odgovaraju¢e naknade za kapacitete infrastrukture koji su dodijeljeni ali nijesu koriS¢eni
naplacuje licu kojem je dodijeljen kapacitet infrastrukture.

UpravljaC€ infrastrukture i operator usluznog objekta duzni su da, na zahtjev, dokazu
ZeljezniCkom prevozniku da su cijene pristupa, cijene pristupa usluznom objektu i cijene usluga
koje su mu fakturisane u skladu sa ovim zakonom, sa lzjavom o mrezi i sa Informacijom o
usluznom objektu.

Visina naknade pristupa zeljezni€koj infrastrukturi i pristupa kolosjecima koji povezuju
usluzne objekte odreduje se na osnovu troSkova nastalih kao rezultat saobra¢anja vozova, a
moze da ukljuCuje i troSkove koji nastaju zbog nedostataka kapaciteta dijela infrastrukture u
periodu zaguSenja.

Visina naknada za pristup kolosjecima unutar usluznih objekata iz ¢lana 17 stav 2 ovog
zakona i pruzanje usluga u tim objektima ne smije da premasi zbir troSkova pruzanja usluga i
razumne dobiti.

Ako usluge iz Clana 17 ovog zakona, kao dodatne i pratece usluge nudi samo jedan
snabdjevag, cijene koje se naplacuju za te usluge ne mogu premasiti troSkove pruzanja takve
usluge, uvecane za razumnu dobit.

Visina naknada za usluge iz ¢lana 17 stav 4 tacka 1 ovog zakona ne smije da premasi
troSkove pruzanja te usluge.

Kada napajanje elektricnom energijom za vuc€u, kao dodatnu uslugu, vrsi upravijac¢
infrastrukture, naknada za utroSenu elektricnu energiju za vu€u ne moze premasiti troSkove
pruzanja te dodatne usluge.

Moguca je naplata cijena za kapacitete koriS¢ene za odrzavanje infrastrukture. Takve
cijene ne premasuju neto gubitak prihoda upravljaca infrastrukture koji je posljedica odrzavanja.



Operator usluznog objekta za pruzanje usluga iz ¢lana 17 ovog zakona duzan je da
dostavi upravljaCu infrastrukture informacije o cijenama koje se objavljuju u lzjavi o mrezi ili
ukazuje na internet stranicu na kojoj su te informacije dostupne besplatno u elektronskom obliku,
u skladu sa ¢lanom 19 ovog zakona.

Nacin izraCunavanja troskova koji su nastali kao rezultat saobrac¢anja voza ureduje Vlada.

lzuzeci od nacela obracuna i naplate
Clan 26

Upravlja€ infrastrukture mozZe da obra¢una i naplati dodatak, radi potpunog pokri¢a svojih
troSkova, pod uslovom da trziste Zeljezni¢kih usluga to moze da podnese i na osnovu nacela
efikasnosti, transparentnosti i nediskriminacije, garantujuci pri tom optimalnu konkurentnost
segmenata zeljezniCkog trziSta. Ovakav sistem naplate uzima u obzir postignuto povecanje
produktivnosti zeljezni¢kih prevoznika.

Radi uvodenja dodataka iz stava 1 ovog €lana u sistem naplate, upravlja¢ infrastrukture
prilikom definisanja spiska trziSnih segmenata razmatra i poredi najmanje sljedece:

1) usluge prevoza putnika naspram usluga prevoza robe;

2) vozove koji prevoze opasnu robu naspram ostalih teretnih vozova;

3) usluge u unutradnjem saobracaju naspram usluga u medunarodnom saobracaju;

4) kombinovani transport naspram direktnih vozova,;

5) usluge u gradskom ili regionalnom putniCkom saobra¢aju naspram usluga u
medugradskom putni¢kom saobracaju;

6) saobracaj blok vozova naspram vozova sa pojedinaénim vagonima;

7) usluge redovnog prevoza naspram povremenih usluga prevoza.

Za odredene buduce investicione projekte, kao i za odredene investicione projekte koji su
u toku ili su zavrSeni u prethodnih 30 godina, upravlja¢ infrastrukture moze da utvrdi ili nastavi da
utvrduje vece visine naknada na osnovu dugoroc¢nih troSkova takvih projekata, ako se njima
povecava efikasnost i/ili isplativost i ako se inace ti investicioni projekti ne bi mogli ili se nijesu
mogli preduzeti. Ovakav sistem naplate moze da obuhvati i dogovore izmedu upravljaca
infrastrukture, s jedne strane, i podnosilaca zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture ili
zeljeznickih prevoznika, s druge strane o podijeli rizika koji se odnosi na nove investicije.

Visina naknada koja bude utvrdena kao dio koridora u skladu sa zaklju¢enim
medunarodnim sporazumom, moZze se drugacije odrediti, na nacin koji utvrduje Vlada.

Ako upravlja€ infrastrukture namjerava da modifikuje sustinske elemente sistema
obracuna i naplate na nacin propisan ovim ¢lanom, duzan je da to objavi najkasnije tri mjeseca
prije roka za objavljivanje Izjave o mreZi iz ¢lana 19 ovog zakona.

UpravljaC infrastrukture duzan je da obezbijedi da su visine naknada za isto koriséenje
infrastrukture uporedive i da na istom segmentu trziSta za uporedive usluge vaze iste cijene, kao
i da u Izjavi o mrezi prikaze da sistem naplate zadovoljava ove zahtjeve, u mjeri u kojoj je to
moguce bez objelodanjivanja komercijalno osjetljivih informacija.

Popusti
Clan 27

Upravlja¢ infrastrukture moze da uvede popuste Zeljezni¢kim prevoznicima za naknade
za minimalni pristupni paket usluga, za pristup Zeljeznickoj infrastrukturi koja povezuje usluzne
objekte i drugih usluga iz ¢lana 17. ovog zakona.

Upravlja¢ infrastrukture mozZe da odobri popust u iznosu koji odgovara stvarnoj ustedi
upravljaca infrastrukture u administrativnim troSkovima, ne uzimajuci u obzir ustede troskova koje
su ve¢ sadrzane u utvrdenoj cijeni.



Upravlja€ infrastrukture moze da odobri vremenski ograni¢eni popust, koji mora da bude
dostupan svim korisnicima Zeljezni¢ke infrastrukture kako bi se podstakao razvoj novih usluga
ZeljezniCkog prevoza ili kojim se podstiCe koriS¢enje nedovoljno iskoriS8¢ene Zeljeznitke
infrastrukture.

Popusti iz stava 1 ovog ¢lana mogu da se odnose samo na naknade koje se naplaéuju za
dio Zeljeznicke infrastrukture koji odredi upravlja¢ infrastrukture.

Sistvem ucinka
Clan 28

Sistemi za obracun i naplatu naknada za pristup, kroz sisteme ucinka, podsti¢u zeljeznicke
prevoznike i upravlja¢a infrastrukture da minimalizuju poremecaje i poboljSaju u€inak Zeljeznitke
mreze.

Sistem za obradun i naplatu naknada za pristup, kroz sisteme ucinka moze da ukljucuje
penale za aktivnosti koje ometaju eksploataciju mreze, obeStecenje za prevoznike koja trpe Stetu
zbog poremecaja i bonuse kojima se nagraduje za ucinak bolji od planiranog.

Upravlja€ infrastrukture jednom godiSnje objavljuje prosje€an godisnji nivo ucinka koji su
ostvarili Zeljeznicki prevoznici.

Parametre za izradu sistema ucinka propisuje Agencija.

Naknada za rezervisanje kapaciteta infrastrukture
Clan 29

Upravlja¢ infrastrukture radi podsticanja efikasnog koriS¢enja kapaciteta infrastrukture,
moze da odgovarajuée naknade za kapacitete infrastrukture koji su dodijeljeni ali nijesu kori§c¢eni
naplacuje licu kojem je dodijeljen kapacitet infrastrukture, odnosno angazovanom Zeljeznickom
prevozniku ako to lice nije Zeljeznicki prevoznik.

Upravlja¢ infrastrukture duzan je da naplati naknadu iz stava 1 ovog ¢lana od podnosioca
zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture kojem je dodijeljena trasa voza, odnosno
angazovanom Zeljezni¢kom prevozniku, koji redovno propusta da koristi dodijeljene trase ili dio
njih.

Upravlja€ infrastrukture u lzjavi o mrezi objavljuje kriterijume za utvrdivanje visine
naknade ovakvog propustanja koriséenja.

Upravlja¢ infrastrukture je duzan da o svakoj naplati iz stava 1 ovog Clana obavijesti
Agenciju.

Upravlja€ infrastrukture je duZan da informiSe zainteresovana lica o kapacitetima
infrastrukture koji su ve¢ dodeljeni ZeljezniCkim prevoznicima.

4. Dodjela kapaciteta infrastrukture
Clan 30

Kapacitet infrastrukture dodjeljuje upravlja¢ infrastrukture.

Dodijeljeni kapacitet infrastrukture ne moze se prenijeti na trece lice, osim na lice koji nije
ZeljezniCki prevoznik, a koje je angazovalo lice kojem je dodijelien kapacitet
infrastrukture.Prenosom se ne smatra kada ZejezniCki prevoznik koristi kapacitet prilikom
obavljanja poslova podnosioca zahtjeva koji nije ZeljezniCki prevoznik.

Koriséenje odredenog kapaciteta infrastrukture u obliku trase voza moze se dodjeliti
podnosiocima zahtjeva najdalje u trajanju vazenja jednog reda voznje.



Postupak dodjele kapaciteta
Clan 31

Postupak dodjele kapaciteta sprovodi upravlja¢ infrastrukture, pod uslovom nezavisnosti
iz ¢lana 7 ovog zakona.

Upravlja€ infrastrukture se stara o tome da se postupak iz stava 1 ovog ¢lana sprovodi na
pravi¢an i nediskriminatorski nacin, u skladu sa ovim zakonom.

Upravlja€ infrastrukture je duzan da Cuva povijerljivost komercijalno osjetljivih informacija
koje mu se dostavljaju.

Saradnja u dodjeli kapaciteta infrastrukture na vise od jedne mreze
Clan 32

Upravlja¢ infrastrukture, radi efikasne dodjele kapaciteta infrastrukture u funkciji
obavljanja medunarodnog prevoza, ostvaruje saradnju sa drugim uklju¢enim upravljaéima
infrastrukture prilikom organizovanja trasa vozova koji prelaze viSe od jedne mreze.

Upravlja¢ infrastrukture moze u saradniji sa drugim ukljuéenim upravljaéima infrastrukture,
po potrebi, da predlozi i organizuje medunarodne trase vozova u skladu sa ¢lanom 41 ovog
zakona radi lakSeg saobrac¢anja teretnih vozova, o cemu obavjeStava Agenciju.

Upravlja€ infrastrukture duzan je da obezbijedi da njegovo ucesée u saradnjiiz st. 112
ovog Clana, metode rada i kriterijumi koji se koriste za ocjenu raspolozivosti i dodjelu kapaciteta
infrastrukture budu javno dostupni.

Tere'gni koridori
Clan 33

Radi optimalnog koriséenja Zeljeznicke infrastrukture preduzimaju se mjere za ucesce u
uspostavljanju medunarodnih Zeljeznickih koridora za konkurentni prevoz robe, na kojima bi
teretni vozovi mogli obavljati prevoz pod povoljnijim uslovima i bez vecih zadrZzavanja prelaziti iz
jedne nacionalne mreze u drugu, kako bi se omogucilo poboljSanje u pogledu uslova koriS¢enja
zeljeznicke infrastrukture.

Zahtjev za dodelu kapaciteta infrastrukture
Clan 34

Zahtjeve za kapacitete infrastrukture mogu da podnose lica iz &lana 5 tacka 42 ovog
zakona osnovana, odnosno registrovana u Crnoj Gori, kao i medunarodne grupacije zeljeznickih
prevoznika Ciji je najmanje jedan &lan registrovan u Crnoj Gori.

Radi korid¢enja dodijeljenog kapaciteta infrastrukture podnosioci zahtjeva za dodjelu
kapaciteta infrastrukture koji nijesu ZeljezniCki prevoznici imenuju Zeljezni¢kog prevoznika za
zaklju€ivanje ugovora iz ¢lana 21 ovog zakona sa upravljatem infrastrukture. Time se ne dovodi
u pitanje pravo podnosilaca zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture da zaklju€uju okvirne
sporazume iz ¢lana 35 ovog zakona sa upravljaima infrastrukture.

Upravlja€ infrastrukture moze utvrditi uslove koje mora da ispunjava podnosilac zahtjeva
za dodjelu kapaciteta infrastrukture, kako bi obezbjedio da budu osigurana njegova legitimna
oCekivanja koja se odnose na buduce prihode i koris¢enje kapaciteta infrastrukture, koji moraju
biti navedeni u Izjavi o mrezZi.

Uslovi iz stava 3 ovog Clana moraju biti odgovarajuci, transparentni, nediskriminatorski i
precizno navedeni u lzjavi o mrezi.

Uslovi iz stava 3. ovog ¢lana mogu se odnositi samo na:



1) davanje finansijskog obezbjedenja, koje ne moze preci primjereni iznos proporcionalan
oCekivanom obimu poslova podnosioca zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture i

2) sposobnost da sacini zahtjev za dodjelu kapaciteta infrastrukture na nacin odreden u
Izjavi 0 mrezi.

Finansijsko obezbjedenje u smislu stava 5 tacka 1 ovog ¢lana znadi:

1) avansno plac¢anje ili

2) podnosenje garancije za osiguranje pla¢anja duga upravljacu infrastrukture koju izdaje
banka ili druga finansijska institucija.

Podnosilac zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture moze izabrati za koje ¢e se
finansijsko obezbjedenje iz stava 6 ovog ¢lana opredijeliti.

Ako podnosilac zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture izvr§i avansno plaéanje,
upravljac infrastrukture ne moze istovremeno traziti druga finansijska obezbjedenja za iste
planirane aktivnosti.

Upravlja¢ infrastrukture moze od podnosioca zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture
traziti finansijsko obezbjedenje ako njegova kreditna sposobnost ukazuje na to da bi mogao imati
probleme s redovnim pla¢anjem naknade za pristup.

Upravlja€ infrastrukture je duzan da u odgovaraju¢em dijelu Izjave o mreZi navede
kriterijume koji se odnose na kreditnu sposobnost.

Upravlja€ infrastrukture zasniva svoje zahtjeve za finansijsko obezbjedenje na izvjestaju
o kreditnoj sposobnosti koji nije stariji od dvije godine, koji izdaje ovladéeni subjekt za procjenu
kreditne sposobnosti.

Upravlja€ infrastrukture ne moze traziti finansijsko obezbjedenje:

1) od Zeljezni¢kog prevoznika koga je odredio podnosilac zahtjeva za dodjelu kapaciteta
infrastrukture koji nije zeljezniCki prevoznik, ako je podnosilac zahtjeva veé¢ dao finansijsko
obezbjedenje za pokri¢e buduéih pla¢anja za iste planirane aktivnosti i

2) ako ¢e se naknada za pristup direktno plac¢ati upravljacu infrastrukture ili nadleznom
organu u skladu sa zaklju€enim ugovorom o obavezi javnog prevoza.

Iznos finansijskog obezbjedenja za jednog podnosioca zahtjeva za dodjelu kapaciteta
infrastrukture ne moze premasiti procijenjeni iznos naknade za pristup za dva mjeseca koris¢enja
trazenog kapaciteta Zeljeznicke infrastrukture.

Upravlja¢ infrastrukture ne moze traziti da finansijsko obezbjedenje postane vazece ili
bude placeno viSe od deset dana prije prvog dana mjeseca u kojem Zeljeznicki prevoznik zapocne
sa ZeljezniCkim prevozom u vezi sa naknadama za pristup koje su pokrivene tim finansijskim
obezbjedenjem. Ako se kapacitet infrastrukture dodijeli poslije tog trenutka, upravijac¢
infrastrukture moze traziti finansijsko obezbjedenje u kratkom roku.

Upravlja€ infrastrukture ne moZe odbiti zahtjev za dodjelu kapaciteta infrastrukture,
odnosno dodjelu odredene trase voza, iz razloga $to podnosilac zahtjeva za dodjelu kapaciteta
infrastrukture nije sacinio svoj zahtjev u skladu sa Izjavom o mrezi, osim ako podnosilac zahtjeva
ne odgovori na dva uzastopna zahtjeva upravljaa infrastrukture za dostavljanje nedostajucih
informacija ili ponovo odgovara na nacin koji ne ispunjava uslove utvrdene lzjavom o mrezi koji
se odnose na postupak dodjele trasa voza.

U slu€aju iz stava 12 ovog ¢lana, upravlja¢ infrastrukture mora imati zadovoljavajuce
dokaze da je preduzeo sve razumne mjere kako bi podrzao ispravno i blagovremeno podnoSenje
zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture koje mozZe dostaviti Agenciji na njen zahtjev.

Okvirni sporazumi
Clan 35

Upravlja¢ infrastrukture i podnosilac zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture mogu
da zakljuce okvirni sporazum.



Okvirnim sporazumom iz stava 1 ovog €lana preciziraju se karakteristike ponudenog
kapaciteta infrastrukture potrebnog podnosiocu zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture
tokom vremenskog perioda koji prelazi jedan period vaZenja reda voznje.

Okvirnim sporazumom se ne preciziraju detaljno trase vozova, ve¢ se nastoji zadovoljiti
legitimne komercijalne potrebe podnosioca zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture.

Okvirnim sporazumima ne moze se isklju€ivati moguénost da odgovarajucu infrastrukturu
koriste drugi podnosioci zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture, odnosno zeljeznicki
prevoznici.

Okvirni sporazumi moraju omogucavati da se njegovi uslovi izmjene ili ograni¢e kako bi
se omogucila bolja upotreba Zeljeznicke infrastrukture.

Okvirni sporazumi mogu da sadrze kazne za slu€aj izmjena ili raskidanja sporazuma.

Okvirni sporazumi se, u nacelu, zaklju€uju na period od pet godina, i mogu se obnoviti na
periode jednake njihovom prvobitnom trajanju. Upravlja¢ infrastrukture mozZe da pristane na krace
ili duze periode u posebnim slu¢ajevima. Svaki period duzi od pet godina mora biti opravdan
postojanjem komercijalnih ugovora, specijalizovanih investicija ili rizika.

Za usluge koje koriste specijalizovanu infrastrukturu iz ¢lana 42. ovog zakona koja
zahtjeva znaCajne i dugoroc¢ne investicije, koje podnosilac zahtjeva propisno opravda, okvirni
sporazum moze da se zaklju€i na period od 15 godina. Periodi duzi od 15 godina dozvoljeni su
isklju€ivo u izuzetnim slu¢ajevima, narocito kada je re¢ o dugorocnim investicijama velikog obima,
i narocito ako su takve investicije obuhvacene ugovorenim obavezama, uklju€ujuéi visegodisnji
plan amortizacije.

U izuzetnim slu€ajevima iz stava 8. ovog €lana, okvirnim sporazumom mogu se utvrditi
detaljne karakteristike kapaciteta koji se pruza podnosiocu zahtjeva tokom trajanja okvirnog
sporazuma. Te karakteristike mogu da uklju€uju frekvenciju, obim i kvalitet trasa vozova.

Upravlja¢ infrastrukture moze da smanji rezervisani kapacitet koji je, tokom perioda od
najmanje 30 dana, koris¢en manje nego $to je dozvoljeno grani¢hom kvotom iz ¢lana 45. ovog
zakona.

Upravlja¢ infrastrukture je duzan da svakoj zainteresovanoj strani, na njen zahtjev, ucini
dostupnom osnovne informacije o svakom zakljuéenom okvirnom sporazumu, postujuci pri tom
komercijalnu povijerljivost informacija.

Upravlja¢ infrastrukture dostavlja Agenciji svaki zaklju€eni okvirni sporazum u roku od
deset dana od dana potpisivanja.

Vlada propisuje postupke, sadrzinu i kriterijume koji se odnose na okvirne sporazume za
dodjelu kapaciteta zeljezniCke infrastrukture, kao i obaveze upravljaca infrastrukture u pogledu
informisanja u vezi sa okvirnim kapacitetima.

Raspored za postupak dodjele kapaciteta zeljeznicke infrastrukture
Clan 36

Red voznje utvrduje upravija¢ infrastrukture jednom za kalendarsku godinu i po pravilu
stupa na snagu u ponoc¢, druge subote u decembru tekuce godine. Ako se vrSe izmjene ili dopune
reda voznje poslije zime, narocito kako bi se uzele u obzir, po potrebi, izmjene ili dopune redova
voznje za medunarodne putni¢ke vozove, to se vrsi u pono¢ druge subote u junu, i u drugim
intervalima izmedu tih datuma ako je potrebno.

Upravlja¢ infrastrukture u okviru uspostavljene medunarodne saradnje sa drugim
upravlja¢ima infrastrukture moze dogovoriti drugo vrijeme poc€etka vazenja reda voznje odnosno
poletka vazenja izmjena i dopuna reda voznje, o ¢emu je duzan da blagovremeno obavijesti
javnost i Agenciju.

Zahtjevi za dodjelu kapaciteta infrastrukture putem unosa trasa voza u red voznje mogu
se podnijeti upravljacu infrastrukture najranije 12 mjeseci, a najkasnije 10 mjeseci prije stupanja
na snagu reda voznje. Upravlja¢ infrastrukture razmatra i zahtjeve primljene poslije tog roka.



Najkasnije 11 mjeseci prije nego $to red voznje stupi na snagu, upravlja¢ infrastrukture
vodi racduna o tome da su priviremene medunarodne trase vozova uspostavljene u saradnji sa
drugim relevantnim upravljacima infrastruktura.

Upravlja€ infrastrukture izraduje nacrt reda voznje najkasnije Cetiri mjeseca poslije isteka
roka za podnos$enje zahtjeva iz stava 3. ovog ¢lana. Upravljac infrastrukture odlucuje o zahtjevima
koje primi poslije roka iz tatke 3. ovog €lana u skladu sa postupkom objavljenim u Izjavi o mreZi.

Upravlja€ infrastrukture moze promijeniti dodijeljenu trasu voza ako je to neophodno kako
bi se osiguralo najve¢e moguce uskladivanje svih zahtjeva za dodjelu kapaciteta i ako na to
pristane podnosilac zahtjeva kome je trasa dodijeljena. Upravlja€ infrastrukture ¢e azurirati nacrt
reda voznje najkasnije 30 dana prije stupanja na snagu reda voznje kako bi bile uklju¢ene sve
trase vozova koje su dodijeljene posle roka iz stava 3. ovog &lana.

Ministarstvo propisuje raspored za postupak dodjele kapaciteta infrastrukture po
zahtjevima za unos kapaciteta infrastrukture u obliku trasa voza u red voZznje, posebno kod
ogranicenja kapaciteta, kao i postupak izrade reda voznje i njegovih izmjena.

Upravlja¢ infrastrukture se u okviru uspostavljene saradnje dogovara sa drugim
relevantnim zainteresovanim upravljaéima infrastrukture o tome koje sve medunarodne trase
vozova treba ukljuditi u red voznje, prije poCetka konsultacija o nacrtu reda voznje. Prilagodavanje
postignutih dogovora vrsi se samo ako je neophodno.

Prevoz putnika i robe u Zeljeznickom saobracaju vrSi se u skladu sa redom voZzZnje
unaprijed utvrdenim od upravlja¢a infrastrukture u skladu sa ovim zakonom.

Red voznje, odnosno izmjene i dopune reda voznje za javni prevoz putnika objavljuje
upravlja¢ infrastrukture u sredstvima javnog informisanija, isti¢e na vidnim mestima u stani¢nim
zgradama i objavljuje i na drugi uobi¢ajen nacin najkasnije 20 dana prije stupanja na snagu.

Zeljezni¢ki prevoznik duzan je da se pridrzava objavljenog reda voznje, kao i da obezbijedi
redovno i uredno odvijanje prevoza za vrijeme vazenja reda voznje, osim u slu¢ajevima vecih
poremecéaja saobracaja koji su nastali zbog elementarnih nepogoda, ozbiljnih nesreca i tezih
osteéenja ZeljezniCke infrastrukture.

Ministarstvo propisuje sastavne djelove reda voznje, oblik i njihovu sadrzinu.

Zahtjevi za dodjelu kapaciteta infrastrukture
Clan 37

Podnosioci zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture mogu da podnesu upravljau
infrastrukture zahtjev za zaklju€ivanje ugovora iz ¢lana 21. ovog zakona, kojim im se dodjeljuje
kapacitet infrastrukture uz placanje naknade u skladu sa ovim zakonom.

Zahtjevi koji se odnose na unos trasa voza u red voznje u postupku izrade reda voznje
moraju se podnijeti u roku utvrdenom ¢lanom 36. ovog zakona. Zahtjevi koji se odnose na izmjenu
vazecteg reda voznje podnose se u rokovima koje utvrduje Ministarstvo aktom iz ¢lana 36. ovog
zakona.

Podnosilac zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture koji je sa upravijatem
infrastrukture zakljucio okvirni sporazum podnosi zahtjev iz stava 1. ovog ¢lana u skladu sa tim
sporazumom.

Postupak rasporedivanja
Clan 38

Upravlja€ infrastrukture zadovoljava, koliko je moguce, sve zahtjeve za dodjelu kapaciteta
infrastrukture, ukljuCujuci zahtjeve za trasama vozova koje prelaze viSe od jedne mreze i, koliko
je moguce, uzima u obzir sva ogranienja za podnosioce zahtjeva, ukljuCuju¢i ekonomske efekte
na njihovo poslovanje.

Upravlja€ infrastrukture moze dati prioritet posebnim uslugama u okviru postupka
rasporedivanja, isklju€ivo u skladu sa €l. 40. i 42. ovog zakona.



Upravlja€ infrastrukture je duzan da konsultuje zainteresovane strane u vezi sa nacrtom
reda voznje i da im omoguci da u roku od najmanje 30 dana dostave svoje stavove upravijacu
infrastrukture.

Zainteresovane strane iz stava 3. ovog ¢lana uklju€uju sve podnosioce zahtjeva za dodjelu
kapaciteta infrastrukture, kao i druga lica koja zele da im se omoguc¢i da daju svoje komentare u
vezi sa tim kako vazeci red vozZnje uti€e na njihovu sposobnost da nabave Zeljezni¢ke usluge
tokom tog perioda vazenja reda voznje.

Upravlja€ infrastrukture preduzima odgovaraju¢e mijere za rjeSavanje svih iznijetih
problema.

Postupak koordinacije
Clan 39

Kada se u toku postupka rasporedivanja iz ¢lana 36. ovog zakona pojave sukobljeni
razliCiti zahtjevi za dodjelu kapaciteta infrastrukture i ako sve zahtjeve za dodjelu kapaciteta
infrastrukture nije moguce zadovoljiti na drugi nacin, upravlja¢ infrastrukture ¢e preduzeti mjere
da putem koordinacije zahtjeva obezbijedi najbolju moguéu uskladenost svih zahtjeva.

Ako nastane situacija koja zahtjeva koordinaciju, upravlja¢ infrastrukture ima pravo da, u
razumnim granicama, predlozi kapacitete infrastrukture koji se razlikuju od zahtjevanih.

Upravlja€ infrastrukture preduzima mjere da, putem konsultacija sa odgovaraju¢im
podnosiocima zahtjeva, rijesi sve nastale konflikte.

U cilju sprovodenja konsultacije iz stava 3. ovog ¢&lana upravlja¢ infrastrukture ¢e, u
razumnim granicama, uciniti dostupnim, besplatno, u pisanom ili elektronskom obliku, sljedece
informacije:

1) trase vozova koje zahtjevaju svi ostali podnosioci zahtjeva na istim prevoznim
putevima;

2) trase vozova koje su preliminarno dodijeljene svim drugim podnosiocima zahtjeva na
istim prugama;

3) alternativne trase vozova predloZene na relevantnim prevoznim putevima u skladu sa
stavom 2. ovog ¢lana;

4) sve detalje kriterijuma koji se koriste u postupku dodjele kapaciteta.

Informacije iz stava 4. ovog ¢lana se pruzaju poStujuci komercijalnu povjerljivost
informacija i bez navodenja identiteta ostalih podnosilaca zahtjeva za dodjelu kapaciteta
infrastrukture, osim uz pisanu saglasnost.

Nacela sprovodenja postupka koordinacije odreduju se u Izjavi o mrezi. Ova nacela treba
da odrazavaju teSkoce u dogovaranju medunarodnih trasa vozova i efekte koje modifikacija moze
imati na ostale upravljace infrastrukture.

Nezavisno od postupaka po zahtjevima podnijetim Agenciji, upravlja¢ infrastrukture
odreduje u lIzjavi o mrezi nacin rjeSavanja sporova u vezi sa sukobljenim zahtjevima za dodjelu
kapaciteta infrastrukture.

UpravljaC infrastrukture je duzan da odluci po zahtjevu za dodjelu kapaciteta infrastrukture
u roku od deset radnih dana od dana okoncanja postupka rjeSavanja sporova iz stava 7. ovog
Clana.

Ako upravija¢ infrastrukture odbije zahtjev za dodjelu kapaciteta infrastrukture ili ponudi
kapacitet infrastrukture pod drugadijim uslovima u odnosu na podnijeti zahtjev, podnosilac tog
zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture moze pokrenuti postupak pred Organom uprave u
skladu sa ¢lanom 117. ovog zakona.



Zagusena infrastruktura
Clan 40

Ako, poslije postupka koordinacije i konsultacija iz ¢lana 39. ovog zakona, nije moguée
adekvatno udovoljiti zahtjevima za kapacitetom infrastrukture, upravlja¢ infrastrukture bez
odlaganja proglasava taj dio infrastrukture zaguSenim. To Ce se takode uCiniti i za infrastrukturu
za koju se moze ocekivati da ¢e u bliskoj buduénosti trpjeti od nedovoljnog kapaciteta.

Ako se infrastruktura proglasi zagusenom, upravlja infrastrukture sprovodi analizu
kapaciteta u skladu sa ¢lanom 43. ovog zakona, osim ako se plan za poboljSanje kapaciteta iz
Clana 44. ovog zakona ve¢ nije po€eo sprovoditi.

Ako naknade iz ¢lana 25. ovog zakona nijesu naplacene ili nijesu postigle zadovoljavajuci
rezultat i infrastruktura je progladena zagudenom, upravlja¢ infrastrukture moze, pored toga,
upotrebiti kriterijume prioriteta za dodjelu kapaciteta infrastrukture.

Kriterijume prioriteta utvrduje upravlja¢ infrastrukture, uzimajuci u obzir znac¢aj odredenih
prevoznih usluga za drustvo, u odnosu na bilo koju drugu uslugu, kojima se uslijed toga daje
prednost.

U slu€aju iz stava 3. ovog ¢lana Vlada moZze odobriti upravljacu infrastrukture nadoknadu
koja odgovara gubitku prihoda uslijed potrebe da se odredeni kapacitet infrastrukture dodjeli za
obavljanje odredenih usluga.

Prilikom utvrdivanja kriterijuma prioriteta, upravljac infrastrukture duzan je da zahtjevima
za dodjelu kapaciteta infrastrukture u funkciji pruzanja usluga javnog prevoza putnika da prioritet,
kao i da vodi raCuna o promovisanju razvoja nacionalnog i medunarodnog zeljezni¢kog prevoza
robe, pod nediskriminatorskim uslovima.

Postupci i kriterijumi koji ¢e se primjenjivati u slu€aju zaguSenja infrastrukture objavljuju
se u lzjavi o mrezi.

Ad hoc zahtjevi za dodjelu kapaciteta infrastrukture
Clan 41

Ad hoc zahtjevi za dodjelu kapaciteta infrastrukture su zahtjevi za pojedinane trase
vozova koji se podnose u toku vazenja utvrdenog reda voznje.

Upravlja¢ infrastrukture je duzan da odgovori na ad hoc zahtjeve iz stava 1. ovog ¢lana u
najkracem moguéem roku, a najduze u roku od pet radnih dana od dana prijema zahtjeva.

Upravlja€ infrastrukture duzan je da ucini dostupnim informacije o raspolozivom
slobodnom kapacitetu infrastrukture svim podnosiocima, kao i potencijalnim podnosiocima,
zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture koji bi mogli izraziti Zelju da koriste taj kapacitet.

Upravlja€ infrastrukture, gde je potrebno, procjenjuje potrebu za rezervnim kapacitetima
koji e ostati raspoloZivi u okviru posljednjeg izradenog reda voznje kako bi imao moguénost da
brzo odgovori na predvidljive ad hoc zahtjeve za kapacitetom. Upravlja¢ infrastrukture ¢e postupiti
na ovaj nacin i u slu¢aju zagusenja infrastrukture.

Specijalizovana infrastruktura
Clan 42

Kapacitet infrastrukture se smatra raspolozivim za koriS¢enje u svrhu svih vrsta usluga
prevoza koje odgovaraju karakteristikama neophodnim za obavljanje saobracaja na trasi voza.

Izuzetno, ako postoje odgovarajuci alternativni prevozni putevi, upravlja¢ infrastrukture
moze, poslije konsultacija sa zainteresovanim stranama, da odredi posebnu infrastrukturu za
specificne vrste saobracaja (u daljem tekstu: specijalizovana infrastruktura).

Ako se odredi specijalizovana infrastruktura iz stava 2. ovog €lana, upravljac infrastrukture
moze prilikom dodjele kapaciteta infrastrukture, dati prioritet toj vrsti saobracaja.



Davanje prioriteta iz stava 3. ovog ¢lana ne moze biti u suprotnosti sa pravilima o zastiti
konkurencije.

Odredivanje specijalizovane infrastrukture ne iskljuuje njeno koriS¢enje za ostale vrste
saobracaja kada postoje raspolozivi kapaciteti.

Upravlja€ infrastrukture objavljuje u lzjavi o mrezi podatke o odredenoj specijalizovanoj
infrastrukturi.

Analiza kapaciteta
Clan 43

Upravlja€ infrastrukture duzan je da u slu€aju zagus$enja infrastrukture iz ¢lana 40. ovog
zakona sprovede analize kapaciteta infrastrukture sa ciljiem da se odrede ograni¢enja kapaciteta
infrastrukture koja sprjeCavaju da se adekvatno izade u susret zahtjevima za dodjelu kapaciteta i
predlozi metode koje ¢e omogucditi da se zadovolje dodatni zahtjevi. Analizom kapaciteta utvrduju
se razlozi zaguSenja i koje mjere se mogu preduzeti u kratkoro€nom i srednjoro¢nom periodu da
se smanji zagusenje.

Analizom kapaciteta razmatra se infrastruktura, postupci rada, karakter razli¢itih usluga
koje se realizuju, kao i efekti svih tih faktora na kapacitet infrastrukture. Mjere koje treba razmotriti
obuhvataju posebno preusmjeravanje usluga, mijenjanje vremenskih termina usluga, promjene
brzine i poboljSanja infrastrukture.

Upravlja€ infrastrukture duzan je da zavrsi analizu kapaciteta u roku od Sest mjeseci od
dana utvrdivanja da je infrastruktura zagusena.

Plan za poboljsanje kapaciteta
Clan 44

U roku od Sest mjeseci od zavrdetka analize kapaciteta iz ¢lana 43 ovog zakona, upravlja¢
infrastrukture donosi plan za poboljSanje kapaciteta.

Plan za poboljSanje kapaciteta se izraduje poslije konsultacija sa korisnicima relevantne
zaguS$ene infrastrukture.

Planom za poboljSanje kapaciteta se utvrduju:

1) razlozi zagu$enja;

2) moguci buduéi razvoj saobracaja;

3) ogranienja za razvoj infrastrukture;

4) troSkovi poboljSanja kapaciteta, uklju€uju¢i moguce promjene naknade za pristup.

Po osnovu analize troSkova i koristi mogucih utvrdenih mjera, planom iz stava 1. ovog
Clana odreduju se i aktivhosti koje ¢e se preduzeti radi poboljSanja kapaciteta infrastrukture,
uklju€ujuci i dinamiku za sprovodenje mjera.

Plan iz stava 1. ovog ¢lana donosi se uz saglasnost Ministarstva.

Upravlja€ infrastrukture ¢e obustaviti naplacivanje naknade za pristup za relevantnu
infrastrukturu u skladu sa ¢lanom 25 ovog zakona u slu€ajevima kada:

1) ne donese plan za pobolj$anje kapaciteta ili

2) ne ostvari napredak u sprovodenju aktivnosti odredenih planom za poboljSanje
kapaciteta.

Izuzetno od stava 6 ovog ¢lana, upravlja¢ infrastrukture moze, uz odobrenje Agencije da
nastavi da naplacuje ove naknade ako:

1) nije moguce realizovati plan za poboljSanje kapaciteta iz razloga koji su van njegove
kontrole ili

2) raspolozive mogucnosti nijesu ekonomski ili finansijski izvodljive.



KoriS¢enje trasa vozova
Clan 45

Upravlja€ infrastrukture ¢e u lzjavi o mrezi precizirati uslove pod kojima ¢e uzeti u obzir
prethodne nivoe iskori§¢enja trasa vozova prilikom odredivanja prioriteta za postupak dodjele.

Narocito kada se radi o zaguSenoj infrastrukturi, upravljac infrastrukture zahtjeva predaju
trase voza koja je, tokom perioda od najmanje 30 dana, bila koriS¢ena manje nego sto je
dozvoljeno grani¢nom kvotom koja se utvrduje u Izjavi o mrezi, osim ako se to desilo uslijed ne-
ekonomskih razloga koji su izvan kontrole podnosioca zahtjeva za dodjelu kapaciteta
infrastrukture.

Ako korisnik trase voza svojim aktivnostima i zZeljezni¢kim voznim sredstvima ogranici ili
ugrozi kapacitet Zeljezni€ke infrastrukture, duZan je da postupi po zahtjevu upravljaca
infrastrukture i u razumno kratkom roku otkloni poremecaj izazvan Zeljezni¢kim vozilima koja
ograni€avaju ili ugrozavaju kapacitet infrastrukture, a u suprotnom upravlja¢ infrastrukture ¢e, o
troSku korisnika trase voza preduzeti potrebne radnje.

Kapacitet infrastrukture za radove na odrzavanju
Clan 46

Upravlja€ infrastrukture rezerviSe kapacitete infrastrukture koji su neophodni radi
izvodenja radova na odrzavanju infrastrukture u toku postupka rasporedivanja iz ¢lana 38. ovog
zakona.

Upravlja¢ infrastrukture na odgovarajuc¢i nacin uzima u obzir efekte koje rezervisanje
kapaciteta infrastrukture za planirane radove na odrzavanju kolosjeka ima na podnosioce
zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture.

Upravlja¢€ infrastrukture je duZan da bez odlaganja obavijesti zainteresovane strane o
kapacitetu infrastrukture koji nije na raspolaganju zbog neplaniranih radova na odrzavanju.

Agencija moze zatraziti od upravljac€a infrastrukture da joj dostavi podatke iz stava 3. ovog
¢lana, ako to smatra potrebnim.

Posebne mjere koje se preduzimaju u slu€aju poremecaja
Clan 47

U slu€aju poremecaja u saobrac¢anju vozova uzrokovanih tehnic¢kim kvarom ili nesrecom,
upravlja¢ infrastrukture preduzima sve neophodne mjere da se uspostavi redovno stanje. U tu
svrhu, on sastavlja plan za postupanje u nepredvidenim situacijama, sa spiskom tijela koja treba
da obavijesti u slu€aju ozbiljnih nesreéa ili ozbiljnih poremecaja u saobraé¢anju vozova.

O nastalim poremecajima u saobracanju vozova uzrokovanih tehniCkim kvarom ili
vanrednim dogadajem i planiranom vremenu za uspostavljanje redovnog stanja upravijac
infrastrukture, bez odlaganja, obavjestava korisnike tog dijela ZeljezniCke infrastrukture.

U hitnim slu€ajevima i ako je to neophodno, uslijed oSte¢enja koje dovodi do toga da je
infrastruktura privremeno neupotrebljiva, dodijeljene trase vozova mogu se povuci bez
upozorenja, i to na onoliko vremena koliko je potrebno za popravku sistema.

Upravlja€ infrastrukture angazuje sredstva zZeljezni€kog prevoznika i korisnika trase voza
koja smatra najpodesnijim za uspostavljanje normalne situacije.

U vanrednim situacijama se postupa u skladu sa zakonom kojim se ureduju vanredne
situacije.



5. Pogranicni sporazumi
Clan 48

Radi nesmetanog obavljanja medunarodnog zeljezni¢kog prevoza upravlja¢ infrastrukture
moze sa upravljatem infrastrukture iz susjedne drzave moze da zakljuci pograni¢ni sporazum.

Odredbe pograni¢nih sporazuma ne mogu diskriminisati ZeljezniCke prevoznike, niti
ograniCavati slobodu zeljeznickih prevoznika da pruzaju prekograniéne usluge.

Postujuci nacela iz pograniénog sporazuma, upravlja¢ infrastrukture moze sa upravljacem
infrastrukture iz susjedne drzave zakljuciti sporazum kojim se ureduje medusobna saradnja.

6. Izgradnja i rekonstrukcija zeljeznicke infrastrukture
Clan 49

Izgradnja zeljezniCke infrastrukture vrSi se u skladu sa zakonom kojim se ureduje
planiranje i izgradnja objekata i zakonima kojima se ureduju bezbjednost u ZzeljezniCkom
saobracaju i interoperabilnost ZeljezniCkog sistema.

Pod izgradnjom Zeljeznicke infrastrukture smatra se izgradnja nove Zeljeznicke pruge, kao
i izgradnja telekomunikacionih, signalno-sigurnosnih, elektro-energetskih, elektrovuénih i drugih
postrojenja i uredaja, zgrada i objekata na novoj i postoje¢im prugama.

Nacionalni program javne zeljeznicke infrastrukture
Clan 50

Nacionalni program zeljezniCke infrastrukture (u daljem tekstu: Nacionalni program)
donosi Vlada.

Nacionalni program sadrzi:

1) karakteristike i stanje Zeljeznicke infrastrukture Crne Gore;

2) razvojne komponente u izgradnji novih kapaciteta infrastrukture od posebnog znacaja;

3) planove izgradnje, rekonstrukcije i odrZzavanja ZeljezniCke infrastrukture sa
definisanjem strukture, dinamike realizacije i prioriteta, visine i izvora finansijskih sredstava
potrebnih za izvrSenje aktivnosti iz Nacionalnog programa.

Nacionalni program donosi se za period od pet godina.

Na osnovu Nacionalnog programa upravija¢ infrastrukture izraduje godisnji Program
izgradnje, rekonstrukcije i odrzavanja ZeljezniCke infrastrukture, organizovanja i regulisanja
ZeljezniCkog saobracaja sa projekcijom za naredne Cetiri godine.

Upravlja€ infrastrukture objavljuje na svojoj internet stranici nacrt programa iz stava 3 ovog
¢lana, konsultuje podnosioce zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture i druge zainteresovane
strane u postupku donoSenja programa i daje im rok od najmanje 15 dana za dostavljanje
sugestija i predloga.

Program iz stava 3 ovog ¢lana projektuje se na nadin da obezbijedi optimalno i efikasno
koriS¢enje, obezbjedivanje i razvoj ZeljezniCke infrastrukture, pritom obezbjedujuci finansijsku
ravnotezu i izvore sredstava za ostvarivanje tih ciljeva.

Upravlja€ infrastrukture dva puta godiSnje podnosi Ministarstvu izvjestaj o realizaciji
godiSnjeg programa izgradnje, rekonstrukcije i odrzavanja ZeljezniCke infrastrukture,
organizovanja i regulisanja Zeljezni¢kog saobracaja.

Ministarstvo podnosi Vladi jednom godisnje izvjestaj o realizaciji Nacionalnog programa.

Sadrzaj izvjestaja iz stava 6 ovog Clana propisuje Ministarstvo.



Radovi na pruzi
Clan 51

Upravlja¢€ infrastrukture duzan je prije otpoclinjanja radova objavi poCetak radova na
izgradniji, rekonstrukciji i obnovi javne zeljezni¢ke infrastrukture u dnevnim listovima ili na svojoj
internet stranici, da bi privredno drustvo, drugo pravno lice, odnosno preduzetnik koji se stara o
objektima ugradenim na zeljeznickom podrudju (cjevovodi, vodovodi, elektro, telefonski i vazdusni
vodovi, podzemni kablovi i druge sli¢ne instalacije i uredaji), kao i u slu¢aju kada namjerava da te
objekte izgradi, mogao da uskladi radove na tim objektima sa radovima na izgradniji, rekonstrukciji
i obnovi Zeljezni¢ke infrastrukture.

Upravlja€ infrastrukture i privredno drustvo, drugo pravno lice i preduzetnik iz stava 1 ovog
Clana, ureduju ugovorom medusobna prava i obaveze u vezi sa izvodenjem radova na izgradniji,
rekonstrukciji i obnovi Zeljeznicke infrastrukture i radove na objektima izgradenim ili Ce se izgraditi
na zeljeznickom podrudju.

Privredno drustvo, drugo pravno lice, odnosno preduzetnik koji se stara o objektima
izgradenim na Zeljeznickom podrudju (cjevovodima, vodovodima, elektro, telefonskim i
vazdu$nim vodovima, podzemnim kablovima i drugim sli¢nim instalacijama i uredajima) duzan je
da u zahtijevanom roku od strane upravlja¢a infrastrukture i o svom troSku, prije poCetka radova
na rekonstrukciji i obnovi ZeljezniCke infrastrukture izmjesti te objekte ili ih prilagodi potrebama
izvodenja radova.

Ako privredno drustvo, drugo pravno lice, odnosno preduzetnik koji se stara o objektima
izgradenim na zeljezniCkom podrucju ne preduzme radnje iz stava 3 ovog C€lana upravlja¢
infrastrukture moze da preduzme te radnje o njihovom trosku.

Upravlja€ infrastrukture vodi evidenciju o ugradenim objektima iz stava 1 ovog ¢lana.

Izgradnja drugih objekata
Clan 52

Ako ZeljezniCku infrastrukturu treba rekonstruisati ili obnoviti zbog izgradnje drugog
objekta (javni put, rudnik, kamenolom, akumulaciono jezero, aerodrom i slicno), dio ZeljezniCke
infrastrukture koji se rekonstruise ili obnavlja mora da bude izgraden od elementa koji odgovaraju
kategoriji te Zzeljeznicke infrastrukture.

TrosSkove rekonstrukcije ili obnove ZeljezniCke infrastrukture iz stava 1 ovog ¢lana snosi
investitor objekta zbog Cije izgradnje se vrsi rekonstrukcija zeljezni¢ke infrastrukture, osim ako se
drugadije ne sporazumije sa upravljatem infrastrukture.

Rekonstrukcija Zeljeznicke infrastrukture
Clan 53

Rekonstrukcijom Zeljeznike infrastrukture smatraju se i radovi na postojecoj zeljeznickoj
infrastrukturi ili elementima Zeljeznike infrastrukture na otklanjanju nedostataka koji mogu da
budu od uticaja na stabilnost Zeljeznicke infrastrukture, objekata na Zeljezni€koj infrastrukturi, koji
odstupaju od uslova pod kojima je odobrena izgradnja i radovi promjene osnovne karakteristike
trase ZzeljezniCke pruge u pojasu njenog osnovnog pravca, kao i poboljSavanje parametara
elemenata ZeljezniCke infrastrukture.

Rekonstrukcija zeljezniCke infrastrukture vrsi se na osnovu odobrenja koje izdaje organ
drzavne uprave nadlezan za poslove gradevinarstva u skladu sa zakonom, tehni¢kim propisima i
standardima.

Pod rekonstrukcijom se podrazumijeva i izvodenje radova na Zeljezni¢koj infrastrukturi u
cilju obezbjedivanja nesmetanog pristupa, kretanja, boravka i rada licima smanjene pokretljivosti
i licima sa invaliditetom.



Obnova zeljeznicke infrastrukture kojom se ne mijenja funkcija i polozaj u prostoru
postojeceg objekta
Clan 54

Obnova zeljeznitke infrastrukture kojom se ne mijenja funkcija i polozaj u prostoru
postojece ZeljezniCke infrastrukture (linijskog infrastrukturnog objekta) u odnosu na prostorni i/ili
urbanisti¢ki plan po kome je izgraden, obuhvata radove na elementima zeljeznicke infrastrukture
kojima se unaprijeduje pouzdanost, efikasnost i bezbjednost Zeljezni¢kog saobracaja bez
promjene funkcije i poloZaja u prostoru postojeceg objekta.

Radovi iz stava 1 ovog ¢lana izvode se na postojeéem ZeljezniCkom zemljiStu i unutar
regulacionih linija javnih zeljezni¢kih pruga i odnose se na obnovu:

1) donjeg stroja pruge zamjenom oslabljenih djelova donjeg stroja (trupa), proSirenjem
planuma, bankina za kanalice ZeljezniCkih kablova i ostalih elemenata donjeg stroja (trupa) pruge;

2) gornjeg stroja pruge zamjenom S$ina, pragova, tucanika i skretnica na pruznim i
stani¢nim kolosjecima,;

3) putnickih perona, platformi za putnike i robu, pristupnih staza, stepenista i nadstresnica
i sliéno;

4) stabilnih postrojenja elektricne vuce zamjenom dotrajalih i tehnicki nefunkcionalnih
elemenata;

5) energetskih postrojenja, postrojenja za rekuperaciju, postrojenja za mjerenje potrodnje
elektri¢ne energije;

6) signalno-sigurnosnih postrojenja zamjenom dotrajalih i tehnicki nefunkcionalnih
elemenata, isklju€ivanje i demontaza djelova;

7) telekomunikacionih postrojenja i kablova zamjenom dotrajalih i tehni¢ki nefunkcionalnih
elemenata, postrojenja i kablova;

8) tunela, zamjena djelova tunelskih obloga, hidroizolacija i odvodnjavanja tunela i
slobodnog profila tunela;

9) i zamjenu djelova potpornih i obloznih zidova, kao i galerija;

10) kolosjeka na mostu, instalacija na mostu i slobodnog profila za Zeljeznic¢ka vozila na
kolosjeku mosta;

11) putnog prelaza u pruznom pojasu pruge;

12) zgrada svih namjena, hala i radionica, njihovo prilagodavanje osnovnoj namjeni i
obnova fasade prema standardima energetske efikasnosti.

Javvni interes
Clan 55

Ako je radi izgradnje i rekonstrukcije, odnosno modernizacije javne ZzeljezniCke
infrastrukture potrebno izvrsiti eksproprijaciju, administrativni prenos ili nepotpunu eksproprijaciju,
Vlada na predlog upravljaca javne Zeljezni¢ke infrastrukture, utvrduje javni interes.

Eksproprijacija
Clan 56

Nacin i uslove sprovodenja eksproprijacije za potrebe izgradnje i rekonstrukcije, odnosno
modernizaciju javne ZeljezniCke infrastrukture, blize propisuje ministarstvo nadlezno za poslove
gradevinarstva, pa se isti sprovode u skladu sa propisima za navedenu oblast.



7. Odrzavanje javne zeljeznicke infrastrukture
Clan 57

Javna Zeljezni¢ka infrastruktura mora da se odrzava u stanju koje omogucéava bezbjedan
i nesmetan zeljeznicki saobracaj, kao i kvalitetan i uredan prevoz u skladu sa zakonom kojim se
ureduje bezbjednost Zeljezni¢kog saobracaja i tehniCkim propisima i standardima.

Odrzavanje javne zeljeznicke infrastrukture moze da bude redovno i vanredno.

Upravlja€ infrastrukture posebnim aktom odobrava uvodenje svake lagane voznje ili trajno
ograniCenje brzine u odnosu na projektovane parametre pruge, sa obrazloZzenjem razloga
smanjenja brzine saobracaja i smanjenja kapaciteta pruge, uz propisivanje tehni¢kih mjera za
njihovo saniranje, kao i planirani rok za ukidanje lagane voznje, koji dostavlja Inspekciji za
ZeljezniCki saobraca;.

Redovno odrzavanje zeljeznicke infrastrukture
Clan 58

Redovno odrzavanje ZeljezniCke infrastrukture obuhvata sljedece radove: odrzavanje i
zamjena elemenata gornjeg stroja zeljezniCke pruge (skretnica, kolosjeka i kolosje€nih veza),
istim ili drugim tipom kojima se parametri Zeljezni¢ke pruge odrZavaju na projektovanom nivou;
radovi na donjem stroju ZeljezniCke pruge (odvodnjavanje i uredenje kosina); uklanjanje rastinja
(drveéa, Sikare, Siblja i trave) iz pruznog pojasa, zamjena i obnova istim ili drugim materijalima
propusta i mostova do 10 m duzine, ako se ne mijenja njihov otvor; zamjena i dopuna elemenata
signalno-sigurnosnih i telekomunikacionih uredaja i postrojenja; zamjena i dopuna elemenata
stabilnih postrojenja elektro vuce, kao i ostalih postrojenja za transformaciju i prenos elektri¢ne
energije za vu€u vozova; adaptacija i popravka zgrada zeljeznickih sluzbenih mjesta i ostalih
objekata na Zeljezni¢kim sluzbenim mjestima koji su u funkciji Zeljezni¢kog saobracaja kojima se
ne mijenja njihova konstrukcija i spoljni izgled; &iS¢enja snijega i leda sa kolosjeka, postrojenja i
povrsina na stani€nim peronima, stajaliStima i drugo.

Vanredno odrzavanje ZeljezniCke infrastrukture
Clan 59

Vanredno odrzavanje zeljezniCke infrastrukture obuhvata radove koji se izvode radi
otklanjanja posljedica vanrednih dogadaja (nesreca, poplava, zemljotresa i sli¢no) i otklanjanja
kriti€nog ili slabog stanja na elementima postojeCe ZeljezniCke infrastrukture radi ponovnog
uspostavljanja bezbjednog saobracaja.

Saniranje zeljeznicke infrastrukture
Clan 60

Ako javnu ZeljezniCku infrastrukturu treba sanirati ili adaptirati zbog izgradnje drugog
objekta (javni put, rudnik, kamenolom, akumulaciono jezero, aerodrom i sli¢no), dio javne
zeljezniCke infrastrukture koji se sanira ili adaptira mora biti izgraden od elemenata koji
odgovaraju kategoriji te ZeljezniCke infrastrukture.

TroSkove saniranja ili adaptiranja iz stava 1 ovog Clana snosi investitor objekta zbog Cije
izgradnje se vr8i saniranje ili adaptiranje ZeljezniCke infrastrukture, osim ako se drugacije ne
sporazumije sa upravljatem infrastrukture.



Odrzavanje zajednickih stubova i konstrukcija
Clan 61

Odrzavanje zajednickih stubova i konstrukcija na mostu izgradenom za javnu zeljezni¢ku
infrastrukturu i javni put vrSi upravlja¢ Zeljezni¢ke infrastrukture u skladu sa saobracajno-
tehni¢kim propisima i standardima.

Upravlja€ putne infrastrukture stara se o kolovoznoj konstrukciji, a upravlja¢ infrastrukture
o kolosjeku.

TroSkove odrzavanja zajednickih stubova i konstrukcije na mostu iz stava 1 ovog €lana,
snose u jednakim iznosima upravlja¢ Zeljezni¢ke infrastrukture i upravlja¢ putne infrastrukture.

Upravlja€ putne infrastrukture na mostu i dionicama puteva na mjestima sa rastojanjem
manjim od 4,5 m od ose kolosjeka, zastitnom ogradom odvaja putnu od javne Zeljeznicke
infrastrukture.

Upravlja¢ zeljeznicke infrastrukture i upravlja¢ putne infrastrukture duzni su da zaklju¢e
ugovor kojim ¢e precizno biti definisana medusobna prava i obaveze o odrzavanju:

1) zajednickih stubova, zajedniCkih konstrukcija i odrZzavanju i rukovanju uredajima za
upravljanje saobracajem - snose u jednakim iznosima upravlja¢ Zeljeznicke infrastrukture i
upravlja¢ putne infrastrukture;

2) kolovozne konstrukcije puta na mostu, kao i rastojanja izmedu krajnje Sine i konstrukcije
kolovoza - snosi upravlja¢ putne infrastrukture.

Ugovor iz stava 4 ovog ¢lana zaklju€uje se na neodredeno vreme, uz obavezu upravijaca
zeljezni€ke infrastrukture da o promjeni tehnickih podataka godi$nje obavijesti upravljaca putne
infrastrukture.

Otklanjanje poremecaja
Clan 62

Ako na Zeljezni¢koj infrastrukturi dode do prekida saobracaja zbog elementarnih
nepogoda i drugih nesreca, a upravlja¢ infrastrukture nije u stanju sam da otkloni nastale
poremecaje i uspostavi ZeljezniCki saobracaj u 3to je moguce kraéem roku, jedinica lokalne
samouprave na Cijoj je teritoriji doSlo do prekida Zeljezni¢kog saobracaja pruza pomoc i u saradniji
sa upravljaem infrastrukture odreduje mjere za otklanjanje poremecaja i uspostavljanje
Zeljeznickog saobracaja u najkracem moguéem roku.

U slu¢aju da se za otklanjanje elementarnih nepogoda i drugih nesreca iz stava 1 ovog
¢lana, koriste usluge fiziCkih i pravnih lica, tehni¢ka sredstva i materijal, odgovaraju¢a naknada
pada na teret upravljaca infrastrukture, uz moguénost refundiranja troSkova od osnivaca.

8. Putni prelazi, rekonstrukcija i odrzavanje putnih prelaza
Razmak izmedu dva ukrstanja
Clan 63

Razmak izmedu dva ukrstanja ZeljezniCke infrastrukture i puta ne moze da bude maniji od
2 km, osim u slu€ajevima koje propisuje Ministarstvo.

Upravljanje putnim prelazom
Clan 64

Na putnom prelazu, ZeljezniCkom infrastrukturom i Zeljezni¢kim saobraéajem upravlja
upravlja€ Zeljeznitke infrastrukture (upravlja¢€ infrastrukture, operator usluznog objekta, vlasnik,
odnosno ovlas¢eni upravlja¢ industrijskog kolosjeka koji €ini dio Zeljeznike infrastrukture), a
putnom, ulicnom i pjeSackom infrastrukturom i saobracajem upravlja upravlja¢ putne



infrastrukture, tako $to je svaki upravlja¢ duzan da stvori uslove za bezbjedan prelazak mjesta
ukrstanja na infrastrukturi kojom upravlja.

U toku izvodenja radova na putnim prelazima, izmjenom Zeljezni¢kog saobracaja upravlja
upravlja¢ zeljeznicke infrastrukture, a izmjenom drumskog saobracaja upravlja upravlja¢ putne
infrastrukture.

Ukrstanje ZeljezniCke infrastrukture sa javnim putevima van prostora za koji su donijeti
urbanisti¢ki planovi u nacelu izvodi se njihovim svodenjem na najneophodniji broj, usmjeravanjem
dva ili viSe javnih puteva na zajedni¢ko mjesto ukrstanja.

UkrStanje ZeljezniCke infrastrukture sa nekategorisanim putevima izvodi se
usmjeravanjem tih puteva na najblizi javni put koji se ukrdta sa odnosnom Zeljeznickom
infrastrukturom. Ako to nije moguce treba medusobno povezati nekategorisane puteve i izvjesti
njihovo ukrstanje sa ZeljezniCkom infrastrukturom na zajedniCkom mjestu.

Upravlja€ Zeljezni¢ke infrastrukture odreduje mjesto ukrstanja u skladu sa uslovima za
uredenje prostora i uslovima za bezbjednost saobracaja, u sporazumu sa upravljaem
nekategorisanih puteva.

Troskovi koji se ti€u Zeljeznicke infrastrukture padaju na teret upravljaca infrastrukture,
dok troskovi koji se ti€u putne infrastrukture padaju na teret upravlja¢a putne infrastrukture.

Troskovi izgradnje ukrstanja
Clan 65

Ako do ukrstanja zeljezniCke infrastrukture i puta dode na zahtjev jedinice lokalne
samouprave, privrednog drustva ili drugog pravnog lica ili preduzetnika, trodkove izgradnje
nadvoznjaka, podvoznjaka, odnosno putnog prelaza, troSkove postavljanja uredaja i naprava i
druge troSkove osiguranja bezbjednog i nesmetanog saobra¢aja na putnom prelazu, snosi
upravlja¢ putne infrastrukture, odnosno podnosilac zahtjeva.

Otvaranje i ukidanje putnih prelaza
Clan 66

O otvaranju novih i ukidanju postojecih putnih prelaza na javnoj zeljezni¢koj infrastrukturi
odlu€uje Ministarstvo, na zahtjev upravlja¢a putne infrastrukture ili zainteresovanog privrednog
drustva ili drugog pravnog lica ili preduzetnika, uz prethodno pribavljeno misljenje upravljaca
zeljeznicke infrastrukture.

Zahtjev iz stava 1 ovog €lana treba da sadrzi detaljno obrazloZzenje sa saobracajno-
tehni¢kom analizom potrebe, nacina, mjesta i mjera za osiguranje bezbjednog saobracaja, za
svako otvaranje novog i ukidanje postoje¢eg putnog prelaza i misljenje upravlja¢a infrastrukture.

Obrazlozeni zahtjev iz stava 1 ovog Clana moze podnijeti i upravlja¢ ZzeljezniCke
infrastrukture uz prethodno pribavljeno misljenje upravlja¢a putne infrastrukture.

Upravlja€ putne infrastrukture duzan je da ucini dostupnim sve raspolozive podatke
potrebne za izradu obrazlozenja iz stava 2 ovog Clana.

Odluka iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Troskovi zamjene prelaza
Clan 67

Ako se putni prelaz zamjenjuje nadvoznjakom, odnosno podvoznjakom ili se ukida zbog
usmjeravanja puta, troSkove izmjena izvr8enih zbog toga na Zeljeznickoj infrastrukturi i putu, ako
se drugacije ne sporazumiju, snose:

1) upravlja¢ Zeljezni¢ke infrastrukture - ako je ta promjena uslovljena pretezno potrebama
Zeljeznickog saobracaja;



2) upravlja¢ putne infrastrukture - ako je ta promjena uslovljena pretezno potrebama
drumskog saobracaja, a na putu koji koristi pretezno odredeno preduzece, drugo pravno lice ili
preduzetnik, troSkove izmjena na zeljeznickoj infrastrukturi i putu snosi u cijelosti to preduzece,
drugo pravno lice ili preduzetnik.

U slu€aju svih drugih promjena u vezi sa ukrstanjem, ukljuCujuéi prilagodavanije i
poboljSanje sigurnosnih i drugih uredaja, trodkove izmjena na Zeljezni¢koj infrastrukturi i putu iz
stava 1. ovog ¢lana snose zajedniCki upravljaC¢ Zzeljezni¢ke infrastrukture, upravlja¢ putne
infrastrukture i privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik srazmjerno potrebama
ZeljezniCkog i drumskog saobraCaja koje su uslovile te promjene, ako se drugacije ne
sporazumiju.

Troskovi izgradnje puta u zoni putnog prelaza
Clan 68

Ako izgradnjom putne infrastrukture dode do njenog ukrStanja sa ZzeljezniCkom
infrastrukturom u nivou, troSkove izgradnje dijela puta u zoni putnog prelaza snosi upravlja¢ putne
infrastrukture.

Ako izgradnjom Zzeljeznicke infrastrukture dode do njenog ukrstanja sa putnom
infrastrukturom u nivou, trodkove izgradnje dijela puta u zoni putnog prelaza snosi upravljac
ZeljezniCke infrastrukture.

Ugovor
Clan 69

Upravlja¢ zeljeznicke infrastrukture i upravlja¢ putne infrastrukture duzni su da zakljuce
ugovor kojim blize ureduju medusobne odnose u pogledu putnih prelaza i u tim okvirima utvrduju
vrstu i obim radova na odrZavanju kolovoza i vrijeme izvodenja tih radova, visinu troSkova za
osiguranje bezbjednog i nesmetanog saobrac¢aja na putnom prelazu, nacin pla¢anja troskova i
ureduju druga pitanja iz tih odnosa.

Ugovor iz stava 1. ovog Clana zakljuCuje se na period od najvise deset godina uz
mogucnost obnavljanja, a Aneks ugovora iz stava 1. ovog €lana mora biti potpisan najkasnije do
31. decembra tekuée godine za narednu godinu.

Ako upravljac Zeljeznicke infrastrukture i upravljac€ putne infrastrukture ne zaklju¢e ugovor
iz stava 1. ovog €lana u roku iz stava 2. ovog ¢€lana, upravlja¢ Zeljeznicke infrastrukture moze, u
cilju odrzavanja putnog prelaza u stanju kojim se osigurava bezbjedno odvijanje saobracaja,
utvrditi da je neophodno izvodenje odredenih radova na odrzavanju kolovoza na putnom prelazu
i sprovesti izvodenje tih radova o trosku upravlja¢a putne infrastrukture.

UpravljaC putne infrastrukture duzan je da plati upravijadu Zeljezni¢ke infrastrukture
troSkove iz stava 3. ovog €lana u roku od 30 dana od dana prijema obavjestenja o visini troskova.

Troskovi odrzavanja putnog prelaza
Clan 70

Upravlja€ ZeljezniCke infrastrukture, kao i upravlja¢ puteva duzni su da na putnom prelazu
sprovedu mjere za bezbjedan i nesmetan saobracaj i da putne prelaze odrzavaju u stanju kojim
se obezbjeduje bezbjedno i nesmetano odvijanje saobracaja, u skladu sa zakonima kojima se
ureduje bezbjednost u ZeljezniCkom saobracaju i bezbjednost saobracéaja na putevima.

TroSkove odrzavanja putnog prelaza i troSkove osiguranja bezbjednog i nesmetanog
saobracaja na putnom prelazu snose:

1) upravlja€ Zeljeznicke infrastrukture za troSkove odrzavanja kolosjeka i ostalih djelova
zeljezniCke infrastrukture na putnom prelazu, signalnih uredaja i znakova koji upozoravaju
zeljezniCke radnike u vozu na putni prelaz, zeljeznickih telefonskih veza sa putnim prelazima;



2) upravlja¢ putne infrastrukture za troSkove odrzavanja kolovoza na putnom prelazu i
saobracajnih znakova na putevima koji upozoravaju u¢esnike u drumskom saobracéaju na putni
prelaz;

3) upravljac zeljezniCke infrastrukture i upravlja¢€ putne infrastrukture zajedno, na jednake
djelove, za troSkove odrzavanja uredaja za davanje znakova kojima se u€esnicima u drumskom
saobracaju najavljuje priblizavanje voza putnom prelazu i uredaja za zatvaranje saobracaja na
putnom prelazu, kao i za troSkove rukovanja uredajima za zatvaranje saobraéaja na putnom
prelazu i druge neposredne troSkove za osiguranje bezbjednog i nesmetanog saobracaja na
putnom prelazu.

Ako nekategorisani put koristi pretezno odredeno preduzece, drugo pravno lice ili
preduzetnik, troSkove odrzavanja kolovoza i osiguranja bezbjednog i nesmetanog saobracaja na
putnom prelazu iz stava 2. ta€. 2) i 3) ovog €¢lana snosi u cjelini to preduzece, drugo pravno lice
ili preduzetnik.

U slucaju spora iz stava 4. ovog Clana preteznog korisnika odreduje nadlezni organ
jedinice lokalne samouprave, a ako ima viSe korisnika sa priblizno jednakim udjelom, oni snose
jednak dio troSkova.

Kod kategorisanih puteva upravlja zeljezni¢ke infrastrukture i upravljaé putne
infrastrukture postupaju u skladu sa odredbama stava 2. tac. 2) i 3) ovog ¢lana.

Odrzavanje djelova putnog prelaza
Clan 71

O odrzavanju dijela putnog prelaza, kao i o osiguranju bezbjednog i nesmetanog
saobracaja na putnom prelazu, stara se upravlja¢ zeljezni¢ke infrastrukture izuzev kolovoza na
putnom prelazu i saobrac¢ajnih znakova na putevima koji upozoravaju u¢esnike u drumskom
saobracaju na putni prelaz, o €ijem odrzavanju se stara upravlja¢ putne infrastrukture na nacin
da se preko njega moze vrsiti bezbjedan i nesmetan drumski saobraéa;.

Ostale djelove puta sa obje strane putnog pravca, ukljuujuéi zonu potrebne preglednosti
van $irine pruznog pojasa, odrzava upravlja¢ putne infrastrukture na nacin koji omogucava
bezbjedan i nesmetan Zeljezni¢ki saobraca;.

Zonu preglednosti u Sirini pruznog pojasa odrzava upravlja¢ Zeljezni¢ke infrastrukture.

Zona potrebne preglednosti u smislu ovog €lana je trodimenzionalni prostor preglednosti
u kome se vrSi bezbjedno zaustavljanje drumskih vozila ispred saobracajnog znaka koji oznaCava
mjesto na kome put prelazi preko Zeljeznicke pruge na putnom prelazu, jer zona potrebne
preglednosti mora biti obezbijedena u€esnicima drumskog saobracaja na svakoj tacki puta ispred
putnog prelaza, a odreduje se na osnovu vrednosti ratunske brzine drumskih vozila i najvece
dopustene brzine Zeljezni€kog vozila na pruzi.

Nacin odredivanja Zone potrebne preglednosti na putnom prelazu propisuje Ministarstvo.

Putni prelazi na industrijskoj zeljeznici i industrijskim kolosjecima
Clan 72

Odredbe ¢l. 63 do 71 ovog zakona shodno se primjenjuju i na putne prelaze na
industrijskoj Zeljeznici i industrijskim kolosjecima za sopstvene potrebe, kao i na kolosjecima
smjestenih unutar Zeljeznickih radionica i depoa za popravku lokomotive, a posebno u pogledu
prava i obaveza privrednog drustva ili drugog pravnog lica koji upravlja industrijskom Zeljeznicom,
kao i vlasnika, odnosno korisnika industrijskog kolosjeka za sopstvene potrebe.



9. Zastita zZeljeznicke infrastrukture
Clan 73

U infrastrukturnom pojasu, osim u zoni pruznog pojasa, izuzetno se mogu u skladu sa
prostorno-planskom dokumentacijom graditi objekti koji nijesu u funkciji Zeljezni¢kog saobracaja,
na osnovu ispunjenih uslova i saglasnosti koju, na osnovu prethodno pribavljenog misljenja
upravlja¢a infrastrukture, podnosiocu zahtjeva izdaje Agencija u formi rieSenja.

Propisane mjere zastite tih objekata sprovodi investitor objekta o svom trosku.

U pruznom i infrastrukturnom pojasu mogu se postavljati nadzemni i podzemni
elektroenergetski vodovi, telegrafski i telefonski vazduSne vodovi, kanalizacije i cjevovodi i drugi
vodovi i sliéni objekti i postrojenja na osnovu ispunjenih uslova i izdate saglasnosti upravljaca
infrastrukture, koja se izdaje u formi rjeSenja.

Upravlja¢ infrastrukture zaklju€uje ugovor o pravu sluZbenosti prolaza na neodredeno
vrijeme, a visina naknade se utvrduje Odlukom Vlade, koju predlaze Ministarstvo.

Ugovor o pravu sluzbenosti prolaza zakljuCuje se izmedu upravilja¢a infrastrukture i
upravljaéa komunalne infrastrukture i drugih organa i institucija u slu€ajevima izgradnje,
rekonstrukcije, adaptacije i sanacije komunalne infrastrukture.

Ugovor o pravu sluzbenosti prolaza zakljuCuje se izmedu upravilja¢a infrastrukture i
upravljaga industrijske Zeljeznice i industrijskog kolosjeka u slu¢ajevima izgradnje i rekonstrukcije
infrastrukture industrijske Zeljeznice i industrijskog koloseka.

U Zeljeznickom podruc€ju u zoni gradevinskih objekata kao $to su zeljezni€¢ki mostovi,
vijadukti i tuneli na udaljenosti ne manjoj od 8 m od spoljne ivice nosaCa mosta, spoljne ivice
portala tunela mogu se izuzetno graditi i objekti koji nijesu u funkciji Zeljezni¢kog saobraéaja, a
ispod donje ivice konstrukcije mosta i vijadukta moguca je izgradnja objekata ne blize od 3 m,
mjereno od ivice konstrukcije, a na osnovu ispunjenih uslova i saglasnosti koju, nha osnovu
prethodno pribavljenog misljenja upravlja¢a infrastrukture, podnosiocu zahtjeva izdaje Agencija u
formi rieSenja.

U zastitnom pruznom pojasu, na udaljenosti 50 m od ose krajnjeg kolosjeka, ili drugoj
udaljenosti u skladu sa posebnim propisom, ne mogu se graditi objekti kao $to su rudnici,
kamenolomi u kojima se koriste eksplozivna sredstva, industrija hemijskih i eksplozivnih
proizvoda, postrojenja i drugi slicni objekti.

Protiv rjeSenja o odbijanju zahtjeva za izdavanje saglasnosti iz st. 1, 2. i 6. ovog €lana
investitor objekta moze da podnese Zalbu Ministarstvu.

Ministarstvo blize propisuje uslove i nacin za pribavljanje saglasnosti upravljaca
infrastrukture, sadrzinu tehnicke dokumentacije i aktivnosti koje investitor komunalne
infrastrukture (vodovod, kanalizacija, gasovod, kablovi i sli¢no) treba da izvrSi tokom pribavljanja
saglasnosti upravljaca infrastrukture, izgradnje i eksploatacije kroz pruzni pojas.

Ugrozavanje Zeljeznickog saobracaja
Clan 74

U pruznom pojasu zabranjeno je vrSenje radnji kojima se ugrozava zeljezniCki saobracaj,
i to:

1) ostecCenje, uniStavanje, uklanjanje ili otudenje elemenata ili djelova elemenata
ZeljezniCke infrastrukture iz ¢lana 4 stav 1 ta€. 2 do 9 ovog zakona;

2) nanoSenje Stete ZeljezniCkim voznim sredstvima;

3) neovlaséeno otvaranje vrata i otvora na teretnim kolima i tovarnim jedinicama u toku
prevoza;

4) uklanjanje sredstava koja obezbjeduju tovarne jedinice koje se prevoze zeljeznicom od
samopokretanija;



5) bacanije ili stavljanje predmeta na zeljezni¢ku prugu,zeljezni¢ka vozna sredstva ili vozila
koja se prevoze vozom,

6) zabranjeno je svako zadrZavanje u pruznom pojasu lica koja nijsu sluzbena lica
upravljaca zeljezni¢ke infrastrukture.

U saradnji sa nadleznim drzavnim organima, upravlja€¢ infrastrukture preduzima
adekvatne mjere u okviru svojih nadleznosti u cilju obezbjedivanja i zastite ZeljezniCke
infrastrukture i obezbjedivanja odvijanja zeljezni¢kog saobraéaja.

Upravlja€ infrastrukture moze vrSiti snimanje zeleznicke infrastrukture u cilju sprecavanja
radnji kojima se ugroZava Zelezni¢ki saobracaj.

Video ili foto zapisi ¢e se staviti na raspolaganje svim nadleZnim drzavnim organima.

Zabranjene radnje u infrastrukturnom pojasu
Clan 75

U infrastrukturnom pojasu zabranjeno je odlaganje otpada, smeca kao i izlivanje otpadnih
voda.

U infrastrukturnom pojasu ne smije se saditi drvece koje svojom visinom moze da ugrozi
zeljezni€ku infrastrukturu, odnosno bezbjednost zeljezni¢kog saobracaja, postavljati znakovi,
izvori jake svjetlosti ili predmeti i sprave koje bojom, oblikom ili svjetloS8¢u smanjuju vidljivost
ZeljezniCkih signala ili koje mogu dovesti u zabludu radnike u vezi znacenja signalnih znakova ili
na drugi nacin ugroziti bezbjednost zeljezni¢kog saobracaja.

Zabranjeno je izvodenje bilo kakvih radova treéih lica bez saglasnosti upravljaca
ZeljezniCke infrastrukture.

Upravlja¢ infrastrukture ovlas¢en je da od vlasnika, odnosno drzaoca zahtjeva zahtijeva
hitno otklanjanje nepravilnosti iz st. 1 i 2 ovog ¢lana i o tome odmah obavjeStava Ministarstvo,
odnosno Inspekciju za Zeljezni€ki saobracaj radi preduzimanja zakonom propisanih mjera.

Posumljavanje u pruznom pojasu
Clan 76

Privredna drustva, pravna lica i preduzetnici koji vrSe poSumljavanje goleti i uredenje
bujica u zasStitnom pruznom pojasu i upravilja¢ infrastrukture ugovorom utvrduju uceSée u
troSkovima poSumljavanja goleti i uredenja bujica i vododerina, imajuéi u vidu znacaj i obim ovih
radova za zastitu zeljeznicke infrastrukture.

Zastita od pozara u pruznom pojasu
Clan 77

Na mjestima gdje Zeljeznica prolazi kroz Sumu ili pored Sume, odnosno zemljiSta
zasadenog poljoprivrednim kulturama koje su lako zapaljive, upravlja¢ infrastrukture je duzan da
preduzme propisane mjere za zastitu od pozara na zeljeznickom podrucju, a zeljeznicki prevoznik
mjere zastite od poZara od Zeljeznickih vozila.

Koarisnici, odnosno vlasnici Suma i zemljiSta iz stava 1 ovog ¢lana, duzni su da u pojasu
Sirine 10 m u Sumama uredno uklanjaju drvece, rastinje i lis¢e, a u pojasu Sirine 5 m na drugom
zemljiStu blagovremeno uklanjaju sazrele poljoprivredne kulture i po potrebi preduzimaju druge
mjere zastite od pozara.

Sirina pojasa iz stava 2 ovog &lana raguna se od spoljne ivice pruznog pojasa.



10. Industrijska Zeljeznica i industrijski kolosjek
Clan 78

Odredbe ovog zakona kojima se ureduje izgradnja, rekonstrukcija, odrzavanje i zastita
zeljezni€ke infrastrukture shodno se primjenjuju i na industrijsku zeljeznicu i industrijske kolosjeke
za sopstvene potrebe.

Industrijska zeljeznica moze biti priklju¢ena na Zzeljezni¢ku infrastrukturu upravljaca
infrastrukture.

Privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik moZe imati industrijski kolosjek
prikljuCen na ZeljezniCku infrastrukturu upravljaa infrastrukture, kao i industrijske kolosjeke,
postrojenja, uredaje i objekte na tim kolosjecima, zeljezniCka vozna sredstva i druga sredstva
izgradena po posebnim tehni¢kim normativima i standardima.

Priklju€enje industrijskih Zeljeznica iz stava 2. ovog €lana i industrijskih kolosjeka iz stava
3. ovog ¢lana, odrzavanje odvojnih skretnica i postupak usaglasavanja predmjera radova ureduju
ugovorom upravlja¢ infrastrukture i privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik koji je
vlasnik, odnosno korisnik industrijske Zeljeznice, odnosno industrijskog kolosjeka.

Odrzavanje odvojnih skretnica vrsi upravlja¢ infrastrukture, a tro§kove odrZavanja snosi
vlasnik, odnosno korisnik industrijske zeljeznice, odnosno industrijskog koloseka.

Upravlja€ infrastrukture utvrduje visinu troSkova za odrzavanje odvojnih skretnica u skladu
sa ugovorom iz stava 4. ovog €lana.

Kod izgradnje novog, rekonstrukcije i dogradnje postoje¢eg industrijskog kolosjeka,
vlasnik industrijskog kolosjeka i upravlja¢ infrastrukture ugovorom o konstituisanju prava
sluzbenosti prolaza definiSu uslove za izvodenje radova.

Vlasnik, odnosno korisnik industrijskog kolosjeka, duzan je da donese akt kojim se
utvrduje nacin za organizovanje i regulisanje manevarskog rada, odrZzavanje i zastitu industrijskog
koloseka, lice odgovorno za sprovodenje akta, odrzavanje ZeljezniCkih voznih sredstava i drugih
sredstava koja se koriste na industrijskom kolosjeku, po prethodno pribavljenoj saglasnosti
Agencije.

Vlasnik, odnosno korisnik industrijske Zeljeznice duzan je da donese akt o uslovima i
nacinu obavljanja prevoza na industrijskoj Zeljeznici kojim odreduje lice odgovorno za
sprovodenje akta, po prethodno pribavljenoj saglasnosti Agencije.

Izmjene i dopune akta iz st. 8 i 9 ovog ¢lana donose se po prethodno pribavljenoj
saglasnosti Agencije, a moraju se dostaviti Agenciji na saglasnost najkasnije 15 dana od dana
nastanka promijenjenih okolnosti u odnosu na vazedi akt.

Agencija propisuje sadrzinu akta iz st. 8 i 9 ovog ¢lana.

Za izdavanje saglasnosti iz st. 8 i 9 ovog €lana placa se taksa.

Visina taksi iz stava 12 ovog ¢lana utvrduje se zakonom kojim se ureduju administrativne
takse.

Koncesija i javno-privatno partnerstvo
Clan 79

Koncesija i javno-privatno partnerstvo mogu se davati za izgradnju, rekonstrukciju i
upravljanje Zeljeznickom infrastrukturom, u skladu sa propisima kojima se ureduju upravni
ugovori, javno-privatno partnerstvo i koncesija.



IV. PREVOZ U ZELJEZNICKOM SAOBRACAJU

Uslovi za obavljanje prevoza na javnoj zeljeznickoj infrastrukturi
Clan 80

Javni prevoz putnika i robe na javnoj ZeljezniCkoj infrastrukturi obavlja Zeljeznicki
prevoznik koji ima licencu i sertifikat o bezbjednosti za prevoz, izdate od Agencije, odnosno
nadleznog organa druge drzave na osnovu potvrdenog medunarodnog ugovora, kao i zaklju¢en
ugovor o koris¢enju javne Zeljeznicke infrastrukture.

Zeljeznigki prevoznik za sopstvene potrebe mozZe obavljati prevoz na javnoj Zeljeznitkoj
infrastrukturi ako ima licencu za prevoz za sopstvene potrebe i ispunjava uslove za bezbjednost
saobracaja propisane zakonom kojim se ureduje bezbjednost u Zeljezni¢kom saobracaju.

Upravlja€ infrastrukture moze saobracati na javnoj Zeljezni¢koj infrastrukturi za potrebe
obavljanja njegove djelatnosti ako ima odobrenje koje izdaje Agencija i ispunjava uslove
propisane zakonom kojim se ureduje bezbjednost u zeljeznitkom saobracaju, a koji se odnose
na prevoz za sopstvene potrebe.

Odobrenje iz stava 3 ovog €¢lana Agencija izdaje na zahtjev upravljaa infrastrukture koji
pruzi dokaz da ispunjava uslove koji se odnose na stru¢nost i pokri¢e za gradansku odgovornost.

Na uslove iz stava 3 ovog €¢lana shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 82 ovog zakona
koje se odnose na privredno drustvo ili drugo pravno lice koje obavlja ili ce obavljati Zeljeznicki
prevoz za sopstvene potrebe.

Na izdavanje, suspenziju i oduzimanje odobrenja iz stava 3 ovog ¢lana shodno se
primjenjuju odredbe ¢l. 82 do 86 ovog zakona.

Poslovanje Zzeljezni€kih prevoznika u skladu sa komercijalnim nacelima
Clan 81

Zeljeznicki prevoznici koji pruzaju usluge prevoza robe i putnika posluju prema trzi$nim
principima i upravljaju aktivnhostima koje su pod odgovornod¢éu njihovih upravnih organa, u
interesu pruzanja efikasnih i odgovarajucih usluga po najnizim troSkovima za kvalitet usluge koji
se trazi.

Zeljezni¢kim prevoznicima iz stava 1 ovog ¢lana se upravlja u skladu sa nadelima koja
vaze za komercijalna preduzeca, bez obzira na njihovu vlasni¢ku strukturu, ukljucujuéi i
izvrSavanje obaveze javnog prevoza koju je ustanovila nadlezna agencija u skladu sa ovim
zakonom.

Zeljezni¢ki prevoznici iz stava 1 ovog &lana donose planove poslovanja, ukljudujuéi
programe investiranja i finansiranja. Navedeni planovi se pripremaju tako da se ostvari finansijska
ravnoteza preduzeca i tehniCki, komercijalni, finansijski i drugi ciljevi upravljanja, uz navodenje
nacina za ostvarivanije tih ciljeva.

11. Uslovi za licenciranje zZeljeznickih prevoznika
Clan 82

Licenca se izdaje podnosiocu zahtjeva, privrednom drustvu ili drugom pravnom licu €ija je
registrovana pretezna djelatnost pruzanje usluga Zeljezni¢kog prevoza robe i/ili putnika, kao i
privcednom drustvu ili drugom pravnom licu koje obavlja ili ¢e obavljati ZeljezniCki prevoz za
sopstvene potrebe, osnovanom u Crnoj Gori, koji pruzi dokaze o ispunjavanju uslova koji se
odnose na dobar ugled, finansijsku sposobnost, stru¢nost, ispunjavanje tehnickih uslova,
ispunjavanje uslova za pristup kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti i osoba sa
invaliditetom i pokri¢e za gradansku odgovornost, u skladu sa ovim zakonom.



Opsti uslovi za izdavanje licence
Clan 82a

Zahtjev za izdavanije licence podnosi privredno drustvo ili pravno lice.
Za dobijanje dozvole privredno drustvo ili pravno lice mora:
1. imati sjediste registrovano u Crnoj Gori,
2. biti registrovano za djelatnost pruzanja usluga zeljezni¢kog prevoza putnika i/ili
tereta uz uslov osiguravanja vuce vozova.
Ispunjenje uslova iz stava 2. ovoga ¢lana dokazuje se izvodom iz registra CRPS.
U zahtjevu za izdavanje dozvole privredno drustvo ili pravno lice obvezno navodi
sledece podatke:
1. puninaziv i sjediste
2. telefonski broj, adresu elektronske poste, PIB
3. vrstu usluge zeljezni¢kog prevoza (prevoz tereta / prevoz putnika)
Licenca se moze izdati ili se njeno vazenje moze produziti samo ako su ispunjeni svi
uslovi za njeno izdavanje iz ovog poglavlja.
Ni jedno privredno drustvo ili pravno lice ne smije pruzati usluge Zeljezni¢kog prevoza
ako nema odgovarajucu licencu.
Licenca, sama po sebi, ne daje privrednom drustvu ili pravhom pravnom licu pravo
pristupa na Zeljezni¢ku infrastrukturu.

Clan82b

Privredno drustvo ili pravno lice koje podnosi zahtjev za izdavanje licence duzno je prije
pocCetka obavljanja djelatnosti dokazati da ¢e u bilo kojem trenutku biti u mogucnosti udovoljiti
uslovima vezanim uz dobar ugled, finansijsku sposobnost, stru¢nost, ispunjavanje tehnickih
uslova, ispunjavanje uslova za pristup kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti i
osoba sa invaliditetom i pokri¢e za gradansku odgovornost, u skladu sa ovim zakonom.

Uslovi vezani za dobar ugled
Clan 82 c

Uslov koji se odnosi na dobar ugled podnosilac zahtjeva, privredno drustvo ili drugo
pravno lice koje je registrovano za obavljanje djelatnosti javnog prevoza robe i/ili putnika
ispunjava ako:

1. podnosilac zahtjeva za izdavanje licence i lica ovla8¢ena za upravljanje nijesu
pravosnazno osudivani za tesSka krivi€na djela, krivicna djela protiv privrede i privredne
prestupe;

2. podnosilac zahtjeva za izdavanje licence i lica ovlaS¢ena za upravljanje nijesu osudivani
za kaznjiva djela utvrdena propisima u oblasti Zeljeznickog saobracaja, radnih odnosa,
bezbijednosti i zdravlja na radu, kao i carinskim propisima, ako podnosilac zahtjeva trazi
da obavlja prekogranicni prevoz robe, koji podlijeze carinskim procedurama;

3. nad podnosiocem zahtjeva za izdavanje licence nije pokrenut postupak steCaja ili
likvidacije.

Uslov koji se odnosi na dobar ugled podnosilac zahtjeva privredno drustvo ili drugo
pravno lice koje obavlja ili ¢e obavljati ZeljezniCki prevoz za sopstvene potrebe ispunjava ako nad
podnosiocem zahtjeva za izdavanje licence nije pokrenut postupak stecaja ili likvidacije



Uslovi vezani za finansijsku sposobnost
Clan 82 d

Za dobijanje dozvole privredno drustvo ili pravno lice mora biti finansijski sposobno, §to
znaci da svoje sadasnje i buduce obaveze moze uz normalne uslove poslovanja ispuniti u
razdoblju od dvanaest mjeseci.
Radi utvrdivanja ispunjenosti uslova u pogledu finansijske sposobnosti, podnosilac
zahtjeva dostavlja uz zahtjev informacije i dokaze o:
1. raspolozivim obrtnim sredstvima, ukljuujuéi iznos sredstava na bankovnom racunu,
rezervisana sredstva za prekoracenja i zajmove;
2. nov€anim sredstvima i osnovnim sredstvima, koji nisu optereéeni koji su dostupni kao
jemstvo
3. obrtni kapital
4. relevantnim troSkovima bitnim za obavljanje djelatnosti, ukljuujuci nabavne troSkove
ili pla¢anja za osnovna sredstva (vozila, zemljiSta, zgrade, postrojenja i zeljezni¢ka
vozila)
teretima na imovini
troSkovima aktive podnosioca zahtjeva;
placanju poreza i doprinosa za obavezno socijalno osiguranje (u daljem tekstu:
doprinosa)

No o

Privredno drustvo ili pravno lice ne smatra se finansijski sposobno ako su kao posljedica
poslovanja nastali zna&ajni ili nastaju nagomilani zaostaci u pla¢anju poreza i doprinosa obveznog
osiguranja.

Agencija moze u bilo kojem trenutku obaviti provjeru ispunjavanja finansijske sposobnosti
privrednog drustva ili pravnog lica putem godisnjih izvjeStaja, bilansa stanja, revizorskog izvjestaja
ili odgovarajuc¢ih dokumenata od banke i ostalih nadleznih institucija.

Uslovi vezani za stru¢nost
Clan 82e

Privredno drustvo ili pravno lice mora imati, ili dokazati da ¢e prije poCetka obavljanja
djelatnosti imati, unutradnju organizaciju i rukovodstvo koje posjeduje odgovarajuce znanje i
iskustvo neophodno da na bezbijedan i pouzdan nacin obavlja operativnhu kontrolu i nadzor nad
obavljanjem djelatnosti koje su navedene u dozvoli.

Ispunjavanje uslova vezanih za stru€nost unutradnje organizacije i rukovodstva iz stava
1. ovoga ¢lana privredno drustvo ili pravno lice dokazuje pregledom upravljacke strukture koja
ukljuCuje popis osoba, sa kojima ima zaklju¢ene ugovore o radu, a koje posjeduju uvjerenja o
stru¢noj osposobljenosti, potvrde o radnom iskustvu, potvrde o zdrastvenoj sposobnosti izdate od
strane relevantne zdrastvene ustanove i ostale odgovarajuée potvrde shodno pravilnicima iz
oblasti zeljezniCkog saobracaja.

Privredno drustvo ili pravno lice mora imati, unutar rukovodstva, minimum jednog
zaposlenog koji ima visoku stru¢nu spremu ili odgovarajucéu stru¢nu spremu u skladu sa posebnim
propisima kojima se reguliSe visoko obrazovanje iz oblasti Zeljeznickog saobracaja.

Tehpic':ki uslovi
Clan 82 f

Privredno drustvo ili pravno lice mora imati u svom vlasniStvu najmanje dvije lokomotive
(jednu elektro i jednu dizel lokomotivu) koje odgovaraju svojim tehni¢kim specifikacijama za vucu
vozova na Zeljezni¢koj mrezi Crne Gore.



Privredno drustvo ili pravno lice mora imati sve odgovaraju¢e dozvole za upotrebu
lokomotiva na ZeljezniCkoj mrezi Crne Gore koje izdaje nadlezni organ.

Uslovi vezani za pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti i
osoba sainvaliditetom
Clan 82g

Uslov koji se odnosi na pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti i
osoba sa invaliditetom podnosilac zahtjeva privredno drustvo ili drugo pravno lice, koje je
registrovano za obavljanje djelatnosti javnog prevoza robe i/li putnika, ispunjava ako usluge
zeljezniCkog prevoza putnika pruza u skladu sa standardima pristupacnosti za osobe sa
invaliditetom.

Uslovi vezani za pokri¢e za gradansku odgovornost
Clan 82 h

Za dobijanje licence privredno druStvo ili pravno lice mora biti osigurano kod
osiguravajuéeg drustva u najmanjem iznosu Kkoji pravilnikom odreduje nadlezno tijelo ili
posjedovati odgovaraju¢e garancije u skladu sa trZidnim uslovima za pokriée odgovornosti u
slu¢aju nesreée skladno nacionalnom ili medunarodnom pravu, posebno u odnosu na putnike,
prtljag, teret i postu, a u odnosu na tre¢e osobe skladno propisu kojim se ureduju izvanugovorni
obvezni odnosi.

Uslov koji se odnosi na pokri¢e za gradansku odgovornost podnosilac zahtjeva privredno
drustvo ili drugo pravno lice koje obavlja ili ¢e obavljati zeljezni€ki prevoz za sopstvene potrebe
ispunjava ako je adekvatno osiguran ili posjeduje odgovarajuce garancije po trziSnim uslovima za
pokri¢e, u skladu sa vazeéim zakonskim propisima i potvrdenim medunarodnim ugovorima, za
svoju odgovornost u slu€aju nesrece, posebno kada se radi o tre¢im licima.

Ispunjavanje uslova iz stava 1 i 2 ovoga €¢lana privredno drustvo ili pravno lice dokazuje
potvrdom ili izijavom osiguravaju¢eg drustva ili drugim dokumentom kojim dokazuje pokri¢e
odgovornosti u slu¢aju nesrece i ozbiljne nesrece.

Prilikom ocjene o ispunjenosti uslova iz stava 1 i 2 ovog €lana mogu se uzeti u obzir
specificni detalji i stepen rizika razli€itih vrsta prevoza, naroCito prevoza za svrhe kulture ili
bastine.

Izdavanje licence
Clan 83

Licencu je Agencija duzna da izda ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 82 do 82 hovog zakona,
u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva.

Licenca se izdaje na period od pet godina, dok Zeljezni¢ki prevoznik ispunjava uslove
utvrdene ovim zakonom i neprenosiva je.

Izdavanije licence nije uslovljeno posjedovanjem sertifikata o bezbjednosti za prevoz, koje
izdaje Agencija u skladu sa zakonom kojim se ureduje bezbjednost u zeljezniCkom saobracaju.

Rje&enje o odbijanju izdavanja licence konaéno je u upravnom postupku i protiv njega se
moze pokrenuti spor pred Upravnim sudom.

O izdatim licencama Agencija vodi evidenciju.



Suspendovanje i oduzimanje licence
Clan 84

Agencija provjerava svakih 12 mjeseci da li zeljeznicki prevoznik, ispunjava uslove iz ¢lana
82 do 82 h ovog zakona.

Ako postoji ozbiljna sumnja da ZeljezniCki prevoznik ne ispunjava navedene uslove,
Agencija moze u svako doba da provjeri da li zeljezni¢ki prevoznik i dalje ispunjava uslove za
izdavanije licence.

Ako se prilikom provjere iz st. 1 i ovog €lana utvrdi da neki od predvidenih uslova za
dobijanje licence nije ispunjen, Agencija ¢e rjieSenjem suspendovati ili oduzeti licencu.

U sluc€aju kada je licenca suspendovana ili oduzeta zbog neispunjavanja uslova koji se
odnosi na finansijsku sposobnost iz ¢lana 82d stav 2 ovog zakona, Agencija moze izdati
priviemenu licencu, do reorganizacije Zeljezni¢kog prevoznika pod uslovom da bezbjednost nije
ugrozena. Privremena licenca se izdaje na period koji ne moze biti duzi od Sest mjeseci od dana
izdavanja.

Ako Zeljeznicki prevoznik ne obavlja prevoz u periodu od Sest mjeseci neprekidno ili kada
ne otpoéne sa obavljanjem prevoza u periodu od Sest mjeseci od dana izdavanja licence,
Agencija ¢e rejSenjem oduzeti licencu ili je suspendovati dok se ne steknu uslovi da se nastavi
obavljanje prevoza za koji je izdata licenca.

Podnosilac zahtjeva za izdavanje licence mozZe traZiti da se odredi duZi rok za otpocinjanje
obavljanja prevoza, uzimajuci u obzir posebnu prirodu usluga koje ¢e pruzati.

Imalac licence je duzan da obavijesti Agencija o izvrSenim statusnim promjenama,
promjeni pravne forme ili reorganizaciji u roku od 30 dana od dana nastale promjene.

Agencija ¢e rjeSenjem odluditi da je to lice duzno da ponovo podnese zahtjev za dobijanje
licence.

Lice iz stava 7 ovog ¢lana moze nastaviti sa obavljanjem prevoza, osim ako Agencija ne
ocjeni da je bezbjednost u Zeljeznickom saobrac¢aju ugroZena, u kom slu€aju mu Agencija
rieSenjem oduzima licencu.

Ako je uslijed statusnih promjena, promjene pravne forme ili reorganizacije zeljeznicki
prevoznik brisan iz registra privrednih subjekata, ili je na drugi nagin prestao da postoji, licenca
prestaje da vazi po sili zakona.

U slu€aju kada imalac licence namjerava da znacajno izmjeni ili proSiri djelatnost, duzan
je da dostavi Agenciji zahtjev za provjeru ispunjenosti uslova iz ¢lana 82 ovog zakona.

Agencija rjeSenjem oduzima licencu Zeljeznickom prevozniku protiv koga je pokrenut
stec€ajni ili postupak likvidacije, osim ako Zeljezni€ki prevoznik u razumnom vremenskom periodu
dostavi dokaze o zadovoljavaju¢em finansijskom restrukturiranju.

Agencija rjeSenjem suspenduje licencu ako je istekao period pokrica za gradansku
odgovornost.

Uz rjeSenje donijeto na osnovu ovog Clana Agencija ¢e saciniti novi dokument sa
azuriranim informacijama o izdatoj licenci.

RjeSenje Agencije iz ovog Clana je konacno u upravnom postupku i protiv njega se moze
pokrenuti spor pred Upravnim sudom.

Agencija obavjeStava upravljaa infrastrukture o suspendovanju i oduzimanju licence
odmah po donosenju riedenja na osnovu ovog ¢lana.

Imalac licence duzan je da Agenciji, na njen zahtjev, dostavi podatke o ispunjenosti uslova
za izdavanije licence, kao i da bez odlaganja obavijesti Agenciju o svim promjenama koje nastanu
u vezi sa tim uslovima.

Sadrzinu licence, nacin provjere ispunjenosti propisanih uslova i obaveze prevoznika u
pogledu dostavljanja dokumentacije za potrebe periodiCne provjere finansijskog poslovanja i
ispunjenosti drugih uslova, blize propisuje Ministarstvo.



Taksa za izdavanje licence
Clan 85

Za izdavanje licence plac¢a se taksa i prihod je budzeta Crne Gore.
Visina takse iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje se zakonom kojim se ureduju administrativne
takse.

Zabrana obavljanja prevoza
Clan 86

Zeljezni¢ki prevoznik, kome je suspendovana ili oduzeta licenca, ne moze da obavlja
prevoz putnika i robe u ZeljezniCkom saobracaju, kao ni prevoz za sopstvene potrebe, osim u
slu€aju iz ¢lana 84 stav 9 ovog zakona.

Pruzanje usluga prevoza putnika
Clan 87

Javni prevoz putnika koji se obavlja po objavljenom redu voznje, moze da bude:
1) lokalni prevoz - na podrucju Crne Gore;
2) medunarodni prevoz - izmedu dvije ili viSe drzava.

Ulazak i izlazak putnika
Clan 88

Ulazak i izlazak putnika vrSi se na zeljezni¢kim stanicama i drugim sluzbenim mjestima
koji su unijeti u red voznje, a ulazak i izlazak lica u prevozu za sopstvene potrebe vrsi se na
mjestima koja su za to odredena.

Dokumenta na vuénom vozilu
Clan 89

U vuénom vozilu voza kojim se obavlja prevoz moraju se, za vrileme prevoza, nalaziti
dokumenta propisana zakonom kojim se ureduje bezbjednost u ZeljezniCkom saobracaju.

U vuénom vozilu voza kojim se obavlja javni prevoz robe, mora se za vrijeme prevoza,
nalaziti i tovarni list ili ispis elektronskog tovarnog lista, odnosno drugi dokument koji sadrzi sve
podatke kao i tovarni list.

U vuénom vozilu voza kojim se obavlja prevoz za sopstvene potrebe, mora se za vrijeme
prevoza, nalaziti i:

1) spisak radnika i drugih lica ovjeren od strane imaoca Zeljeznickih voznih sredstava ili
drugi dokaz o pravu tih radnika i lica na prevoz;

2) dokument iz koga se moze utvrditi vlasnik i vrsta robe koje se prevoze.

Prevoz za sopstvene potrebe
Clan 90

U obavljanju prevoza za sopstvene potrebe zZeljeznicki prevoznik moze da vrsi zeljeznicki
prevoz koji je u funkciji obavljanja djelatnosti za koju je registrovan.



Postupak u vanrednim situacijama
Clan 91

U vanrednim situacijama Vlada odreduje mjere kojima se obezbjeduje nesmetano
funkcionisanije zeljezni¢kog saobracaja.

Saobrac’:aj radnih vozova
Clan 92

Saobracaj radnih vozova vrSi se na osnovu odobrenja koje izdaje Agencija.

Agencija ¢e na osnovu zahtjeva za izdavanje odobrenja, rieSenjem odlugiti o trajanju i vrsti
radova.

Za izdavanje odobrenja placa se taksa u skladu sa zakonom o administrativhim taksama.

Uslove koje moraju ispunjavati radni vozovi za izdavanje odobrenja propisuje Agencija.

V. PRAVA PUTNIKA

lzuzeci
Clan 92a

Sljedece usluge su izuzete od primjene poglavija V:

1) usluge koje se obavljaju isklju€ivo za istorijsku ili turisticku upotrebu.

2) prevoz putnika u gradskoj i prigradskoj Zeljeznici, osim ¢&l. 93, 94, 98, 100, 101, 102 i
103;

3) regionalne zeljezni¢ke usluge, osim ¢lanova 93, 94, 98, 98a, 99, 100, 101, 102, 102a,
102b, 102c, 102d i 103;

4) medunarodne Zeljeznicke putnic¢ke usluge Ciji se znac€ajan dio, ukljuCujuci najmanje
jedno redovno stajaliSte, obavlja van zemlje.

Bez obzira na stav 1, izuzeca koja se odnose na regionalne Zeljezni¢ke putnicke usluge
od primjene ¢lanova 98a stav 1i 2 i Clana .... moze se prijaviti do 7. juna 2028.

Clan 97a se neée primjenjivati do 7. juna 2030. kada nije tehnicki izvodljivo da menadzer
infrastrukture distribuira podatke u realnom vremenu bilo kom zeljezni¢kom preduzecu, prodavcu
karata, turoperatoru ili menadzZeru stanice. Svake dvije godine upravnik infrastrukture ¢e ponovo
procjeniti u kojoj mjeri je tehni€ki izvodljivo distribuirati takve podatke.

Clan 99 stav 6 primjenjuje se od 7. juna 2025. godine.

Liéna bezbjednost putnika
Clan 93

U dogovoru sa nadleznim drzavnim organima ZeljezniCki prevoznici, upravlja¢
infrastrukture i upravljaci stanica preduzimaju adekvatne mjere u okviru svojih nadleznosti i
prilagodavaju ih propisanom nivou obezbjedivanja da bi obezbjedili li€nu bezbjednost putnika na
Zeljezni¢kim stanicama i u vozu kao i upravljanje rizikom.

Oni saraduju i razmjenjuju informacije o najboljim praksama u pogledu prevencije
aktivnosti, za koje se oCekuje da mogu ugroziti nivo bezbjednosti.

Zakljucivanje i izvrSenje ugovora o prevozu
Clan 94

Zakljucivanje i izvrSenje ugovora o prevozu i davanje informacija i voznih karata reguliSe
se odredbama podzakonskog akta iz ¢lana 105c.



Zeljeznicki prevoznici, prodavci karata ili turoperatori ée ponuditi ugovorne uslove i tarife
Siroj javnosti bez direktne ili indirektne diskriminacije na osnovu drzavljanstva putnika ili mjesta
sjedista Zeljeznickog preduzeca, prodavca karata u Crnoj Gori ili unutar Evropske unije ili
turoperatora.

Stav 2 takode se primjenjuje na Zeljeznic¢ka preduzeéa i prodavce karata kada prihvataju
rezervacije od putnika.

Obaveze prema putnicima propisane ovim zakonom ne mogu se ograni€iti niti se od njih
moze odreci, posebno odstupanjem ili restriktivnom klauzulom u ugovoru o prevozu.

Zeljeznigki prevoznici mogu putnicima ponuditi povoljnije uslove prevoza u odnosu na
prava utvrdena ovim zakonom.

Standardi kvaliteta usluga
Clan 95

Zeljeznicki prevoznici utvrduju standarde kvaliteta usluga prevoza putnika i sprovode
sistem upravljanja kvalitetom sa ciliem odrzZavanja kvaliteta usluga.

Minimalni standard kvaliteta usluge uklju€uje posebno:

1) informacije i karte;

2) tacnost usluga, i opste principe rieSavanja smetnji u pruzanju usluga;

3) kadnjenja;

(i) ukupno prosje€no kasnjenje usluga kao procenat po kategoriji usluga (medugradski,
regionalni i gradski/prigradski);

(ii) procenat usluga odloZenih na polasku;

(iii) procenat usluga sa kasnjenjem pri dolasku:

— procenat kasnjenja maniji od 60 minuta;

— procenat kadnjenja od 60-119 minuta,;

— procenat kadnjenja od 120 minuta ili vise;

4) prestanak pruzanja usluga:

(i) otkazivanje usluga kao procenat po kategoriji usluga (medunarodne, domace
medugradske, regionalne i urbane/prigradske);

5) &isto¢a voznog parka i stani€nih prostorija (kvalitet vazduha u vagonima, higijena
sanitarnih ¢vorova u vagonima i dr.);

6) istraZivanje zadovoljstva korisnika;

7) postupanje po reklamacijama, povracajima i naknadama za nepostovanje standarda
kvaliteta usluge;

8) pruzanje pomoci osobama sa invaliditetom i licima sa smanjenom pokretljivoScu i
razgovori 0 ovoj pomoci sa reprezentativnim organizacijama i, po potrebi, predstavnicima osoba
sa invaliditetom i osobama sa smanjenom pokretljivoScu.

Zeljezniki prevoznici prate svoje performanse u pogledu standarda kvaliteta usluga i
svake godine objavljuju izvjestaj o ucinku kvaliteta usluge na svojoj veb stranici.

Zeljezni¢ki prevoznici utvrduju standarde kvaliteta usluge na osnovu relevantnih stavki
navedenih u ovom ¢lanu. Oni ¢e nadzirati svoj rad u skladu sa tim standardima i nacionalnim
javnim organima na zahtjev obezbijediti pristup informacijama o svom radu.

Obaveza pruzanja informacija o prekidu usluge
Clan 96

Zeljezni¢ki prevoznici ili, kada je primjenljivo, nadlezni organi odgovorni za ugovor o
obavezi javnog prevoza moraju objaviti odgovaraju¢im sredstvima, a prije same primjene, odluke
o prekidu usluga.



Informacije o putovanju
Clan 97

Zeljeznicki prevoznici i prodavci karata koji nude ugovore o prevozu putnika u ime jednog
ili viSe ZeljezniCkih prevoznika pruzaju putnicima, prema zahtjevu, najmanje informaciju o
putovanju, prije i u toku putovanja u lokalnom i medunarodnom prevozu, za koje Zeljeznicki
prevoznik nudi ugovor o prevozu:

1) prije putovanja:

(1) opsti uslovi ugovora,

(2) red voznje i uslovi najbrzeg putovanja,

(3) red voznje i uslovi najjeftinijih cijena karata,

(4) pristupacnost, uslovi pristupa i postojanje prostorija u vozu namijenjenih osobama
sa invaliditetom i osobama sa smanjenom pokretljivo$cu,

(5) pristupacnost i uslovi pristupa za bicikl,

(6) raspolozivost sjediSta u vagonima, prvoj i drugoj klasi kao i kuSet-kolima i spavaéim
kolima,

(7) aktivnosti koje mogu dovesti do ometanja ili kaSnjenja usluge,

(8) raspolozivost usluga u vozu,

(9) procedure za podnoS$enje zahtjeva za povracaj izgubljenog prtljaga,

(10) procedure za podnosenje prituzbi;

2) tokom putovanja:

(1) usluge u vozu,

(2) sljedeca stanica,

(3) kasnjenja,

(4) informacije o vozovima za putnike koji nastavljaju putovanje,

(5) pitanja bezbjednosti i sigurnosti.

Prodavci karata koji nude ugovore o prevozu za svoj racun, i organizatori putovanja,
pruzaju ove informacije kada god je to moguce.

Informacije iz stava 1. ovog ¢lana pruzaju se u audio, odnosno zvu¢nom formatu, odnosno
u pisanom obliku, a po moguc¢nosti i na znakovnom jeziku.

Informacije o redu voznje, uslovima najbrzeg putovanja i uslovima najjeftinijih karata treba
da budu istaknuti na Brajevom pismu na blagajni i kod konduktera u vozu.

Radi pruzanja informacija i izdavanja karata Zeljeznicki prevoznik i prodavac karata moraju
koristiti KSIRZP, uspostavljen u skladu sa tehnickim specifikacijama koje se utvrduju u skladu sa
zakonom kojim se ureduje interoperabilnost Zeljezni¢kog sistema.

Kasnjenje u smislu ovog €lana je vremenska razlika izmedu vremena predvidenog dolaska
putnika u skladu sa objavljenim redom voznje i vremena njihovog stvarnog ili o¢ekivanog dolaska.

Pristup informacijama o saobracaju i putovanju
Clan 97a

Zeljeznika preduzecéa duzna su da drugim Zeljeznickim preduzeéima, prodavcima karata
i turoperatorima koji prodaju svoje usluge obezbijede pristup minimalnim putnim informacijama
navedenim u ¢lanu 97, kao i sljede¢im operacijama na sistemima za rezervacije:

1) zahtjevi za dostupnost usluga ZeljezniCkog prevoza, uklju€ujuci vazece tarife,

2) zahtjevi za rezervaciju usluga zeljezni¢kog prevoza,

3) zahtjevi za djelimi¢no ili potpuno otkazivanje rezervacije.

Informacije ¢e se distribuirati i pristup ¢e biti odobren na nediskriminatorski nacin i bez
nepotrebnog odlaganja. Jednokratni zahtjev je dovoljan za kontinuiran pristup informacijama.
Upravlja€ infrastrukture i ZzeljezniCki prevoznik koji su obavezni da informacije stave na



raspolaganje u skladu sa st. 1. i 2. mogu zahtjevati zaklju€ivanje ugovora ili drugog aranzmana
na osnovu kojih se informacije distribuiraju ili im se dozvoljava pristup.

Odredbe i uslovi bilo kog ugovora ili aranzmana za kori$¢enje informacija nece nepotrebno
ograniavati moguénosti njihove ponovne upotrebe ili se koristiti za ograni¢avanje konkurencije.

Zeljezni¢ka preduzeéa mogu zahtjevati od drugih Zeljeznickih preduzeca, turoperatora i
prodavaca karata pravicnu, razumnu i srazmernu finansijsku nadoknadu za tro8kove nastale
prilikom obezbjedivanja pristupa, a menadzeri infrastrukture mogu zahtjevati nadoknadu u skladu
sa vazecim pravilima.

Raspolozivost karata
Clan 98

Zeljeznicki prevoznici izdaju, gde je moguée, karte, jedinstvene karte i rezervacije
putnicima na najmanje od navedenih nacina prodaje:

1) na blagajnama za prodaju karata ili prodajnim automatima;

2) telefonom, preko interneta ili neke druge Siroko dostupne informacione tehnologije;

3) u vozu.

Bez uticaja na st. 3. i 4. ovog Clana, ZeljezniCki prevoznici izdaju karte za pruzanje usluga
u skladu sa ugovorom o obavezi javnog prevoza na najmanje jedan od navedenih nadina prodaje:

1) na blagajnama za prodaju karata ili prodajnim automatima;

2) u vozu.

Zeljezni¢ki prevoznici moraju ponuditi moguénost kupovine karata za svoje usluge u vozu,
osim kada je to ogranieno ili nemoguce iz razloga bezbednosti ili obavezne rezervacije.

Kada na stanici polaska ne postoji blagajna za prodaju karata ili prodajni automat, putnici
na stanici moraju biti obavijeSteni o:

1) mogucénosti za kupovinu karata telefonom ili preko Interneta ili u vozu, kao i o
procedurama za takvu kupovinu;

2) najblizoj Zeljeznickoj stanici ili mjestu na kojem postoji blagajna za prodaju karata
odnosno prodajni automat.

Ako u vozu nema osoblja, Zeljeznicki prevoznik ¢e obavijestiti osobe sa invaliditetom da i
da kupe kartu.

Osobe sa invaliditetom su priznate kao takve u skladu sa relevantnim nacionalnim
zakonom i praksom zemlje u kojoj imaju prebivaliste.

Karte za uzastopna putovanja
Clan 98a

Kada putnicke usluge na daljinu ili regionalnu Zeljeznicu obavlja jedini Zeljeznicki
prevoznik, taj prevoznik ¢e ponuditi kartu za uzastopna putovanja za te usluge.

U svrhu stava 1. izraz ,jedini ZeljezniCki prevoznik® takode ukljuuje sve ZeljezniCke
prevoznike koji su ili u potpunom vlasniStvu istog vlasnika ili koji su u potpunosti u vlasnistvu
jednog od uklju€enih zeljeznickih prevoznika.

Za putovanja koja uklju€uju jednu ili viSe veza, putnik ¢e biti obavijeSten prije kupovine
karte ili karata da li ta karta ili te karte predstavljaju kartu za uzastopna putovanja.

Za putovanja koja uklju€uju jednu ili viSe veza, karta ili karte, kupliene u jednoj
komercijalnoj transakciji od zeljezniCkog prevoznika, predstavljaju ulaznu kartu i Zeljeznicki
prevoznik je odgovoran u skladu sa ovim zakonom ako putnik propusti jednu ili vise veza.

Kada se karta ili karte kupuju u jednoj komercijalnoj transakciji, a prodavac karata ili
organizator putovanja kombinuje karte ha sopstvenu inicijativu, prodavac karata ili turoperator koji
je prodao kartu ili karte bice duzan da nadoknadi ukupan iznos placeni tu transakciju za kartu ili
karte i, StaviSe, da plati nadoknadu u iznosu od 75% tog iznosa u slu¢aju da putnik propusti jednu
ili viSe linija.



Za postupanje po zahtjevima i eventualnim prituzbama putnika iz stava 5. odgovorni su
prodavci karata ili organizatori putovanja. Naknade iz stava 5. placaju se u roku od 30 dana od
dana prijema zahtjeva.

Obaveze iz st. 4. i 5. ne primjenjuju se ako je navedeno na kartama, ili na drugom
dokumentu ili elektronskim putem na nacin koji omogucava putniku da reprodukuje informacije
za buduc¢u upotrebu, da karte predstavljaju posebne ugovore o prevozu, a putnik je o tome
obavijesten prije kupovine.

Teret dokazivanja da su putniku dostavljeni podaci iz ovog ¢lana snosi zeljeznicki
prevoznik, turoperator ili prodavac karata koji je prodao kartu ili karte.

Prevoz Qicikala vozom
Clan 99

Zeljezni¢ki prevoznici dozvoljavaju putnicima da unesu bicikl u putniéki voz, gdje je to
prikladno, uz naknadu, ako se njima jednostavno rukuje, ako to ne uti¢e negativno na odredenu
ZeljezniCku uslugu i ako vozni park dozvoljava.

U vozovima za koje je potrebna rezervacija, bice moguce izvrsiti rezervaciju za prevoz
bicikla.

Ako je putnik rezervisao bicikl, a prevoz tog bicikla je odbijen bez opravdanog razloga,
putnik ima pravo na preusmjeravanje ili nadoknadu, nadoknadu i pomo¢ u skladu sa ovim ¢lanom.

Ako u vozu postoje odredena mijesta za bicikle, putnici ¢e na tim mjestima odloziti svoje
bicikle. Tamo gdje takva mjesta nijesu dostupna, putnici ¢e svoje bicikle drzati pod nadzorom i
uloZiti sve razumne napore da osiguraju da njihovi bicikli ne nanose Stetu ili Stetu drugim
putnicima, opremi za kretanje, prtljagu ili Zeljeznici.

Zeljezniki prevoznici objavljuju svoje uslove za prevoz bicikala, ukljuujuéi azurne
informacije o raspolozivosti kapaciteta, koris§¢enjem telematskih aplikacija na svojim zvani¢nim
internet stranicama.

Prilikom pokretanja postupaka nabavke novog voznog parka, ili prilikom izvrSenja vece
nadogradnje postojeceg voznog parka zbog Cega je potrebna dozvola za stavljanje u promet
novog vozila, Zeljeznicki prevoznici su duzni da obezbijede da vozne kompozicije u kojima se to
vozno vozilo koristi budu opremljene adekvatnim brojem mjesta za bicikle. Ovaj stav se ne
primjenjuje u odnosu na vagone restorane ili vagone za spavanje.

Zeljezni¢ki prevoznici odreduju odgovarajuéi broj mjesta za bicikle uzimajuéi u obzir
veli¢inu vozne kompozicije, vrstu usluge i potraznju za prevozom bicikala. Svaka kompozicija
mora imati najmanje Cetiri mjesta za bicikle.

Odgovornost za putnike i prtljag
Clan 100

U skladu sa odredbama Poglavlja V ovog zakona, i ne dovodeci u pitanje vazeci zakon
kojim se putnicima odobrava dalja naknada za Stetu, odgovornost ZeljezniCkih preduzeca u
pogledu putnika i njihovog prtljaga bice regulisana odredbama podzakonskog akta, pomenutog u
¢lanu 105c.

Cak iu situaciji kada Zeljeznicki prevoznik ospori svoju odgovornost za fizicku povredu
putnika, duzan je da ulozi razuman napor da pomogne putniku da trazi odstetu od treceq lica.

Odgovornost za kasnjenja, propustene veze i otkazivanja
Clan 100a

U skladu sa odredbama Poglavlja V, odgovornost Zeljeznic¢kih preduzec¢a za kasnjenja,
propusStene veze i otkazivanja reguliSe se odredbama podzakonskog akta iz ¢lana 105c.



Pomoé¢ putnicima
Clan 100b

U slu€aju kasnjenja u dolasku ili odlasku, ili otkazivanja usluge, putnici se obavjestavaju
o0 situaciji i o predvidenom vremenu polaska i predvidenom vremenu dolaska usluge ili zamjenske
usluge od strane ZeljezniCkog prevoznika ili upravljaCa stanice ¢im takve informacije budu
dostupne. Kada prodavci karata i turoperatori imaju takve informacije, oni ¢e ih takode dati
putniku.

Kada kasSnjenje iz stava 1. iznosi 60 minuta ili viSe, ili je usluga otkazana, Zeljeznicki
prevoznik koji obavlja odloZenu ili otkazanu uslugu duzan je da putnicima besplatno ponudi:

1) obroci i osvjezavajuca pi¢a u razumnom odnosu na vrijeme ¢ekanja, ako su dostupni
u vozu ili na stanici, ili se razumno mogu nabaviti, uzimajuci u obzir kriterjume kao $to su
udaljenost od dobavljac¢a, vrijeme potrebno za isporuku i trosak;

2) smjestaj i prevoz izmedu zeljeznicke stanice i mjesta smjestaja, u slu€ajevima kada je
neophodan boravak od jedne ili viSe noci ili je potreban dodatni boravak, gdje i kada je to fizicki
moguce. U slu€ajevima kada je takav boravak neophodan zbog vanrednih okolnosti koje niijsu
povezane sa radom Zzeljeznice ili ponasanja treceg lica koje prevoznik nije mogao da izbjegne,
zeljezni€ki prevoznik moze ograniciti trajanje smjestaja na najviSe tri noéi. Zahtjevi za pristup
osobama sa invaliditetom i osobama sa smanjenom pokretljivoS¢u i potrebe pasa pomagaca ce
se uzeti u obzir kad god je to moguce;

3) ako je voz blokiran na pruzi, prevoz od voza do zeljezni¢ke stanice, do alternativnog
mjesta polaska ili do krajnjeg odredista usluge, gdje i kada je to fizicki moguce.

Ako je ZeljezniCka usluga prekinuta i viSe se ne moze nastaviti ili se ne mozZe nastaviti u
razumnom roku, zeljezni€ki prevoznici ¢e putnicima u najkracem moguéem roku obezbijediti
alternativne usluge prevoza i izvrSiti potrebne aranZmane.

Zeljeznicki prevoznici ¢e obavijestiti pogodene putnike kako da zatraze potvrdu da je
ZeljezniCka usluga pretrpela kasnjenje, dovela do propustene veze ili da je otkazana. Ova potvrda
Ce se takode primjenjivati u vezi sa odredbama o naknadi za kasnjenje.

Prilikom primjene st. 1. do 4. ovog €lana, Zeljezni€ki prevoznik koji prevozi posebnu paznju
obraca na potrebe osoba sa invaliditetom i lica sa smanjenom pokretljivo§¢u, kao i na potrebe
lica u pratnji i pasa pomagaca.

Pravo na prevoz osoba sa invaliditetom i osoba sa smanjenom pokretljivoséu
Clan 101

Zeljezni¢ki prevoznici i upravljadi infrastrukturom, uz aktivno ude$ée reprezentativnih
organizacija osoba sa invaliditetom i osoba sa smanjenom pokretljivos¢u utvrduju ili uvode
nediskriminativna pravila pristupa u svrhu prevoza osoba sa invaliditetom i osoba sa smanjenom
pokretljivoScu.

Upravlja¢ infrastrukture ili upravlja¢ stanice i Zeljezni¢ki prevoznik ¢e se dogovoriti 0
obezbjedivanju i upravljanju pomagalima za ukrcavanje, kao i o pruZanju pomodi i alternativnog
prevoza kako bi se utvrdilo koja je strana odgovorna za rad sredstava za ukrcavanje i alternativni
transport. Upravlja¢ infrastrukture ili upravlja€ stanice i Zeljeznicki prevoznik ¢e obezbijediti da
podjela odgovornosti sa kojom se dogovore bude najefikasnije opste rieSenje.

Pravilima iz stava 1. utvrduju se uslovi za ostvarivanje prava iz Clana 102a.

Rezervacije i karte se prodaju osobama sa invaliditetom i osobama sa smanjenom
pokretljivoS¢u bez dodatnih trodkova.

Zeljeznicki prevoznik, prodavac karata ili organizator putovanja ne mogu odbiti prihvatanje
rezervacije, ili izdavanje karte, osobi sa invaliditetom ili osobi sa smanjenom pokretljivoS¢u, ili
zahtjevati da ova osoba bude u pratnji druge osobe, sve dok to nije neophodno u skladu sa
pravilima pristupa iz stava 1. ovog €lana.



Informacije osobama sa invaliditetom i osobama sa smanjenom pokretljivosS¢u
Clan 102

Po zahtjevu, zeljezni¢ki prevoznik, prodavac karata ili organizator putovanja pruzaju
osobama sa invaliditetom i osobama sa smanjenom pokretljivo$¢u informacije o pristupaénosti
zeljezni€kih usluga i o uslovima pristupa voznim sredstvima u skladu sa pravilima pristupa iz ¢lana
101. stav 1. ovog zakona i informiSu osobe sa invaliditetom i osobe sa smanjenom pokretljivoS¢u
o raspolozivom prostoru u vozu.

Zeljeznicki prevoznik, prodavac karata ili turoperator, na zajev, licima sa invaliditetom i
licima smanjene pokretljivosti dostavlja informacije o dostupnosti zeljezni¢kih usluga i uslovima
pristupa voznom parku u skladu sa pravilima pristupa iz ¢lana 101. stav 1. ovog zakona, i
obavjestava lica sa invaliditetom i lica sa smanjenom pokretljivoS¢éu o raspolozivom prostoru u
vozu.

Zeljeznicki prevoznik, prodavac karata ili turoperator ée na zahtjev pismeno obavijestiti
doti¢nu osobu sa invaliditetom ili osobom sa smanjenom pokretljivo$¢u o razlozima u roku od pet
radnih dana od odbijanja da prihvati rezervaciju ili da izda kartu ili o izricanju ograni¢enja uslova
da bude u pratnji. Zeljeznicki prevoznik, prodavac karata ili organizator putovanja ée ulozZiti
razumne napore da doti€nom licu predloze prihvatljiv alternativni prevoz uzimajuci u obzir njegove
ili njene potrebe pristupacnosti.

U stanicama bez osoblja, zeljeznicki prevoznici i rukovodioci stanica duzni su da
obezbijede da se lako dostupne informacije, uklju€ujuéi i u pristupaénim formatima, prikazuju u
skladu sa pravilima pristupa iz ¢lana 101. stav 1. u vezi sa najblizim stanicama sa osobljem i u
vezi sa direktno dostupnom pomodi licima sa invalidima i osobama sa smanjenom pokretljivoScu.

Pomo¢ na zeljezni¢kim stanicama i u vozovima
Clan 102a

Licima sa invaliditetom ili osobama sa smanjenom pokretljivo§¢éu pruza se pomo¢ na
sliedeci nacin:

1) liéni asistent, priznat kao takav u skladu sa nacionalnim zakonom, moze da putuje po
posebnoj tarifi i, ako je primjenjivo, besplatno i da sjedi, gdje je to izvodljivo, pored osobe sa
invaliditetom;

2) ako zZeljezniCki prevoznik zahtjeva da putnik bude u pratnji u vozu u skladu sa ¢lanom
101. stav 5., lice u pratnji ima pravo da putuje besplatno i da sjedi, gdje je to izvodljivo, pored lica
sa invaliditetom ili osobom sa smanjenom pokretljivoscu;

3) psu pomocniku je dozvoljeno da ih prati u skladu sa nacionalnim zakonom;

4) za vozove bez osoblja, rukovodioci stanica ili zeljezniCki prevoznici pruzaju besplatnu
pomog, u skladu sa pravilima pristupa iz ¢lana 101. stav 1., prilikom ulaska i izlaska iz voza kada
u stanici dezura obuéeno osoblje;

5) pri polasku, tranzitu ili dolasku na Zeljezni¢ku stanicu sa osobljem, upravnik stanice ili
Zeljeznicki prevoznik Ce pruziti besplatnu pomo¢ na nacin da to lice moze da se ukrca u voz, da
prede na prikljuénu Zeljezni¢ku uslugu za koje on ili ona imaju kartu, ili da izadu iz voza, pod
uslovom da ima obuéeno osoblje na duznosti. Ako je potreba za pomoci unaprijed obavijeStena
u skladu sa tackom 1. €lana 102b, upravnik stanice ili ZeljezniCki prevoznik ¢e obezbijediti da se
pomo¢ pruzi na zahtjev;

6) na stanicama bez osoblja, Zeljezni¢ki prevoznici pruzaju besplatnu pomoc¢ u vozu i
prilikom ukrcavanja i izlaska iz voza ako je voz u pratnji obu€enog osoblja;

7) u nedostatku obu€enog prateceg osoblja u vozu i na stanici, rukovodioci stanica ili
ZeljezniCki prevoznici duzni su da ucine sve razumne napore da licima sa invaliditetom ili licima
sa smanjenom pokretljivo§¢u omoguce putovanje zeljeznicom;



8) zeljeznicCki prevoznici ¢e uloziti sve razumne napore da licima sa invaliditetom ili licima
sa smanjenom pokretljivoS¢u obezbijede pristup istim uslugama na vozovima kao i ostalim
putnicima, kada ta lica ne mogu samostalno i bezbjedno da imaju pristup tim uslugama.

Uslovi pod kojima se pruza pomo¢
Clan 102b

Zeljeznicki prevoznici, upravnici stanica, prodavci karata i turoperatori ¢e saradivati u cilju
pruzanja besplatne pomoc¢i osobama sa invaliditetom i osobama sa smanjenom pokretljivoscu,
kako je navedeno u ¢lanovima 101. i 102.a, nudeci jedinstveni mehanizam obavjestavanja, u
skladu sa sljedecim:

1) pomoc se pruza pod uslovom da je ZeljezniCki prevoznik, upravnik stanice, prodavac
karata ili turoperator kod kojeg je karta kupljena, odnosno jedinstvena kontaktna tacka iz tacke
6), gde je to primjenjivo, obavijesten o potreba putnika za takvom pomoci:

— najmanje 36 sati prije nego sto je pomo¢ potrebna,
— najmanje 24 sata prije nego $to je pomoc potrebna,

Dovoljno je jedno obavjeStenje po putovanju. Takva obavjeStenja Ce biti proslijedena
svim zeljezni¢kim preduzecima i rukovodiocima stanica ukljuenim u putovanje.

Takva obavjeStenja ¢e biti prihvaéena bez dodatnih troSkova, bez obzira na sredstva
komunikacije koja se koriste.

Kada karta ili sezonska karta dozvoljavaju viSe putovanja, jedno obavjeStenje ¢e biti
dovoljno pod uslovom da se obezbijede adekvatne informacije o vremenu narednih putovanja, i
u svakom sluc¢aju dovoljno rano prije nego $to je prva potrebna pomoc¢, u skladu sa periodima za
obavjestenje pomenuto ul). Putnik ili njegov/njen predstavnik ¢e uloziti sve razumne napore da
obavijeste o bilo kakvom ponistenju takvih narednih putovanja najmanje 12 sati unaprijed.

2) ZeljezniCki prevoznici, upravnici stanica, prodavci karata i turoperatori duzni su da
preduzmu sve potrebne mjere za prijem obavjestenja. Kada prodavci karata nijesu u mogucénosti
da obrade takva obavjestenja, oni ¢e navesti alternativha mjesta kupovine ili alternativna sredstva
za slanje obavjestenja;

3) ako nije obavljeno obavjestenje u skladu sa tackom 1.), Zeljezni€ki prevoznik i upravnik
stanice duzni su da uc€ine sve potrebne napore da pruze pomo¢ na nacin da lice sa invaliditetom
ili lice sa smanjenom pokretljivo§¢u moze da putuje;

4) ne dovodeci u pitanje tacku 6) ovog ¢lana, upravnik stanice ili drugo ovlaséeno lice
odredi¢e mjesta na kojima lica sa invaliditetom i lica sa smanjenom pokretljivoS¢u mogu prijaviti
dolazak u ZeljezniCku stanicu i zatraziti pomoc¢. Nadleznost za odredivanje tih tacaka i davanje
informacija o njima utvrduje se pravilima pristupa iz ¢lana 101. stav 1.;

5) pomo¢ se pruza pod uslovom da se lice sa invaliditetom, odnosno lice sa smanjenom
pokretljivoS¢u pojavi na odredenom mjestu u vrijeme koje odredi Zeljeznicki prevoznik ili upravnik
stanice koja pruza tu pomo¢. Bilo koje predvideno vrijeme ne smije biti duze od 60 minuta prije
objavljenog vremena polaska ili vr.emena u koje se svi putnici pozivaju da se prijave. li¢no, lice se
mora pojaviti na odredenom mjestu najmanje 30 minuta prije objavljenog vremena polaska ili prije
vremena kada se svi putnici pozivaju da se prijave;

6) rukovodioci stanica i ZeljezniCki prevoznici uspostavljaju Jedinstvenu kontaktnu tacku
za osobe sa invaliditetom i lica smanjene pokretljivosti. Uslovi za rad Jedinstvene kontakt tacke
utvrduju se pravilima pristupa iz ¢lana 101. stav 1. Jedinstvena kontaktna tac¢ka je duzna da:

(i) prihvata zahtjeve za pomo¢ na stanicama;

(i) saopstavanje pojedinacnih zahtjeva za pomoc¢ upravnicima stanica i zeljezniCkim
prevoznicima; i

(iii) obezbjediti informacije o pristupacnosti.



Nadoknada za opremu za kretanje, pomocne uredaje i pse pomagace
Clan 102c

Kada Zeljezni¢ki prevoznici i rukovodioci stanica prouzrokuju gubitak ili oSteéenje opreme
za kretanje, ukljucujudi invalidska kolica i pomocéne uredaje, ili gubitak ili povredu pasa pomagaca
koje koriste osobe sa invaliditetom i osobe sa smanjenom pokretljivoS¢u, oni ¢e biti odgovoran za
taj gubitak, Stetu ili povredu, i obezbijedi nadoknadu bez nepotrebnog odlaganja. Ta naknada ¢e
se sastojati od:

1) troSkove zamijene ili popravke izgubljene ili oStecene pokretne opreme ili pomocnih
sredstava,

2) troSkove zamijene ili leCenja povrede psa pomagaca koji je izgubljen ili povrijeden i

3) razumne troSkove privremene zamjene opreme za kretanje, pomocnih sredstava ili
pasa pomagaca ako takvu zamjenu ne obezbijedi ZeljezniCki prevoznik ili upravnik stanice u
skladu sa stavom 2.

Tamo gde se primenijuje stav 1, zeljeznicki prevoznici i rukovodioci stanica ce brzo uloziti
sve razumne napore da obezbijede hitno potrebne priviemene zamene za opremu za kretanje ili
pomocne uredaje. Licu sa invaliditetom ili licu smanjene pokretljivosti dozvoljava se da zadrzi tu
privremenu zamjensku opremu ili uredaj do isplate naknade iz stava 1. ovog Clana.

Obuka osoblja
Clan 102d

Zeljezniki prevoznici i $efovi radnih jedinica duzni su da obezbijede da svo osoblje,
ukljucujuci i novozaposleno, koje na svojim redovnim duznostima pruza direktnu pomo¢ osobama
sa invaliditetom i osobama sa smanjenom pokretljivoS¢u, prode obuku u vezi sa invaliditetom
kako bi znali kako da zadovolje potrebe osoba sa invaliditetom i osoba sa smanjenom
pokretljivoScu.

Oni Ce takode obezbijediti obuku i redovne kurseve osvezavanja znanja o potrebama
osoba sa invaliditetom i osoba sa smanjenom pokretljivoScu za svo osoblje koje radi na stanici ili
u vozovima, a koje se direktno bavi putnicima.

Zeljeznicki prevoznici i $efovi radnih jedinica mogu prihvatiti uéescée, u obuci iz stava 1. i
2. ovog €lana, zaposlenih sa invaliditetom, a mogu razmotriti i u€eS¢e putnika sa invaliditetom i
putnika sa smanjenom pokretljivo§¢éu, odnosno organizacija koje ih predstavljaju.

Reklamacije
Clan 103

Zeljeznicki prevoznici i $efovi radnih jedinica moraju uspostaviti mehanizam za postupanje
po prituzbama u vezi sa pravima putnika propisanih ovim zakonom. Zeljezni¢ki prevoznici su
duzni da putnicima na svojoj internet stranici i na druge odgovaraju¢e nacine ucine kontakt
podatke i radni jezik u vezi sa podnoSenjem prituzbi. Ovaj mehanizam se ne primenjuje u smislu
¢lana 100.

Putnici mogu da podnesu prituzbu svakom Zeljezni¢kom preduzecu ili upravniku stanice
u vezi sa njihovim odgovarajucim oblastima odgovornosti putem mehanizama iz stava 1. Zalba
se podnosi u roku od tri mjeseca od incidenta na koji se odnosi. Zeljeznicki prevoznik je duzan da
u roku od 30 dana da obrazloZen odgovor ili, u opravdanim slu¢ajevima, obavijesti putnika do kog
datuma u roku do tri mjeseca od dana prijema reklamacije putnik moze ocekivati odgovor.
Zeljeznicki prevoznici i rukovodioci stanica duzni su da &uvaju podatke neophodne za procjenu
Zalbe tokom C¢itavog postupka rjeSavanja prituzbi, uklju€ujuci postupke za rjeSavanje prituzbi iz
Clanova 105. i 105.a, i te podatke stavljaju na raspolaganje nacionalnim izvr§nim organima na
njihov zahtjev.



Detalji postupka postupanja po prituzbama bi¢e dostupni javnosti, ukljuéujuéi osobe sa
invaliditetom i osobe sa smanjenom pokretljivos¢éu. Ove informacije Ce biti dostupne na zahtjev
najmanje na crnogorskom jeziku.

Zeljezni¢ki prevoznik na svojoj internet stranici objavljuje godinje podatke o broju i
kategoriji primljenih prituzbi u vezi sa pravima putnika propisanim ovim zakonom, vremenu
odgovora i mogucim radnjama za unapredenje.

Informisanje putnika o njihovim pravima
Clan 104

Pri prodaji karata za putovanje zeljeznicom, zeljezniCki prevoznici, upravljai
infrastrukturom i organizatori putovanja informiSu putnike o njihovim pravima iz ¢l. 93-103. ovog
zakona, kao i o kontakt informacijama Agencije.

Nacionalni izvr$ni organ
Clan 104a

Agencija je organ nadlezan za ostvarivanje prava putnika i preduzima potrebne mjere da
obezbijedi postovanje prava putnika.

Agencija je nezavisan u svojoj organizaciji, odlukama o finansiranju, pravnoj strukturi i
donoSenju odluka od bilo kog upravljaca infrastrukture, organa za naplatu, organa za dodjelu
sredstava ili Zeljezni¢kog prevoznika.

Zeljezni¢ki prevoznici, upravnici stanica, upravljadi infrastrukture, prodavci karata i
turoperatori duzni su da agenciji na njihov zahtjev, bez nepotrebnog odlaganja, a u svakom
slu¢aju, u roku od mjesec dana od prijema zahtjeva, dostave relevantne dokumente i informacije.
U sloZenim slucajevima, agencija moze ovaj rok produZiti na najviSe tri mjeseca od prijema
zahtjeva.

Svake dvije godine, agencija objavljuje izveStaj sa statistikom o svojoj djelatnosti,
uklju€ujuci i primjenjene kazne do 30. juna naredne kalendarske godine.

Zeljeznicki prevoznici svoje kontakt podatke daju agenciji.

Pravo na podnosenje prituzbe
Clan 105

Korisnici usluga koji smatraju da im je uskraceno pravo utvrdeno ¢l. 93-104 ovog zakona,
mogu podnijeti prituZzbu za zastitu svojih prava, odnosno pravnih interesa, agenciji u roku od tri
mjeseca od prijema obavjeStenja o odbijanju prvobitne prituzbe Zzeljezni¢kom prevozniku ili
upravniku stanice, osim ako nije drugacije propisano posebnim zakonom. Ako ne dobije odgovor
u roku od tri mjeseca od podno$enja prvobitne reklamacije, putnik ima pravo da se Zali Agenciji.
Kada je potrebno, agencija obavjeStava podnosioca Zalbe o njegovom ili njenom pravu na Zalbu
radi pokretanja upravnog spora radi traZzenja individualnog obestecenja.

Uslugom od opsSteg interesa smatra se usluga koju pruzalac usluge pruza korisnicima u
obavljanju djelatnosti od javnog interesa.

Svaki putnik moze da se Zali agenciji na navodno krSenje ovog poglavlja.

Agencija ¢e potvrditi prijem prituzbe u roku od dvije nedjelije od prijema. Postupak
postupanja po prituzbama traje najviSe tri mjeseca od dana formiranja spisa prituzbi. Za sloZene
sluajeve to tijelo moze da produzi taj rok na Sest mjeseci. U tom slucaju, obavjestava putnika o
razlozima za produzenje i 0 o¢ekivanom vremenu potrebnom za okonc¢anje postupka. Samo oni
predmeti koji uklju€uju pravni postupak mogu trajati duze od Sest mjeseci.

Postupak postupanja po prituzbama bic¢e dostupan osobama sa invaliditetom i osobama
sa smanjenom pokretljivos¢u.



Protiv reSenja iz stava 4. ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.

Prituzbe putnika u vezi sa incidentom na teritoriji Crne Gore sa Zeljezni¢kim prevoznikom
Ciju je dozvolu izdala druga drZzava rjeSava nacionalni izvrSni organ ili drugi organ koji ta drzava
odredi. Agencija ¢e olak$ati rjeSavanje prituzbe u skladu sa ¢lanom 105a.

Sve prituzbe koje se odnose na navodne prekrSaje od strane upravljada stanica ili
infrastrukture do kojih je doSlo na teritoriji Crne Gore rjeSava agencija.

U okviru saradnje iz ¢lana 105a, agencija moze odstupiti od stava 7. ili 8. ovog €lana, ili
oba, ako se iz opravdanih razloga, a posebno onih koji se odnose na jezik ili mjesto stanovanja,
i ako je u interesu putniku.

Razmjena informacija i prekograni€éna saradnja izmedu nacionalnih organa za
sprovodenje postupka
Clan 105a

Agencija razmjenjuje sa nacionalnim izvrSnim organima iz drugih zemalja informacije o
principima i praksi rada i odlu€ivanja u cilju koordinacije.

U slozenim slu€ajevima kao $to su oni koji se odnose na viSe prituzbi ili viSe operatera,
prekograni¢na putovanja ili nezgode na teritoriji Crne Gore u slu€aju kada je dozvolu prevoznika
izdala druga drzava, a posebno kada je nejasno koji nacionalni izvrsni organ je nadlezan, ili kada
bi to olakSalo ili ubrzalo rjeSavanje prituzbe, administrativni organ ¢e saradivati sa nacionalnim
izvrSnim organima iz drugih zemalja kako bi identifikovao vodece tijelo, koje c¢e sluziti kao
jedinstvena kontaktna tac¢ka za putnike. Sva uklju¢ena nacionalna izvrSna tijela ce saradivati kako
bi olaksali rjeSavanje prituzbe, uklju€ujuci razmjenu informacija, pomoc¢ u prevodu dokumenata i
pruzanje informacija o okolnostima incidenata. Agencija obavjeStava putnike koji organ djeluje
kao vodedi organ.

; Kazne
Clan 105b

Ministarstvo nadlezno za saobracéaj propisuje pravila o kaznama koje se primjenjuju za
krSenje ovog poglavlja i preduzima sve potrebne mjere da obezbijedi njihovo sprovodenje.
Predvidene kazne ce biti efikasne, srazmjerne i odgovarajuce.

U okviru saradnje iz ¢lana 105a, agencija ¢e, na zahtjev stranog drzavnog organa za
sprovodenje prituzbe, ispitati povredu prava putnika koju je utvrdio taj organ i po potrebi izreci
kazne.

Elementi navedeni u podzakonskom aktu
Clan 105¢

Podzakonskim aktom se utvrduju posebna pravila za:

1) zaklju€enje i izvrSenje ugovora o prevozu,

2) prevoz ru€nog prtljaga, Zivotinja, registrovanog prtljaga i vozila,

3) odgovornost prevoznika,

4) odgovornost putnika,

5) ostvarivanje prava,

6) odnosi izmedu prevoznika,

7) zajedniCki obrazac zahtjeva za nadoknadu i odStetu u vezi sa kasnjenjem, propustenim
vezama i otkazima.



VI. PREVOZ OD OPSTEG INTERESA U ZELJEZNICKOM SAOBRACAJU

Oblast primjene
Clan 106

Prevoz od opsteg interesa u ZeljezniCkom saobracaju je medunarodni, regionalni i lokalni
prevoz putnika.

Obaveza javnog prevoza
Clan 107

Nadlezna agencija moZze, radi obezbedenja prevoza od opsteg interesa, Zeljeznickom
prevozniku utvrditi obavezu javnog prevoza.

Kriterijumi za utvrdivanje obaveze javnog prevoza su:

1) postojanje opsteg interesa;

2) dostupnost drugih vrsta prevoza,

3) troSkovi zamjene prevoza u ZeljezniCkom saobracaju drugim vidom prevoza;

4) kvalitativne i kvantitativne moguénosti zeljezni¢kog prevoznika.

Ugovor
Clan 108

Prava, obaveze i odgovornosti Zeljeznickog prevoznika i nadleznog organa u vezi sa
obavezom javnog prevoza ureduju se upravnim ugovorom o obavezi javnog prevoza, u skladu sa
ovim zakonom i zakonom kojim se ureduju upravni ugovori.

Izuzetno od odredbe stava 1. ovog €&lana, obaveze javhog prevoza koje za cilj imaju
odredivanje maksimalnih tarifa za sve putnike ili za odredene kategorije putnika takode mogu biti
uredene opstim pravilima.

NadleZna agencija pruza ZeljezniCkom prevozniku nadoknadu za obavezu javnog prevoza
u iznosu neto finansijskog rezultata, pozitivhog ili negativhog, za nastale trodkove i ostvarene
prihode u skladu sa tarifnim obavezama ustanovljenim opstim praviima na nacin koji
onemogucava isplatu previsoke nadoknade za obavezu javnog prevoza. Nadlezna agencija
zadrZava pravo da obaveze javnog prevoza za koje su odredene maksimalne tarife ukljuci u
ugovore o tim obavezama.

Nadlezna agencija ima pravo da u ugovoru grupiSe usluge koje pokrivaju troskove sa
uslugama koje ne pokrivaju troskove.

Nadoknade za obaveze javnog prevoza po zakljuCenim ugovorima o obavezi javnog
prevoza ili sa opstim pravilima, moraju se obraCunavati u skladu sa pravilima o obra¢unavanju
nadoknade za obavezu javnog prevoza koje propisuje Vlada.

Ne dovodeci u pitanje zakonodavstvo koje se odnosi na drzavnu pomoc¢ i zastitu
konkurencije, iz ugovora o obavezi javnog prevoza mogu se iskljuciti opSta pravila o nov€anoj
naknadi za obaveze javnih usluga kojima se utvrduju maksimalne tarife za u€enike, studente,
pripravnike i lica sa invaliditetom.

Sadrzaj ugovora
Clan 109

Ugovor o obavezi javnog prevoza i opsta pravila sadrze narocito odredbe kojima se:
1) jasno utvrduju obaveze Zeljezni¢kog prevoznika koje se odnose na obavezu javnog
prevoza, kao i relacije na koje se ta obaveza odnosi;



2) utvrduju parametri na osnovu kojih se izraunava iznos nadoknade za obavezu javnog
prevoza, kao i priroda i obim eventualno dodijeljenih iskljuCivih prava, na nacin koji onemogucuje
isplatu previsoke nadoknade za obavezu javnog prevoza, odnosno tako da se onemoguéi da
iznos te nadoknade premasi iznos potreban da se pokriju neto finansijski rezultati ucinjenih
troSkova i ostvarenih prihoda vrSenjem obaveze javnog prevoza, uzimajuéi u obzir dio prihoda
koji zadrzava Zeljezni€ki prevoznik i primjerenu dobit;

3) ureduje podjela troSkova vezanih za obavezu javnog prevoza. Ovi troSkovi posebno
mogu ukljuCivati troSkove za osoblje, energiju, cijene pristupa i cijene usluga iz ¢lana 15. ovog
zakona, odrzavanje i popravku voznih sredstava i instalacije neophodne za obavezu javnog
prevoza, fiksne troskove i odgovarajuci povracaj kapitala;

4) ureduje podjela prihoda od prodaje karata, odnosno koji prihod zeljeznicki prevoznik
moze zadrzati, isplatiti ga nadleznom organu, ili se moze podijeliti izmedu njih;

5) odreduje trajanje ugovora o obavezi javhog prevoza;

6) utvrduju zahtjevi kvaliteta uklju€ujuéi obezbjedivanje pristupacnog prelaza za putnike
sa invaliditetom, ako nadlezni organ, u skladu sa zakonom, zahtijeva od zeljezni¢kog prevoznika
da postuje odredene zahtjeve kvaliteta;

7) utvrduje nivo kvaliteta usluge koju obezbjeduje ZeljezniCki prevoznik (kontinuitet,
redovitost, pouzdanost, kapaciteti, pristupa¢nost za putnike sa invaliditetom, minimalni standardi
kvaliteta izvrSenja obaveze javnog prevoza - informisanje, raspoloZivost i izdavanje voznih karata
i sl.);

8) utvrduju pokazatelji za ocjenu kvaliteta ugovorene obaveze javhog prevoza, sa
obrascima tabela koje popunjava zeljeznicki prevoznik i dostavlja nadleznom organu;

9) utvrduje obaveza ZeljezniCkog prevoznika da izvjeStava nadlezna agencija o realizaciji
ugovornih obaveza, ukljuéujuci nacin i dinamiku izvjeStavanja, uz propisane obrasce izvjestaja
koje zeljezniCki prevoznik dostavlja nadleznom organu;

10) utvrduju posljedice neizvrSavanja ili neurednog izvrS8avanja ugovornih obaveza;

11) utvrduje postupak izmjene ugovora.

Isklju€ivo pravo u smislu ovog ¢lana je pravo kojim se ZeljezniCki prevoznik ovlas¢uje da
pruza odredene usluge javnog prevoza putnika Zeljeznicom na odredenoj trasi voza ili mreZi ili na
odredenom podrucju, uz isklju€ivanje svih drugih zeljezni¢kih prevoznika.

Dodjela ugovora
Clan 110

Ugovor o obavezi javnog prevoza moze se dodijeliti:

1) na osnovu odluke nadleznog organa o neposrednom dodjeljivanju ugovora o obavezi
javnog prevoza;

2) na osnovu javnog konkursa, otvorenog za sve zZeljeznicke prevoznike.

U slu€aju dodjele ugovora iz stava 1. tatka 1) ovog ¢lana, ugovor o obavezi javnhog
prevoza ne moze trajati duze od deset godina, a u slu¢aju dodjele ugovora iz stava 1. tacka 2)
ovog Clana, ugovor o obavezi javnog prevoza ne moze trajati duze od 15 godina.

Trajanje ugovora o obavezi javnog prevoza koji se odnose na viSe vidova prevoza
ograniCava se na 15 godina ako prevoz Zeljeznicom predstavija viSse od 50% vrijednosti
predmetnih usluga.

Izuzetno od stava 2. ovog Clana, trajanje ugovora o obavezi javnog prevoza, imajuci u
vidu uslove amortizacije sredstava, po potrebi se moze produziti za najviSe polovinu trajanja
ugovora iz stava 2. ovog €lana, ako Zeljezni¢ki prevoznik obezbjeduje sredstva koja €ine zna¢ajan
dio ukupnih sredstava potrebnih za izvrSenje obaveze javnog prevoza obuhvacenih ugovorom o
obavezi javnog prevoza i povezana su prvenstveno sa uslugama prevoza putnika koje su
obuhvaéene ugovorom o obavezi javnog prevoza.



Ako je to opravdano amortizacijom kapitala u vezi sa izuzetnim investicijama u zeljeznic¢ku
infrastrukturu i vozna sredstva i ako je ugovor dodijeljen u konkurentskom tenderskom postupku,
ugovor o javhom prevozu moze trajati i duze.

Postupak i nacin dodjele ugovora o obavezi javnog prevoza na osnovu javnog konkursa
Clan 111

Javni konkurs za dodjelu ugovora o obavezi javnog prevoza sprovodi nadlezna agencija
iz ¢lana 107. ovog zakona, uz poStovanje nacela transparentnosti i nediskriminacije.

Nadlezna agencija je obavezan da Cuva povjerljivost svih tehnickih, ekonomskih,
finansijskih i drugih podataka iz dostavljene ponude.

Ako nije drugacije predvideno zakonom ili sudskom odlukom ili konkursnom
dokumentacijom, nijedna strana u pregovorima ne moze tre¢em licu otkriti tehnicke, cjenovne ili
druge elemente u vezi sa razgovorima, komunikacijom ili pregovorima bez saglasnosti druge
strane.

Na tajnost dokumentacije u postupcima dodjele ugovora o obavezi javhog prevoza
primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju javne nabavke.

Nadlezni organi su duzni da najkasnije godinu dana prije objavljivanja poziva za
podno&enje ponuda ili godinu dana prije neposredne dodjele, na sajtu nadleZznog organa objave
najmanje sljedec¢e informacije:

1) naziv i adresa nadleznog organa;

2) predvideni nacin dodjeljivanja;

3) usluge i podruéja koja mogu biti obuhvac¢ena dodjelom i

4) predvideni datum pocetka i trajanje ugovora o obavezi javnog prevoza.

Nadlezni organi mogu odluciti da ove informacije ne objave ako se ugovor o obavezi
javnog prevoza odnosi na pruzanje usluga javnog prevoza putnika u obimu do 50.000 km.

Ako posle objavljivanja dode do izmjene informacija, nadleZzna agencija ¢e bez odlaganja
objaviti ispravku. Takva ispravka ne dovodi u pitanje utvrdeni dan direktne dodjele ili poziva za
ucesce na tenderu.

Nadlezna agencija moZze javno objaviti svoje namjere za dodejlu ugovora o obavezi javnog
prevoza putnika Zeljeznicom objavljivanjem informativnog obavjeStenja na internet stranici
nadleznog organa. To informativno obavjestenje ¢e sadrzati detaljan opis usluga koje su predmet
ugovora koji ¢e se dodijeliti, kao i vrstu i trajanje ugovora. Operateri mogu da ispolje svoj interes
u roku koji odredi nadlezni organ, a koji ne moze biti kra¢i od 60 dana od objavljivanja
obavjestenja.

Operateri javnog prevoza duzni su da se pridrzavaju obaveza koje vaze u oblasti
socijalnog i radnog prava i zastite potrosaca.

Nadlezni organi mogu zahtjevati da izabrani operator javnog prevoza osoblju koje je
prethodno bilo angaZovano na pruzanju usluga dodijeli sva prava koja bi im bila na raspolaganiju
da je doslo do promjene poslodavca u smislu zakona kojim se ureduje oblast rada.

Ako nadlezni organi od operatora javhog prevoza zahtjevaju da poStuje odredene
socijalne standarde, ti standardi ¢e biti sadrzani u konkursnoj dokumentaciji i u ugovorima o
obavezi javnog prevoza, kao i spisak osoblja na koje se takvi zahtjevi odnose, uz transparentan
prikaz svih detalja koji se tiCu njihovih ugovornih prava i uslova pod kojima se smatra da su
zaposleni povezani sa uslugama.

Ako nadlezni organi zahtjevaju od operatora javnog prevoza da poStuje odredene
standarde kvaliteta, ovi standardi se uklju€uju u konkursnu dokumentaciju i u ugovore o obavezi
javnog prevoza.

Konkursna dokumentacija i ugovori o obavezi javnog prevoza na transparentan nacin
utvrduju da li i u kom obimu postoji moguénost zaklju€enja podugovora. U slu€aju podugovaranja,
operator kojem je u skladu sa ovim zakonom povjereno vrdenje usluga javnog prevoza putnika



duzan je da sam pruza veci dio tih usluga. Ugovor o obavezi javnog prevoza utvrduje uslove
podugovaranja u skladu sa zakonom kojim se ureduju javne nabavke.

U cilju povecanja konkurencije izmedu zeljezni¢kih prevoznika, nadlezna agencija moze
odluciti da se ugovori za usluge javnog prevoza putnika zeljeznicom koji pokrivaju djelove iste
mreze ili paketa trasa dodjeljuju razli€itim zeljezni¢kim prevoznicima. U tom cilju, nadlezni organi
mogu prije pokretanja konkursne procedure, odluditi da ograni¢e broj ugovora koji ¢e biti
dodijeljeni istom zeljezni¢kom prevozniku.

Na postupak i naCin dodjele ugovora o obavezi javhog prevoza ha 0snovu javnog
konkursa, u dijelu koji nije ureden ovim zakonom, shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim
se ureduju javne nabavke.

Direktna dodjela ugovora o obavezi javnog prevoza
Clan 112

Nadlezni lokalni organ mozZe odluciti da sam pruzZa usluge javnog prevoza putnika ili da
ugovore o javnim uslugama dodijeli direktno internom operateru, koji je pravno poseban subjekt
nad kojim vrSi kontrolu sli¢nu onoj koju vrsi nad svojim odjeljenjima.

Interni operater iz stava 1. moze uc€estvovati na konkurentnim tenderima koji se odnose
na pruzanje usluga javnog prevoza putnika pod uslovom da je donijeta kona¢na odluka o
podnoSenju usluga javnog prevoza putnika obuhvaéenih ugovorom internog operatera na fer
konkurentnom tenderu i da interni operater nije zakljucio nijedan drugi direktno dodijeljen ugovor
0 obavezi javnog prevoza od dvije godine prije isteka njegove direktno dodijeljene javne usluge.

U nedostatku nadleZznog lokalnog organa, st. 1. i 2. ovog €lana primjenjuju se na drzavni
organ u korist geografskog podrucja koje nije nacionalno.

Nadlezna agencija moze odlugiti da ugovor o obavezi javnog prevoza za usluge javnog
prevoza putnika Zeljeznicom dodijeli neposredno:

1) ako smatra da je direktna dodjela opravdana relevantnim strukturnim i geografskim
karakteristikama trziSta i mreZe u pitanju, a posebno veliCinom, karakteristikama potraznje,
slozenosScu mreze, tehnickom i geografskom izolovano$cu i uslugama obuhvacenim ugovorom, i
kada takav ugovor bi rezultirao poboljSanjem kvaliteta usluga ili troSkovne efikasnosti, ili oboje, u
poredenju sa ranije dodjeljenim ugovorom o obavezi javnog prevoza. Na osnovu toga, nadlezna
agencija objavljuje obrazlozeno reSenje;

2) ako su potrebne promjene obima jednog ili viSe ugovora o obavezi javnhog prevoza
dodijeljenih na osnovu konkursnog postupka radi optimizacije pruzanja javnih usluga;

U vezi sa tactkom 2, nadlezna agencija ¢e donijeti obrazloZeno rjeSenje. Trajanje ugovora
ne moze biti duze od 5 godina. Naknadni ugovor koji se odnosi na istu obavezu javnog prevoza
nece se dodijeljivati na osnovu ovih odredbi.

3) ako je prosjecna godiSnja vrijednost ugovora procijenjena na manje od 7.500.000 evra
ili se radi o godidnjem pruzanju usluga javnog prevoza putnika na manje od 500.000 kilometara;

4) kao hitna mjera, u slu¢aju prekida rada usluga ili neposrednog rizika od takve situacije.

Hitna mjera moze imati i oblik formalnog sporazuma o produzenju ugovora o obavezi
javnog prevoza ili zahtjevu da se obezbijede odredene obaveze javnog prevoza. Operater javnog
prevoza ima pravo Zalbe protiv odluke o izricanju odredbi obaveza javnog prevoza. Period na koji
se ugovor o obavezi javnog prevoza dodjeljuje, produzava ili izri¢e vanredne mjere ne moze biti
duzi od 2 godine.

Naknada vezana za ugovore o obavezama javnog prevoza dodeljuje se direktno u skladu
sa pravilima u vezi sa:

1) interni operater iz ¢lana 112. stav 1;

2) prosjecnu godisnju vrijednost ili obim ugovora iz ¢lana 112. stav 4. tacka 3;

3) hitne mjere iz &lana 112. stav 4. tacka 4. ili

4) u skladu sa opstim pravilom



moraju biti izraCunati u skladu sa pravilima utvrdenim odgovarajuéim podzakonskim
aktom.

Vozni park za obavezu javnog prevoza
Clan 113

U cilju pokretanja tenderske procedure, nadlezna agencija ¢e procjeniti da li su neophodne
mjere da se obezbijedi efikasan i nediskriminatorski pristup odgovarajuéim voznim sredstvima.
Ova procjena uzima u obzir prisustvo kompanija za lizing Sinskih vozila ili drugih trziSnih aktera
koji daju na lizing vozni park na relevantnom trzistu. Izvjestaj o procjeni bice dostupan javnosti.

Nadlezna agencija moze odluciti, u skladu sa pravilima o drzavnoj pomodi, da preduzme
odgovaraju¢e mjere kako bi obezbijedio efikasan i nediskriminatorski pristup odgovarajuéim
voznim sredstvima. Takve mjere mogu ukljucivati:

1) pribavljanje od strane nadleznog organa voznog parka koji se koristi za izvrSenje
ugovora o obavezi javnog prevoza u cilju stavljanja na raspolaganje izabranom operateru javnog
prevoza po trzisnoj cijeni ili kao dio ugovora o obavezi javnog prevoza;

2) davanje od strane nadleznog organa garancije za finansiranje voznog parka koji se
koristi za izvrSenje ugovora o obavezi javnog prevoza po trzisnoj ceni ili kao dio ugovora o obavezi
javnog prevoza, ukljuéujuci garanciju koja pokriva rizik preostale vrijednosti;

3) obaveza nadleznog organa u ugovoru o obavezi javnog prevoza da ¢e na kraju ugovora
po trziSnoj cijeni preuzeti vozni park po unaprijed definisanim finansijskim uslovima.

Ako se vozni park stavi na raspolaganje novom operateru javnog prevoza, nadlezna
agencija ¢e u konkursnu dokumentaciju ukljuciti sve dostupne podatke o troSkovima odrzavanja
voznog parka i o njegovom fizickom stanju.

Izvjestaj o obavezama javnog prevoza
Clan 114

Nadlezna agencija jednom godiSnje objavljuie na svojoj internet stranici izvjestaj o
utvrdenim obavezama javnog prevoza, izabranim ZeljezniCkim prevoznicima i isplatama
nadoknada za obavezu javnog prevoza i iskljuivim pravima dodijeljenim izabranim Zeljezni¢kim
prevoznicima na ime te nadoknade.

Ovaj izvjeStaj omogucuje praéenje i ocjenjivanje uspjesnosti, kvaliteta i finansiranja
obaveze javnog prevoza i, ako je to primjereno, pruza informacije o prirodi i obimu dodijeljenih
iskljuCivih prava.

Ugovori dati u skladu sa ¢lanom 112. stav 4. taCke 1-2 objavljuju se, vodeci racuna o
legitimnoj zastiti povjerljivih poslovnih informacija i komercijalnih interesa.

Nadlezna agencija ¢e najmanje svakih 5 godina procjenjivati da li je ZeljezniCki prevoznik
postigao svoje cilijeve za ispunjavanje uslova u pogledu performansi utvrdenih ugovorom i svoje
nalaze ce objaviti. Nadlezna agencija ¢e preduzeti odgovaraju¢e i blagovremene mijere,
ukljuujuci nametanje djelotvornih i odvracajucih ugovornih kazni ako se ne postignu potrebna
poboljSanja kvaliteta usluga ili troSkovne efikasnosti, ili oboje. NadleZna agencija moze u bilo kom
trenutku u potpunosti ili djelimi¢no suspendovati ili raskinuti ugovor ako operater ne ispuni uslove
za rad.

Na zahtjev zainteresovanih, nadlezna agencija dostavlja informacije o razlozima na kojima
se zasniva odluka o neodloznoj dodjeli ugovora o javnom prevozu. Za slucaj iz ¢lana 112. stav 4.
taCka 1. preispitivanje obuhvata mogucénost da se od nezavisnog organa kojeg odredi drzava
Crna Gora zatraZi ocjena obrazlozene odluke koju je donio nadlezni organ. Ishod takve procjene
bice javno dostupan u skladu sa nacionalnim zakonom.



Budzet za obavezu javnog prevoza
Clan 115

Sredstva za nadoknadu obaveza u javnom prevozu iz ¢&lana 107. ovog zakona
prevoznicima obezbjeduju se u budzetu Crne Gore, odnosno u budzetu jedinice lokalne
samouprave.

U slu€aju zakljucivanja visegodiSnjeg ugovora o obavezi javnog prevoza, po usvajanju
zakona kojim se utvrduje budzet Crne Gore, odnosno odluke kojom se utvrduje budzet jedinice
lokalne samouprave zakljuCuje se aneks tog ugovora, kojim se opredeljuje obim sredstava na
godisnjem nivou za nadoknadu obaveze javnog prevoza za svaku budzetsku godinu.

Za sredstva iz stava 1 ovog ¢lana zeljezniCki prevoznik duzan je da vodi posebnu
raCunovodstvenu evidenciju.

VII. AGENCIJA ZA ZELJEZNICE

Status i poslovi Agencije
Clan 116

Agencija, kao posebna organizacija, obavlja povjerene poslove drZzavne uprave u oblasti
Zeljeznice utvrdene ovim zakonom, kao i zakonom kojim se ureduju bezbjednost u Zeljeznickom
saobracaju, interoperabilnost ZeljezniCkog sistema i ZiCara za prevoz lica i drugim propisima
kojima se reguliSe sektor zeljeznice.

Sjediste Agencije je u Podgorici.

Agencija ima status pravnog lica.

Direktor Agencije
Clan 117

Za direktora Agencije imenuje se lice koje je nezavisno od bilo kojih interesa na trzistu koji
se odnose na sektor Zeljeznice i nema nikakvog interesa u poslovnim odnosima sa bilo kojim od
preduzeca ili subjekata koji su predmet regulisanja.

Za direktora Agencile ne moze se imenovati lice koje je u prethodnoj godini imalo
neposrednu ili posrednu vezu sa preduzec¢ima ili tijelima koja su predmet regulisanja.

Direktor Agencije najmanje jedna godina po razrjeSenju sa duznosti ne moze biti
angazovan po bilo kom osnovu na stru¢nim ili upravljackim poslovima u preduzec¢ima ili tijelima
koja su predmet regulisanja.

Poslovi Agencije
Clan 118

Agencija obavlja poslove:

1) u oblasti regulisanja trzista Zeljeznickih usluga;

2) u oblasti licenciranja Zeljeznickih prevoznika;

3) u oblasti prava putnika;

4) u oblasti bezbjednosti u zeljezniCkom saobracaju i interoperabilnosti zeljeznickog
sistema;

5) u oblasti zi¢ara;

6) ostvarivanja medunarodne saradnje u okviru svoje nadleznosti;

7) obavlja i druge poslove u skladu sa ovim zakonom i zakonima kojima se ureduju oblasti
bezbjednosti i interoperabilnosti Zeljezni¢kog sistema i ZiCara za prevoz lica.



Nadleznost Agencije u oblasti regulisanja trzista zeljeznickih usluga
Clan 119

Agencija odluCuje po zahtjevima koje mogu podnijeti podnosioci zahtjeva za dodjelu
kapaciteta infrastrukture, odnosno podnosioci zahtjeva za pristup i pruzanje usluga u usluznom
objektu, koji smatraju da su nepravedno tretirani, diskriminisani ili na bilo koji drugi nacin osteceni,
a narocito protiv odluka koje je donio upravljac infrastrukture ili, tamo gdje je odgovarajuce,
zeljezni€ki prevoznik ili operator usluznog objekta, a koji se ticu:

1) Izjave o mreZi u nacrtu i krajnjem obliku;

2) kriterijuma koje one sadrze;

3) postupka dodjele i rezultata tog postupka;

4) sistema obracuna i naplate cijena;

5) visine i/ili strukture cijena pristupa koje je u obavezi, ili mozZe biti u obavezi da plati;

6) Informacije o usluznom objektu;

7) primjene odredaba ¢lana 15. ovog zakona, a posebno pristupa i naplate usluga.

Zahtjev iz stava 1. ovog Clana Agenciji mogu podnijeti i ZeljezniCki prevoznici koje su
angazovali podnosioci zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture koji nijesu Zeljeznicki
prevoznici.

Zahtjev iz stava 1. tac. 1), 2), 4), 5) i 6) ovog Clana Agenciji mogu podnijeti i potencijalni
podnosioci zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture, odnosno podnosioci zahtjeva za pristup
i pruzanje usluga u usluznom objektu.

Zahtjev koji se odnosi na postupak dodjele i rezultat tog postupka moze se podnijeti u toku
postupka dodjele, a najkasnije u roku od 30 dana od dana njegovog okonc¢anja.

Zahtjev koji se odnosi na obracun visine i/ili strukturu obraCunate cijene moze podnijeti
zeljezni€ki prevoznik koji je zaklju€io ugovor sa upravljacem infrastrukture ili operatorom usluznog
objekta u roku od tri mjeseca od dana dostavljanja obra¢una.

Odlucivanje po Zahtjevu iz stava 1. ovog €lana predstavlja odlu€ivanje u upravnoj stvari u
skladu sa zakonom kojim se ureduje upravni postupak.

Ne dovodedéi u pitanje ovlaséenja tijela nadleznog za zastitu konkurencije, Agencija je
ovlad¢ena da prati stanje konkurencije na trziStu ZeljezniCkih usluga a narocito, kontroliSe
postupanja upravljaa infrastrukture, ZeljezniCkog prevoznika i operatora usluznog objekta u
smislu stava 1. ovog ¢lana na sopstvenu inicijativu i sa ciljem sprje€avanja diskriminacije prema
podnosiocima zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture. Agencija narocito, provjerava da li
Izjava o mrezi sadrzi diskriminatorne odredbe ili stvara diskreciona ovlas¢enja upravljaca
infrastrukture kojima bi se mogli diskriminisati podnosioci zahtjeva.

Agencija se stara o tome da cijene koje utvrdi upravlja¢ infrastrukture budu u skladu sa
ovim zakonom i da su nediskriminatorske. Pregovori izmedu podnosioca zahtjeva i upravljaca
infrastrukture u pogledu visine cijena pristupa se dozvoljavaju samo ako se vode pod nadzorom
Agencije. Agencija interveni$e ako ocijeni da se pregovori ne odvijaju saglasno odredbama ovog
zakona.

Agencija moze davati neobavezujuca misljenja o nacrtima planova poslovanja, ugovora
izmedu nadleznih organa i upravlja€a infrastrukture o uslovima i nacinu finansiranja upravljanja
ZeljezniCkom infrastrukturom iz ¢lana 23. ovog zakona i planovima za poboljSanje kapaciteta iz
Clana 44. ovog zakona, kako bi ukazala posebno da li su ovi akti uskladeni sa situacijom na
trzistima zeljeznickih usluga.

Agencija redovno, a u svakom slu€aju najmanje na svake dvije godine, konsultuje
predstavnike korisnika usluga zeljezni¢kog prevoza robe i putnika, kako bi se uzeli u obzir njihovi
stavovi o Zeljezni¢kom trzistu.

Agencija razmatra sve prituzbe u smislu ovog Clana i, po potrebi, zahtijeva relevantne
informacije i pokre¢e konsultacije sa svim relevantnim stranama, u roku od 30 dana od prijema
prituzbe. Agencija odlu€uje o svim prituzbama, preduzima mjere za ispravku stanja i obavjeStava



relevantne strane o rieSenju donijetom u roku od najviSe Sest nedjelja od prijema svih relevantnih
informacija. Ne dovodeéi u pitanje pravo tijela za zastitu konkurencije, Agencija, po potrebi,
odluéuje na sopstvenu inicijativu o odgovarajuéim mjerama za ispravku diskriminacije
podnosilaca zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture, poremecaja trzista i svih ostalih
nezelienih deSavanja na ovim trzistima, naroCito u smislu stava 1. ovog ¢lana. Agencija je
ovla8¢ena da sprovodi revizije ili pokreCe eksternu reviziju nad upravljaem infrastrukture,
operatorima usluznih objekata i, po potrebi, ZzeljezniCkim prevoznicima, kako bi se
utvrdilauskladenost sa odredbama za razdvajanje racuna utvrdenim ¢lanom 4. ovog zakona. U
tom smislu, Agencija ima pravo da zahtijeva sve relevantne informacije. NaroCito, Agencija je
ovlad¢ena da zahtijeva od upravljaca infrastrukture, operatora usluznih objekata i svih privrednih
drustava ili drugih subjekata koji vrSe ili integriSu razliite vrste Zzeljeznickog transporta ili
upravljanja infrastrukturom u skladu sa ¢&l. 5. i 15. ovog zakona da dostave odgovarajuce
raCunovodstvene informacije.

Ne dovodeci u pitanje ovlas¢enja tijela nadleznog za pitanja drzavne pomoci, Agencija
moze, ako na osnovu primljenih finansijskih izvjestaja ustanovi da postoji moguénost povrede
odredaba zakona kojim se ureduje drzavna pomo¢, da o tome obavijesti nadleZne organe.

Agencija saraduje sa tijelom nadleznim za zaStitu konkurencije, daje stru¢na misljenja i
obavlja druge poslove utvrdene ovim zakonom.

Agencija objavljuje donijeta rijeSenja iz st. 1. i 11. ovog €lana na svojoj internet stranici.

Agencija priprema godidnji izvjestaj o obavljanju poslova u oblasti regulisanja trzista
zeljezni€kih usluga u prethodnoj godini i dostavlja ga Vladi najkasnije do kraja juna tekuce godine.
Izvestaj se objavljuje na internet stranici Uprave.

Nadleznost Agencije u oblasti licenciranja zeljeznickih prevoznika
Clan 120

Agencija sprovodi postupak licenciranja zeljeznickih prevoznika iz &l. 82-86. ovog zakona.

Nadleznost Agencije u oblasti prava putnika
Clan 121

Agencija prima i razmatra prituzbe putnika koji smatraju da im je uskraéeno pravo
utvrdeno ovim zakonom i daje misljenja i preporuke u konkretnim slué¢ajevima.

U postupku po prituzbi iz stava 1. ovog ¢lana ili po sluzbenoj duznosti, Agencija moze
rieSenjem utvrditi mjere za otklanjanje utvrdene povrede u skladu sa ovim zakonom i rok za
sprovodenje utvrdenih mjera.

Nadleznost Agencije u oblasti bezbjednosti u zeljeznickom saobraéaju i
interoperabilnosti Zeljezni€kog sistema
Clan 122

Agencija obavlja sljedecée poslove:

1) izdavanje, produzenje vaZenja, izmjene i oduzimanje sertifikata o bezbjednosti za
upravljanje zeljezni¢kom infrastrukturom i sertifikata o bezbjednosti za prevoz, kao i provjeravanije
da li se upravljadi infrastrukture i ZeljezniCki prevoznici pridrzavaju uslova utvrdenih u njima;

2) pracenje, unaprijedivanje, primjena i razvoj bezbjednosti i regulatornog okvira za
podzakonskih akata iz oblasti bezbjednosti i interoperabilnosti Zeljeznickog saobracaja;

3) vodenje registara propisanih zakonom kojim se ureduje bezbjednost u Zeljeznickom
saobracaju i zakonom kojim se ureduje interoperabilnost ZeljezniCkog sistema;



4) nadzor nad usaglasenos¢u Cinilaca interoperabilnosti sa osnovnim zahtjevima u skladu
sa zakonom kojim se ureduje interoperabilnost ZeljezniCkog sistema;

5) izdavanje dozvola za kori§¢enje strukturnih podsistema, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje interoperabilnost zeljeznitkog sistema;

6) izdavanje dozvola za koriSéenje zeljeznickih vozila;

7) druge poslove utvrdene zakonom kojim se ureduje bezbjednost i interoperabilnost
zeljezni€kog sistema.

Agencija, kao organ nadlezan za regulisanje bezbjednosti u zZeljezni¢kom saobracaju:

1) obavlja poslove iz svoje nadleZnosti na otvoren, nediskriminatorski i transparentan
nacin, omogucéava svim strankama da iskaZu svoj stav i navodi razloge za svoje odluke;

2) odmah odgovara na molbe i zahtjeve i trazi dostavljanje dodatnih informacija bez
odlaganja i donosi odluke u roku od &etiri mjeseca od dostavljanja svih trazenih informacija;

3) pri obavljanju poslova u svakom trenutku moZze da zatraZi tehnicku pomo¢ upravljaca
infrastrukture i zeljeznickih prevoznika ili drugih kvalifikovanih tijela;

4) u procesu izrade nacionalnog regulatornog okvira, konsultuje se sa svim uklju¢enim
licima i zainteresovanim stranama, uklju¢ujuci upravljace infrastrukture, ZeljezniCke prevoznike,
proizvodage ZeljezniC¢kih sredstava i opreme, pruzaoce usluga odrzavanja, korisnike i
predstavnike zaposlenih;

5) sprovodi nadzore i provjere potrebne za izvrSenje svojih poslova i ima pravo da izvrsi
uvid u sve relevantne dokumente, kao i u objekte, instalacije i opremu upravlja¢a infrastrukture,
zeljezni€kih prevoznika i drugih privrednih subjekata kojima Agencija izdaje isprave propisane
zakonom kojim se ureduje bezbjednost u zeljezniCkom saobraéaju.

Ovlaséena lica Uprave koja obavljaju poslove iz stava 2. tacka 5) ovog €lana duzna su da
imaju sluzbenu legitimaciju, Ciji obrazac propisuje Ministarstvo.

Nadleznost Agencije u oblasti Zi€ara za prevoz lica
Clan 123

Agencija u oblasti ZiCara za prevoz lica obavlja sljedece poslove: priprema podzakonskih
akata za oblast prevoza lica zi€arama.

Racunovodstvene informacije
Clan 124

Racunovodstvene informacije koje se na zahtjev dostavljaju Agenciji su:

1. Odvajanje racuna:

1) odvojeni bilansi uspjeha i bilansi stanja za aktivnosti pruZanja usluga prevoza robe,
putnika i aktivnosti upravljanja infrastrukturom;

2) detaljne informacije o pojedinacnim izvorima i koridéenju javnih sredstava i drugih
vidova kompenzacija na transparentan i detaljan nacin, ukljuujuci detaljan pregled nov€anih
tokova preduzeca kako bi se utvrdilo na koji nacCin se koriste ova javna sredstva i drugi vidovi
kompenzacija;

3) kategorije troSkova i dobiti kako bi se omogucilo utvrdivanje da li se javlja unakrsno
subvencionisanje izmedu ovih razli¢itih aktivnosti, u skladu sa zahtjevima Uprave;

4) metodologija koja se koristi za raspodjelu troSkova izmedu razliCitih aktivnosti;

5) ako je preduzeée dio grupe, svi detalji o plaéanjima izmedu preduzeca.

2. Pracenije cijena pristupa:

1) razliCite kategorije troSkova, narolito takve da daju dovoljno informacija o
marginalnim/direktnim tro8kovima razli¢itih usluga ili grupa usluga kako bi se omogucio nadzor
cijena pristupa;



2) dovoljno informacija kako bi se omogucilo praéenje pojedinacnih cijena koje se plac¢aju
za usluge (ili grupe usluga); ako to zahtijeva Agencija, ove informacije sadrze podatke o obimu
pojedinaénih usluga, cijenama za pojedinacne usluge i ukupnim prihodima od pojedinacnih
usluga koje placaju interni i eksterni korisnici;

3) troSkovi i prihodi za pojedinacne usluge (ili grupe usluga) iskazani na nacin koji u svom
zahtjevu odredi Agencija, kako bi se uocile moguée povrede konkurencije, o ¢emu Agencija
obavjestava tijelo nadlezno za zastitu konkurencije.

3. Pokazatelji o finansijskom ucinku:

1) izjava o finansijskom ucinku;

2) zbirna izjava o troSkovima;

3) izjava o troSkovima odrzavanja;

4) izjava o operativnim troSkovima;

5) izjava o prihodima;

6) dodatne napomene kojima se prosSiruju i razjasnjavaju izjave, ako je potrebno.

Postupak kod Agencije
Clan 125

Postupak kod Agencije pokrece se zahtjevom ili po sluzbenoj duznosti u skladu sa ovim
zakonom.

Za Zahtjev iz stava 1. ovog Clana pla¢a se taksa u skladu sa propisom kojim se ureduju
administrativne takse.

Agencija je ovlas¢ena da rjeSenjem nalozi upravljacu infrastrukture, operatoru usluznog
objekta, zeljeznic¢kim prevoznicima, podnosiocima zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture i
tre¢im licima koja su u vezi sa zeljezni¢kim sektorom, da joj dostavi podatke koji su joj potrebni
radi vréenja njenih nadleznosti utvrdenih ovim zakonom.

Trazene informacije se dostavljaju u razumnom roku koji svojim rjeSenjem odreduje
Agencija i koji ne prelazi 30 dana, osim ako, pod izuzetnim okolnostima, Agencija pristane i odobri
vremenski ograni€eno produZenje koje ne prelazi dodatne dvije nedelje.

Ako Agencija u vr8enju svojih nadleznosti u skladu sa ovim zakonom ustanovi postojanje
diskriminacije ili mogucnost diskriminacije prema podnosiocima i potencijalnim podnosiocima
zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture i zeljezni¢kim prevoznicima ili drugu povredu
odredaba ovog zakona u okviru njene nadleznosti, rieSenjem ¢e utvrditi mjeru za otklanjanje
utvrdene povrede u skladu sa ovim zakonom.

Kada se radi o postupku po Zahtjevu za dodjelu kapaciteta infrastrukture koji se odnosi
na odluku upravlja¢a infrastrukture kojom se odbija njegov zahtjev za dodjelu kapaciteta
infrastrukture ili protiv utvrdenih uslova ponude kapaciteta infrastrukture, Agencija mozZe
rieSenjem utvrditi ili da nema osnova za izmjenu odluke upravljaa infrastrukture ili naloziti
upravljagu infrastrukture da izmeni svoju odluku u skladu sa uputstvima Agencije.

Agencija sprovodi administrativno izvrSenje rieSenja Agencije u skladu sa zakonom kojim
se ureduje upravni postupak.

Agencija je ovlad¢ena da podnese inicijativu za pokretanje prekrSajnog postupka
Ministarstvu, odnosno inspektoru za Zeljeznicki saobraéaju koji u okviru svoje nadleznosti
sprovodi postupak.

Zalba na rieSenje Agencije
Clan 126

Protiv rjeSenja Agencije zalba nije dozvoljena, a protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu u roku od 30 dana od dana dostavljanja reSenja.



Tuzba, po pravilu, ne odlaze izvrSenje upravnog akta, odnosno pravno dejstvo druge
upravne aktivnosti protiv koje je tuzba podnijeta.

2. Finansiranje Agencije
Clan 127

Sredstva za rad Agencije obezbjeduju se iz budzeta Crne Gore.
VIIl. NADZOR
Clan 128

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona, podzakonskih akata donijetih na osnovu ovog
zakona, kao i zakona, drugih propisa i opstih akata kojima se ureduje bezbjednost u zeljezni¢kom
saobracaju i interoperabilnost zeljezni¢kog sistema vrsi Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor vri Ministarstvo preko inspektora za Zeljeznicki saobracaj (u daljem
tekstu: Inspektor), u skladu sa ovim zakonom, zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor i
drugim propisima.

Clan 129

Inspektor ne moZe da izraduje ili u€estvuje u izradi tehniCke dokumentacije i tehnickoj
kontroli tehni¢ke dokumentacije za objekte koji su predmet inspekcijskog nadzora i da vrsi struéni
nadzor nad izgradnjom, odnosno izvodenjem radova na objektima koji su predmet inspekcijskog
nadzora.

Clan 130

U vrSenju inspekcijskog nadzora Inspektor ima pravo i duznost da provjerava:

1) radove na izgradniji, rekonstrukciji i odrzavanju Zeljezni¢ke infrastrukture;

2) tehniCku dokumentaciju za izgradnju, rekonstrukciju i odrzavanje zeljezniCke
infrastrukture;

3) ispunjenost uslova propisanih za lica koja vrSe poslove projektovanja, unutrasnje i
tehnicke kontrole tehnicke dokumentacije, rukovodenja izvodenjem radova i vrSenja stru¢nog
nadzora;

4) stanje Zeljeznicke infrastrukture, pravilno odrzavanje Zeljezni€ke infrastrukture, stanje i
odrzavanje zeljezniCkih voznih sredstava po propisanim saobracéajno-tehni¢kim uslovima i
propisima kojima se ureduje bezbjednost u ZzeljezniCkom saobracaju, u cilju obezbjedenja
zeljezniCke infrastrukture i Zeljezni¢kih voznih sredstava za bezbjedno i nesmetano odvijanje
ZeljezniCkog saobracaja, kao i da li se o ZeljezniCkim vozilima vodi propisana evidencija;

5) regulisanje i upravljanje saobracajem po propisanim saobrac¢ajno-tehnic¢kim uslovima i
propisima kojima se ureduje bezbjednost u zeljezniCkom saobracaju i interoperabilnost
zeljezniCkog sistema, u cilju bezbjednog i nesmetanog odvijanja Zeljeznickog saobracaja;

6) ispunjenost uslova za upravljanje zeljezni¢kom infrastrukturom;

7) ispunjenost uslova za prevoz putnika, lica i robe i saobracaj radnih vozova u
Zeljeznitkom saobracaju;

8) obavljanje prevoza putnika, lica i robe u zeljeznickom saobrac¢aju na nacin i pod
uslovima propisanim ovim zakonom i propisima kojima se ureduje bezbjednost u ZeljezniCkom
saobracaju i interoperabilnost ZeljezniCkog sistema;

9) pravilno i redovno izvrSavanje utvrdenog i objavljenog reda voZnje u Zeljeznickom
saobracaju;



10) vrienje zeljeznitkog saobracaja na nacin i pod uslovima utvrdenim zakonima, drugim
propisima i opstim aktima kojima se ureduje bezbjednost u ZeljezniCkom saobracaju i
interoperabilnost Zeljeznickog sistema i da li se sprovode mjere koje se odnose na bezbjednost
u zeljezniCkom saobracaju;

11) da li prevoznik posjeduje licencu za prevoz i da li ispunjava sve uslove propisane ovim
zakonom;

12) organizaciju unutrasnjeg nadzora nad bezbjednim odvijanjem ZeljezniCkog saobracaja
od strane zeljezni¢kog prevoznika ili drugog pravnog lica ili preduzetnika i da li se ta kontrola
redovno i efikasno vrsi, kao i da li ostvaruje efikasnu zastitu ljudi, imovine i Zivotne sredine u
oblasti ZeljezniCkog saobrac¢aja na propisan nacin u skladu sa zakonom, drugim propisima i
opstim aktima kojima se ureduje bezbjednost u zeljeznickom saobracaju i interoperabilnost
ZeljezniCkog sistema;

13) pravilnu primjenu propisa o posjedanju vozova i vu¢nih vozila, Zeljezni¢kim radnicima
u saobracaju na zeljezni¢koj infrastrukturi i da li ti radnici ispunjavaju uslove u pogledu stru¢ne
spreme i obucenosti i zdravstvene sposobnosti za obavljanje poslova i zadataka, kao i da li se
pravilno primjenjuju propisi o ukupnom radnom vremenu, ukupnom trajanju smjene i upravljanja
vuénim vozilom voza, odmorima i o rasporedu u smjenama voznog i stani€nog osoblja, kao i
osoblja u drugim sluzbenim mjestima;

14) pravilno sprovodenje propisanih mjera za obezbjedenje saobracaja na putnim
prelazima i na mjestima ukrstanja Zeljezni€kih pruga sa putevima,;

15) da li se pravilno sprovodi propisani unutrasnji red u zeljeznickom saobracaju;

16) sprovodenje propisanih mjera tehnicke i fizitke zastite zeljeznicke infrastrukture koje
su od posebnog znacaja za bezbjedno odvijanje i funkcionisanje Zeljeznickog saobracaja i mjera
zastite od odronjavanja, bujica i drugih elementarnih nepogoda, kao i mjera za obezbjedenje
zeljezniCkog saobracaja u zimskom periodu;

17) primjenu propisa kojima se ureduju pruzni, infrastrukturni i zastitni pruzni pojas;

Pored prava i duznosti iz stava 1. ovog ¢lana, u vrdenju inspekcijskog nadzora Inspektor
ima pravo i duznost da izvrSi provjeru da li se pravilno sprovode mjere bezbjednosti propisane
zakonima kojima se ureduje bezbjednost u ZeljezniCkom saobrac¢aju i interoperabilnost
ZeljezniCkog sistema i preduzme druge mjere i radnje iz svoje nadleznosti.

Clan 131

U vrSenju inspekcijskog nadzora Inspektor je ovlas¢en da:

1) zabrani, odnosno obustavi izvrSenje radova koji se izvode protivho zakonu i drugim
propisima, tehni¢kim normativima i standardima prilikom izvodenja radova i upotrebe materijala
pri izgradnji, rekonstrukciji i odrZzavanju ZeljezniCke infrastrukture, protivho uslovima bezbjednog
odvijanja Zeljezni¢kog saobracaja na Zeljezni¢koj infrastrukturi ili protivno propisanim mjerama za
zastitu ZeljezniCke infrastrukture, kao i pri odrzavanju Zeljezni¢kih voznih sredstava;

2) naredi privremeno iskljuCenje iz saobracaja Zeljeznickih voznih sredstava i Zeljeznicke
infrastrukture koji ne odgovaraju propisanim tehni¢kim i drugim uslovima, ako postoji opasnost da
bi se njihovom upotrebom, odnosno daljim koriS¢enjem u saobracaju ugrozila bezbjednost u
Zeljeznitkom saobracaju;

3) naredi otklanjanje nedostataka na ZeljezniCkoj infrastrukturi i ZeljezniCkim voznim
sredstvima kojima se ugrozava ili moze biti ugrozena bezbjednost u Zeljeznickom saobracaju, i
odredi nacin i mjere za otklanjanje utvrdenih nedostataka;

4) naredi ruSenje i uklanjanje zgrada, postrojenja, uredaja, drugih objekata i materijala
izgradenih, odnosno postavljenih u pruznom pojasu protivho odredbama ovog zakona i drugih
propisa, u saradnji sa organom u Cijoj je nadleznosti uklanjanje objekata;

5) naredi privcemenu zabranu ZeljezniCkog saobracaja na novoizgradenoj ili
rekonstruisanoj zeljeznickoj infrastrukturi, kao i privremenu zabranu upotrebe novoizgradenog ili



rekonstruisanog vozila, ako prethodno nije izvrSen tehnicki pregled i donijeto rjeSenje kojim se
dozvoljava njihova upotreba,;

6) naredi da se u upravljanju i regulisanju Zeljezni¢kog saobracaja otklone nepravilnosti
kojima se ugrozava ili moze biti ugrozeno bezbjedno odvijanje Zeljezni¢kog saobracéaja i po
potrebi odredi nain i mjere za otklanjanje nepravilnosti u upravljanju i regulisanju zeljezni¢kog
saobracaja;

7) naredi da se privremeno obustave radovi koji se izvode na zZeljeznickom podrucju ili u
neposrednoj blizini zeljezni¢ke infrastrukture, ako postoji opasnost da se tim radovima ugrozi
bezbjedno odvijanje Zeljeznickog saobracaja;

8) naredi obustavu radova koji se obavljaju na Zeljeznickom podrudju ili u pruznom pojasu
ili u zastitnom pruznom pojasu, ako se oni izvode bez gradevinske dozvole i o tome odmah
obavijesti nadleZni organ za izdavanje gradevinske dozvole;

9) zabrani upravljanje ZeljezniCkom infrastrukturom ako nijesu ispunjeni uslovi propisani
ovim zakonom;

10) zabrani koris¢enje zeljezniCke infrastrukture ako nijesu ispunjeni uslovi za prevoz
putnika, lica i robe u Zeljezni¢kom saobraéaju;

11) naredi ruSenje Zeljeznicke infrastrukture ili njenog dijela, za koje nije izdato odobrenje
za izgradnju, odnosno rekonstrukciju;

12) naredi izgradnju kolovoznog zastora na zemljanom putu koji se ukrsta sa Zeljeznickom
infrastrukturom u istom nivou, u zoni putnog prelaza;

13) naredi otklanjanje nedostataka koji se odnose na odrzavanje ZzeljezniCke
infrastrukture, odnosno zeljeznickih voznih sredstava i organizovanje i regulisanje zeljezni¢kog
saobracaja, i odredi nacin i mjere za otklanjanje utvrdenih nedostataka;

14) zabrani prevoz putnika, lica i robe koji se obavlja protivho odredbama ovog zakona,;

15) zabrani izvrSenje naredenja koja su protivha odredbama zakona, drugih propisa i
opstih akata kojima se ureduje bezbjednost u ZeljezniCkom saobracaju i interoperabilnost
ZeljezniCkog sistema;

16) zabrani obavljanje poslova i zadataka voznom, odnosno stanicnom osoblju, koje ne
ispunjava propisane uslove u pogledu struéne spreme i obuc€enosti ili psihicke i fizicke
sposobnosti za vrSenje svojih poslova i zadataka, odnosno licu koje nema propisanu dozvolu za
upravljanje vuénim vozilom, odnosno za regulisanje Zeljezni¢kog saobracaja na zZeljeznickoj
infrastrukturi;

17) zabrani voznom, odnosno staniChom osoblju obavljanje poslova i zadataka, ako
ustanovi da postoji opasnost da ¢e daljim vrSenjem i regulisanjem ZzeljezniCkog saobracaja
ugroziti bezbjednost u Zeljeznictkom saobraéaju (zamor, alkohol, rad duzi od propisanog i sl.);

18) privremeno udalji ili zahtijeva udaljenje Zeljezni¢kog radnika ili odgovornog lica sa
poslova i zadataka, ako ustanovi da su ugrozili bezbjednost u Zeljeznickom saobracéaju, odnosno

19) privremeno udalji Zzeljezni¢kog radnika u slu€ajevima propisanim zakonom kojim se
ureduje bezbjednost u Zeljeznitkom saobracaju i interoperabilnost Zeljezni¢kog sistema;

20) naredi operateru blagovremeno dostavljanje dokumentacije upravljaéu Zeljeznitke
infrastrukture za isledenje vanrednih dogadaja.

O utvrdenim nepravilnostima i nalozenim mjerama Inspektor izvjeStava Agenciju i moze
predloziti oduzimanje sertifikata o bezbjednosti za upraviljanje ZeljezniCkom infrastrukturom,
odnosno industrijskom Zeljeznicom, licence za prevoz i sertifikata o bezbjednosti za prevoz.

Clan 132

Inspektor u vrSenju inspekcijskog nadzora nosi sluzbeno odijelo i sluzbenu legitimaciju.
Izgled i koriS¢enje sluzbenog odijela Inspektora propisuje Ministarstvo.



Clan 133

Privredno drudtvo, drugo pravno lice, preduzetnik ili fiziCko lice nad kojim se vrSi
inspekcijski nadzor, duzan je da Inspektoru omoguci neometano vrienje inspekcijskog nadzora i
da bez odlaganja omoguci uvid u zahtjevanu dokumentaciju i podatke, kao i nesmetan pristup
objektima, sredstvima ili osoblju.

Lica iz stava 1 ovog €¢lana duzna su da izvrSe nalozene inspekcijske mjere.

Clan 134

Ako je Inspektor, prilikom vrSenja inspekcijskog nadzora, izdao usmeno naredenje ili
izrekao usmenu zabranu, na zahtjev stranke, inspektor koji je donio rijeSenje usmeno duzZan je
da to rjeSenje izda stranci u pisanom obliku, najkasnije u roku od osam dana od dana podnosSenja
zahtjeva.

Zahtjev iz stava 1 ovog Clana, moze se podnijeti u roku od dva mjeseca od dana donosenja
usmenog rjeSenja.

Clan 135

Nadzirani subjekt u oblasti Zeljeznickog saobracaja duzan je da dostavlja Inspektoru
izvieStaje o izvrSenom unutraSnjem nadzoru zeljezniCkog saobracaja, a naroCito: o stanju
zeljezni€kih pruga i zeljeznickih vozila, o svakoj ozbiljnoj nesreéi, o radovima koji se izvode na
pruzi ili u blizini Zeljezni¢kih pruga, postrojenja ili objekata na pruzi i o drugim podacima i
preduzetim mjerama koji su od znacaja za bezbjednost u zeljezni¢kom saobracaju.

Clan 136

Protiv rjeSenja inspektora moze se izjaviti Zalba u roku od osam dana od dana dostave
pisanog rje$enja.

O Zalbi odlu€uje ministarstvo nadlezno za upravnu oblast na koju se rjeSenje odnosi.

Zalba ne odlaZe izvr$enje rieenja.

IX. KAZNENE ODREDBE
1. Kriviéno djelo

Clan 137

Ko vrsi radnje kojima se ugrozava Zeljezni¢ki saobracaj, a narocCito za svako nanosenje
Stete unidtavanje, uklanjanje ili kradu elemenata ili djelova elemenata Zeljeznike infrastrukture
iz ¢lana 6. stav 1. tac. 2 do 9 ovog zakona, bez obzira na koli€inu i vrijednost oste¢enih, unistenih
uklonjenih ili otudenih elemenata infrastrukture; nanoSenje Stete Zeljeznickim voznim
sredstvima; neovladéeno otvaranje vrata i otvora na teretnim kolima i tovarnim jedinicama u
toku prevoza; uklanjanje sredstava koja obezbjeduju tovarne jedinice od samopokretanja;
bacanje ili stavljanje bilo kakvog predmeta na ZeljezniCku prugu; bacanje bilo kakvog predmeta
na zeljezniCka vozna sredstva ili vozila koja se prevoze vozom, zadrzavanje u pruznom pojasu
lica koja nijesu sluzbena lica upravijaca Zeljeznicke infrastrukture ili drugi sli¢an nacin tako
ugrozi javni saobracaj, pa usljed toga kod drugog nastupi laka tjelesna povreda ili drugom
prouzrokuje imovinsku Stetu koja prelazi iznos od tri hiljade eura, kazni¢e se zatvorom do tri
godine.



Ko na nacin iz stava 1 ovog ¢lana ugrozi zeljeznicki ili saobracaj zi€arom i time izazove
opasnost za zivot ili tijelo ljudi ili imovinu Cija vrijednost prelazi iznos od dvadeset hiljada eura,
kaznice se zatvorom od Sest mjeseci do pet godina.

Ako je djelo iz st. 1i 2 ovog €¢lana ucinjeno iz nehata, ucinilac ¢e se kazniti nov€éanom
kaznom ili zatvorom do jedne godine.

2.Prekrsaiji
Clan 138

Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 eura do 20.000 eura kaznice se za prekr3aj
privredno drustvo ili drugo pravno lice ako:

1) se bilansi uspjeha i bilansi stanja ne vode i objavljuju odvojeno za djelatnost ZeljezniCkih
prevoznika i za djelatnost upravljanja ZeljezniCkom infrastrukturom (¢lan 4 stav 4);

2) se odvojeni bilansi uspjeha i bilansi stanja ne vode i objavljuju, sa jedne strane, za poslove
koji se odnose na pruzanje usluga zeljezniCkog teretnog prevoza, i sa druge strane, za
djelatnosti koje se odnose na pruzanje usluga prevoza putnika (¢lan 4 stav 5);

3) javna sredstva isplacena za oblast djelatnosti iz lana 4 stav 4 ovog &lana prenose sa jedne
na drugu djelatnost (¢lan 4 stav 6);

4) privredno drustvo obavlja djelatnost upravljanja javnom Zeljezni¢kom infrastrukturom, a nije
upisano u Centralni registar privrednih subjekata za obavljanje djelatnosti upravljanja
zeljezniCkom infrastrukturom i nema sertifikat o bezbjednosti za upravljanje zeljezniCkom
infrastrukturom (¢lan 8 stav 4);

5) upravljac infrastrukture ne obezbijedi bezbjedno i nesmetano organizovanje, regulisanje i
upravljanje ZeljezniCkim saobracajem, nesmetan pristup i koriséenje javne Zeljeznicke
infrastrukture i pristup usluznim objektima koji su mu povjereni na upravljanje i uslugama
koje on pruza u tim objektima svim zainteresovanim podnosiocima zahtjeva za dodjelu
kapaciteta infrastrukture, pod ravnopravnim, nediskriminatorskim i transparentnim uslovima,
kao i trajno, neprekidno i kvalitetno odrzavanje i zastitu zeljeznicke infrastrukture (¢lan 12
stav 1);

6) se upravija¢ infrastrukture, pri obavljanju djelatnosti, ne se stara o zastiti zivotne sredine i
energetskoj efikasnosti u skladu sa zakonom i drugim propisima (¢lan 12 stav 2);

7) upravljac infrastrukture, Zeljeznickim prevoznicima, na njihov zahtjev, ne omogudi pristup,
usluznim objektima, uklju€ujuci pristupne kolosjeke, kao i koriS¢enje osnovnih usluga koje
se pruzaju u ovim objektima, pod uslovima koji su nediskriminatorski i transparentni (¢lan 16
stav 1);

8) operatori usluznih objekata na nediskriminatorski nalin ne pruzaju svim Zeljeznic¢kim
prevoznicima pristup usluznim objektima, ukljuCujuci i pristup kolosjecima i uslugama koje
se pruZaju u tim objektima, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje plovidba
i luke (Clan 17 stav 2);

9) operator usluznog objekta nije nezavisan od Zeljezni¢kog prevoznika u pogledu organizacije
i odluéivanja, ukoliko je pod neposrednom ili posrednom kontrolom Zeljezni¢kog prevoznika
koji je aktivan na trziStu usluga ZeljezniCkog prevoza za koje se koristi objekat (¢lan 17
stav 3);

10) operator usluznog objekta i privredni subjekat u &ijem je sastavu ne vode odvojene radune,
uklju€ujuci odvojene bilanse stanja i bilanse uspjeha (lan 17 stav 4);

11) Zeljeznicki prevoznik kome je dodijeljen kapacitet infrastrukture ili Zeljezni€ki prevoznik koji
ima zaklju€en ugovor sa podnosiocem zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture koji nije
Zeljeznicki prevoznik, ne zakljuCe ugovor sa upravljaem infrastrukture o uredivanju
medusobnih prava i obaveza u vezi sa koriS¢enjem dodijeljenog kapaciteta infrastrukture i
ugovorenim uslugama koje pruza upravlja¢ infrastrukture (¢lan 21 stav 1);



12) upravlja€ infrastrukture ugovor o uslovima i nacinu finansiranja upravljanja javnom
ZeljezniCkom infrastrukturom ne objavi u roku od 30 dana od dana zaklju€ivanja na internet
stranicama ugovornih strana (¢lan 23 stav 8);

13) se izgradnja zeljezniCke infrastrukture ne vrSi u skladu sa zakonom kojim se ureduje
planiranje i izgradnja objekata i zakonima kojima se ureduju bezbjednost u zeljezni¢kom
saobracaju i interoperabilnost ZeljezniCkog sistema (Clan 49 stav 1);

14) UpravljaC infrastrukture prije otpoc€injanja radova, a najmanje 120 dana ranije, ne objavi
poCetak radova na izgradnji, rekonstrukciji i obnovi javne Zzeljeznic¢ke infrastrukture u
dnevnim listovima ili na drugi uobi¢ajeni nacin (¢lan 51 stav 1);

15) se upravljac€ Zeljeznicke infrastrukture ne stara o odrzavanju dijela putnog prelaza, kao i o
osiguranju bezbjednog i nesmetanog saobrac¢aja na putnom prelazu, s tim da se kolovoz na
putnom prelazu mora odrzavati tako da se preko njega moze vrSiti bezbjedan i nesmetan
drumski saobracaj (€lan 51 stav 1);

16) zeljezniCki prevoznik za sopstvene potrebe obavlja prevoz na javnoj zeljezni¢koj
infrastrukturi bez licence za prevoz za sopstvene potrebe (Clan 80 stav 2);

17) Upravlja¢ infrastrukture saobrac¢a na javnoj ZeljezniCkoj infrastrukturi za potrebe obavljanja
njegove djelatnosti bez odobrenja koje izdaje Agencija i ne ispunjava uslove propisane
zakonom kojim se ureduje bezbjednost u Zeljeznickom saobracaju, a koji se odnose na
prevoz za sopstvene potrebe (¢lan 80 stav 3);

18) privredno drustvo ili drugo pravno lice €ija je registrovana pretezna djelatnost pruzanje
usluga zeljezni¢kog prevoza robe i/ili putnika, kao i privrednom drustvu ili drugom pravnom
licu koje obavlja ili e obavljati Zeljeznicki prevoz za sopstvene potrebe, obavlja prevoz robe
ili putnika bez licence (€lan 80 stav 3);

19) se ulazak i izlazak putnika ne vrsi na zeljeznic¢kim stanicama i drugim sluzbenim mjestima
koji su unijeti u red voznje, a ulazak i izlazak lica u prevozu za sopstvene potrebe ne vrsi na
mjestima koja su za to odredena (¢lan 88);

20) se saobracaj radnih vozova ne vrSi na osnovu odobrenja koje izdaje Agencija (Clan 92
stav 1);

21) Agencija svoju unutradnju organizaciju ne uskladi sa odredbama ovog zakona u roku od tri
mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona (¢lan 141 stav 1);

22) privredna drustva i drugi privredni subjekti na koje se odnosi ovaj zakon ne usklade
poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona (€lan 141 stav 2);

23) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se fizi¢ko lice i odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 2500 eura do 5.000 eura.

24) Za prekr8aj iz stava 1 ovog Clana kaznice se preduzetnik nov€anom kaznom od 2500 eura
do 10.000 eura.

Clan 139

Nov€anom kaznom od 3.000 eura do 10.000 eura kazni¢e se za prekrsaj privredno

drustvo ili drugo pravno lice ako:
1) Upravlja¢ infrastrukture, posle konsultacija sa zainteresovanim stranama, ne izradi i ne objavi
Izjavu o mreZi (€lan 19 stav 1);
2) Upravlja¢ infrastrukture ne vrsi izmjene i dopune lzjave o mrezi ako dode do bilo koje
promjene podataka koje ona sadrzi (¢lan 19 stav 6);
3) Upravlja€ infrastrukture lzjavu o mrezi ne objavi u roku kraéem od Cetiri mjeseca prije
posliednjeg dana za podnoSenje zahtjeva za dodjelu kapaciteta infrastrukture (¢lan 19 stav
7);
4) Upravlja€ infrastrukture ne utvrdi specifi¢na pravila za obracun cijena pristupa i cijena usluga
(¢lan 22 stav 3);



5) Upravlja¢ infrastrukture ne dostavi visinu cijena pristupa infrastrukturi i cijene pristupa
usluznim objektima Agenciji na misljenje (Clan 22 stav 5);

6) Agencija ne da misljenje na visine cijena pristupa i cijena pristupa usluznim objektima u roku
od dva mjeseca od dana prijema zahtjeva upravlja¢a infrastrukture za davanje misljenja (lan
22 stav 5);

7) Upravlja¢ infrastrukture ne objavi izmjenu lzjave o mreZi u pogledu cijena najkasnije Sest
mjeseci prije poCetka primjene izmjena lzjave o mrezi (Clan 22 stav 8);

8) Upravljac infrastrukture ne uspostavlja i odrzava registar svojih sredstava i sredstava za gije
upravljanje je odgovoran, koji ¢e se koristiti za ocjenu potrebnog finansiranja za njihovu
popravku ili zamjenu (Clan 23 stav 11);

9) Upravljac infrastrukture i operator usluznog objekta ne dostavljaju Agenciji sve neophodne
informacije o utvrdenim cijenama kako bi se omogucilo vr§enje nadleznosti Agencije (Elan 25
stav 3);

10) napajanje elektricnom energijom za vucu, kao dodatnu uslugu, vrsi upravljac infrastrukture,
naknada za utroSenu elektricnu energiju za vu€u premasi troSkove pruzanja te dodatne usluge
(¢lan 25 stav 8);

11) se prevoz putnika i robe u Zeljezni¢kom saobracaju ne vrsi u skladu sa redom voZznje unaprijed
utvrdenim od upravljaca infrastrukture u skladu sa ovim zakonom (¢lan 36 stav 9);

12) Upravlja¢ infrastrukture ne zavrSi analizu kapaciteta u roku od Sest mjeseci od dana
utvrdivanja da je infrastruktura zagusena (&lan 43 stav 3);

13) Upravlja¢ infrastrukture ne izradi godisnji Program izgradnje, rekonstrukcije i odrzavanja
zeljezni€ke infrastrukture, organizovanja i regulisanja zeljezni¢kog saobracaja sa projekcijom
za naredne Cetiri godine (¢lan 50 stav 4);

14) Upravlja¢ infrastrukture dva puta godiSnje ne podnese Ministarstvu izvjeStaj o realizaciji
godiSnjeg programa izgradnje, rekonstrukcije i odrzavanja zeljezniCke infrastrukture,
organizovanja i regulisanja Zeljezni¢kog saobracaja (¢lan 50 stav 7);

15)se javna zeljezniCka infrastruktura ne odrzava u stanju koje obezbjeduje bezbjedan i
nesmetan Zeljezni¢ki saobracaj, kao i kvalitetan i uredan prevoz, a u skladu sa propisima
kojima se ureduje bezbjednost u ZeljezniCkom saobracaju i tehnickim propisima i standardima
(¢lan 57 stav 1);

16) Upravlja¢ infrastrukture poseban akt kojim odobrava uvodenje svake lagane voznje ili trajno
ograniCenje brzine u odnosu na projektovane parametre pruge ne dostavi Inspekciji za
ZeljezniCki saobraéaj (Clan 57 stav 3);

17) upravlja¢ zeljezniCke infrastrukture odrzavanje zajednickih stubova i konstrukcija na mostu
izgradenom za javnu Zeljezni¢ku infrastrukturu i javni put ne vrsi u skladu sa saobracéajno-
tehni¢kim propisima i standardima (¢lan 61 stav 1);

18) Upravljag zeljeznike infrastrukture i upravlja¢ putne infrastrukture ne zaklju€e ugovor kojim
Ce precizno biti definisana medusobna prava i obaveze o odrzavanju (¢lan 61 stav 5);

19) Upravljag Zeljeznike infrastrukture i upravlja¢ putne infrastrukture ne zaklju¢e ugovor kojim
blize ureduju medusobne odnose u pogledu putnih prelaza i u tim okvirima utvrde vrstu i obim
radova na odrzavanju kolovoza i vrijeme izvodenja tih radova, visinu troskova za osiguranje
bezbjednog i nesmetanog saobracaja na putnom prelazu, nacin placanja troSkova i druga
pitanja iz tih odnosa (¢lan 69 stav 1);

20) u infrastrukturnom pojasu odlaze otpad, smece kao i izlivanje otpadnih voda (&lan 75 stav 1);

21) Upravlja¢ infrastrukture od vlasnika, odnosno drzaoca zahtjeva ne zahtijeva hitno otklanjanje
nepravilnosti iz ¢lana 75 st. 1i 2 i o tome odmah ne obavjesti Ministarstvo, odnosno Inspekciju
za zeljezniCki saobracaj radi preduzimanja zakonom propisanih mjera (€lan 75 stav 3);

22) na mjestima gdje zeljeznica prolazi kroz Sumu ili pored Sume, odnosno zemljiSta zasadenog
poljoprivrednim kulturama koje su lako zapaljive, upravlja¢ infrastrukture ne preduzme
propisane mjere za zastitu od pozara na Zeljezni¢kom podrudju (¢lan 77 stav 1);



23) zeljezniCki prevoznik ne preduzme mjere zastite od pozara od zeljezni¢kih vozila (Clan 77
stav 1);

24) korisnici, odnosno vlasnici Suma i zemljiSta iz Clana 77 stava 1 ovog €lana, u pojasu Sirine 10
m u Sumama uredno ne uklanjaju drvece, rastinje i lis¢e, a u pojasu Sirine 5 m na drugom
zemljistu blagovremeno ne uklanjaju sazrele poljoprivredne kulture i po potrebi preduzimaju
druge mjere zastite od pozara (Clan 77 stav 2);

25) priklju€enje industrijskih zZeljeznica iz ¢lana 78 stav 2. ovog €lana i industrijskih kolosjeka iz
stava 3. ovog Clana, odrzavanje odvojnih skretnica i postupak usaglasavanja predmjera
radova ne urede ugovorom upravljac infrastrukture i privredno drustvo, drugo pravno lice ili
preduzetnik koji je vlasnik, odnosno korisnik industrijske Zeljeznice, odnosno industrijskog
kolosjeka (Clan 78 stav 4);

26) kod izgradnje novog, rekonstrukcije i dogradnje postojeCeg industrijskog kolosjeka, vlasnik
industrijskog kolosjeka i upravlja¢ infrastrukture ugovorom o konstituisanju prava sluzbenosti
prolaza ne definiSu uslove za izvodenje radova (¢lan 78 stav 7);

27) Vlasnik, odnosno korisnik industrijskog kolosjeka ne donese akt kojim se utvrduje nacin za
organizovanje i regulisanje manevarskog rada, odrzavanje i zastitu industrijskog koloseka,
lice odgovorno za sprovodenje akta, odrZavanje Zeljezni¢kih voznih sredstava i drugih
sredstava koja se koriste na industrijskom kolosjeku, po prethodno pribavljenoj saglasnosti
Agencije (€lan 78 stav 8);

28) izmjene i dopune akta iz ¢lana 78 st. 8 i 9 vlasnik, odnosno korisnik industrijske Zeljeznice ne
donese po prethodno pribavljenoj saglasnosti Agencije, odnosno ne dostavi Agenciji na
saglasnost najkasnije 15 dana od dana nastanka promijenjenih okolnosti u odnosu na vazeci
akt (Clan 78 stav 10);

29) zeljezniCki prevoznik ne otpoéne vrSenje prevoza robe i/ili putnika, odnosno prevoza za
sopstvene potrebe, u periodu do Sest mjeseci od dana podnoSenja zahtjeva za izdavanje
licence (Clan 84 stav 5);

30) zZeljezni€ki prevoznik, kome je suspendovana ili oduzeta licenca obavlja prevoz putnika i robe
u ZeljezniCkom saobracaju, kao i prevoz za sopstvene potrebe, osim u slucaju iz ¢lana 84 stav
9 ovog zakona (¢lan 86);

31) privredno drustvo ili drugo pravno lice bez odobrenja za saobracaj radnih vozova obavlja
prevoz (Clan 92 stav 1);

32) prilikom pokretanja postupaka nabavke novog voznog parka, ili prilikom izvrSenja vece
nadogradnje postojeceg voznog parka zbog ¢ega je potrebna dozvola za stavljanje u promet
novog vozila, Zeljeznicki prevoznici ne obezbijede da vozne kompozicije u kojima se to vozno
vozilo koristi budu opremljene adekvatnim brojem mjesta za bicikle (¢lan 99 stav 6);

33) u stanicama bez osoblja, ZeljezniCki prevoznici i rukovodioci stanica ne obezbijede da se lako
dostupne informacije, u pristupaénim formatima licima sa invaliditetom i osobama sa
smanjenom pokretljivos¢u (¢lan 102 stav 4);

34) zeljeznicki prevoznici i Sefovi radnih jedinica ne obezbijede da svo osoblje, ukljuCujudi i
novozaposleno, koje na svojim redovnim duznostima pruza direktnu pomo¢ osobama sa
invaliditetom i osobama sa smanjenom pokretljivoScu, prode obuku u vezi sa invaliditetom
(Clan 102d stav 1);

35) zeljezniCki prevoznici i Sefovi radnih jedinica ne uspostave mehanizam za postupanje po
prituZbama u vezi sa pravima putnika propisanih ovim zakonom i zakonom koji definiSe zastitu
potroSaca (¢lan 103 stav 1);

36) nadlezna agencija ne €uva povjerljivost svih tehnickih, ekonomskih, finansijskih i drugih
podataka iz dostavljene ponude u postupku i nacinu dodjele ugovora o obavezi javnog
prevoza na osnovu javnog konkursa (¢lan 111 stav 2);

37) privredno drustvo, drugo pravno lice, preduzetnik ili fiziCko lice nad kojim se vrsi inspekcijski
nadzor, ne omoguéi Inspektoru neometano vrsenje inspekcijskog nadzora i bez odlaganja



omogudi uvid u zahtjevanu dokumentaciju i podatke, kao i nesmetan pristup objektima,
sredstvima ili osoblju, ne izvrSi naloZene inspekcijske mjere (Clan 133);

38) ne dostavlja Inspektoru izvjestaje o izvr§enom unutradnjem nadzoru Zeljezni¢kog saobracaja,
a narocito: o stanju zeljezni€¢kih pruga i zeljezni¢kih vozila, o svakoj ozbiljnoj nesredi, o
radovima koji se izvode na pruzi ili u blizini zeljezni€kih pruga, postrojenja ili objekata na pruzi
i o drugim podacima i preduzetim mjerama koji su od znaCaja za bezbjednost u zeljeznickom
saobracaju (Clan 135);

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se fizi¢ko lice i odgovorno lice u pravnom licu
nov€anom kaznom od 2500 eura do 5.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se preduzetnik nov€anom kaznom od 2500 eura do
10.000 eura.

Clan 140
Nov€anom kaznom od od 500 eura do 5.000 eura kazni¢e se za prekrsaj privredno
drustvo drugo pravno ili fizi¢ko lice, ako:

1) u infrastrukturnom pojasu odlaze otpad, smece kao i za izlivanje otpadnih voda
(¢lan 75 stav 1);

2) sadi drvece koje svojom visinom moze da ugrozi zeljezniCku infrastrukturu, odnosno
bezbjednost Zeljeznikog saobracaja, postavljati znakovi, izvori jake svjetlosti ili predmeti i
sprave koje bojom, oblikom ili svjetlo§¢u smanjuju vidljivost Zeljeznickih signala ili koje mogu
dovesti u zabludu radnike u vezi znacenja signalnih znakova ili na drugi nacin ugroziti
bezbjednost Zeljezni¢kog saobracaja (¢lan 75 stav 2);

3) izvodi bilo kakve radove bez saglasnosti upravijaCa ZeljezniCke infrastrukture (&lan 75
stav 3);

X PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donosenje podzakonskih akata
Clan 141

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donije¢e se u roku od dvije godine od dana
stupanja na snhagu ovog zakona, u skladu sa propisima kojima se definiSe izrada i donoSenje
podzakonskih akata.

Do donoS$enja propisa iz stava 1 ovog &lana primjenjivace se propisi koji su doneseni na
osnovu Zakona o zeljeznici (,Sluzbeni list CG", broj 27/13 i 43/13), ako nijesu u suprotnosti sa
odredbama ovog zakona.

Osnivanje Agencije za zeljeznice
Clan 142

Imenovanje direktora i ¢lanova Savjeta Agencije, u skladu sa ovim zakonom, izvrSi¢e se
u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Imenovanje direktora Agencije izvrSice se u roku od tri mjeseca od dana imenovanja
Savjeta Agencije.

Agencija za Zeljeznice preuzima prava, obaveze i zaposlene Uprave za Zeljeznice u
skladu sa propisima koji se odnose na osnivanje Agencija, u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Uprava za Zeljeznice prestaje da postoji danom preuzimanja prava i obaveza od Agencije
za Zeljeznice.

Druga pitanja koja se odnose na rad i funkcionisanje Agencije za Zeljeznice, kao $to su
prostorna, kadrovska i informatiCka opremljenost izvrSice se u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.
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Uskladivanje unutrasnje organizacije i akata
Clan 142

Agencija i Ministarstvo duzni su da svoju unutrasnju organizaciju usklade sa odredbama
ovog zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Privredna drustva i drugi privredni subjekti na koje se odnosi ovaj zakon, duzni su da
poslovanje usklade sa odredbama ovog zakona u roku od godinu dana od dana stupanja na
shagu ovog zakona.

Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog zakona okoncace se po propisima
koji su vazili do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Odredbe ovog zakona kojima se ureduju cijene pristupa i cijene pristupa kolosjecima koji
povezuju sa usluznim objektima primjenjivace se od pocetka vazenja Reda voznje za 2023/2024.
godinu.

Upravlja€ infrastrukture ¢e uskladiti Izjavu o mrezZi sa ovim zakonom za period vaZenja
prvog reda voznje koji se utvrduje poslije stupanja na snagu ovog zakona.

Vazenje licenci
Clan 143

Licence za upravljanje infrastrukturom i licence za prevoz izdate do stupanja na snagu
ovog zakona vaze do isteka roka na koji su izdate.

Prestanak vazenja propisa
Clan 144

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o zZeljeznici (,Sluzbeni list
CG", broj 27/13).

Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaju da vaze Pravilnik o nacinu i postupku
izdavanja i oduzimanja licenci i nainu vodenja registra licenci (,Sluzbeni list CG*, br. 68/08 i
32/14) i Pravilnik o uslovima i nacinu ovjeravanja i poniStavanja ovjere licence stranog lica
(»Sluzbeni list CG*, br.68/08, 32/11 i 46/14).

Stupanje na snagu zakona
Clan 145

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne
Gore".
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